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7.   Êàê èçáåæàòü îøèáîê (ñ. 11)

Ðàíüøå âû îáðàùàëèñü çà ñîâåòàìè ê ñâîèì áàáóøêàì. Íî
â èõ âðåìåíà åùå íå áûëî ñèíòåòè÷åñêèõ òêàíåé è ñòèðêà
áûëà ïðîñòîé. Ñåãîäíÿ Âàì ïîìîãàåò ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà.

8.  Êàê çàêðûâàòü áàðàáàí (ñ. 12)

Îòêðîéòå è ïîëíîñòüþ çàêðîéòå äâåðöû äëÿ áåçîïàñíîé
ñòèðêè.

9.  Ðàñïðåäåëèòåëü ìîþùèõ ñðåäñòâ (ñ. 13)

Êàê èñïîëüçîâàòü ðàñïðåäåëèòü ìîþùèõ ñðåäñòâ.

10.  Ïðîáëåìû è èõ ðåøåíèå (ñ. 14 è 15)

Ïðåæäå ÷åì âûçâàòü òåõíèêà, ïðî÷èòàéòå ýòè ñòðàíèöû:  íå-
êîòîðûå ïðîáëåìû Âû ìîæåòå ðàçðåøèòü ñàìè. Åñëè ïðî-
áëåìà îñòàåòñÿ, îáðàòèòåñü â ñåðâèñíûé öåíòð Indesit è
ïðàâíîñòü áóäåò óñòðàíåíà â êðàò÷àéøèé ñðîê.

11.  Îáñëóæèâàíèå è óõîä (ñ. 6, 14 è 15)

Íåìíîãî âíèìàíèÿ è çàáîòû � è ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà îòâå-
òèò âàì ïðåäàííîñòüþ è áëàãîäàðíîñòüþ. Íå ñëèøêîì îá-
ðåìåíèòåëüíûé óõîä çà ñòèðàëüíîé ìàøèíîé ïðîäëèò ñðîê
åå ñëóæáû íà ìíîãèå ãîäû.

12. Òåõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè (ñ. 16)

Òåõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè Âàøåé ñòèðàëüíîé ìàøèíû:
òèïîâîé íîìåð ìîäåëè, ýëåêòðè÷åñêèå è ãèäðàâëè÷åñêèå
ïàðàìåòðû, ãàáàðèòû, åìêîñòü, ñêîðîñòü îòæèìà è ñîîò-
âåòñòâèå åâðîïåéñêèì ñòàíäàðòàì.

Íàñòîÿùåå Ðóêîâîäñòâî ñîäåðæèò 12 ðàçäåëîâ.
Âíèìàòåëüíî èçó÷èòå èõ. Âû îòêðîåòå ìíîãî ñåê-
ðåòîâ ýôôåêòèâíîé è íåòðóäîåìêîé ñòèðêè, óç-
íàåòå âîçìîæíîñòè ñâîåé ñòèðàëüíîé ìàøèíû è
íàó÷èòåñü îáðàùàòüñÿ ñ íåé.  Îñîáîå âíèìàíèå
îáðàòèòå íà ðàçäåë ïî áåçîïàñíîñòè.

1.  Óñòàíîâêà è ïîäêëþ÷åíèå (ñ. 3-4)

Óñòàíîâêà ïîñëå äîñòàâêè èëè òðàíñïîðòèðîâêè ÿâëÿåòñÿ
íàèáîëåå âàæíîé îïåðàöèåé äëÿ ïðàâèëüíîé ðàáîòû ñòè-
ðàëüíîé ìàøèíû. Îáÿçàòåëüíî ïðîâåðüòå, ÷òî:

1. ýëåêòðîñèñòåìà ñîîòâåòñòâóåò íîðìàì (ñîîòâåòñòâèå õà-
ðàêòåðèñòèê ýëåêòðîñåòè è ìàøèíû);

2. çàëèâíîé è ñëèâíîé øëàíãè ïîäñîåäèíåíû ïðàâèëüíî;

3. ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà âûðîâíåíà äîëæíûì îáðàçîì � ýòî
âëèÿåò íà ñðîê ñëóæáû ñòèðàëüíîé ìàøèíû è êà÷åñòâî
ñòèðêè;

4. ÷òî òðàíñïîðòèðîâî÷íûå áîëòû, êîòîðûìè çàêðåïëåí
áàê (ñì. çàäíþþ ïàíåëü ìàøèíû), ñíÿòû.

2.  Áåçîïàñíîñòü � õîðîøàÿ ïðèâû÷êà (ñ. 5)

Çäåñü Âû íàéäåòå îñíîâíûå ïðàâèëà áåçîïàñíîé ýêñïëóà-
òàöèè ñòèðàëüíîé ìàøèíû.

3. Ïîäãîòîâêà áåëüÿ è çàïóñê ìàøèíû (ñ. 7)

Ïðàâèëüíûé ïîäáîð ñòèðàåìûõ âåùåé è ðàâíîìåðíîñòü çà-
ãðóçêè ãàðàíòèðóþò âûñîêîå êà÷åñòâî ñòèðêè è äîëãèé ñðîê
ñëóæáû ìàøèíû. Èçó÷èòå âñå ðåêîìåíäàöèè ïî ðàñïðåäå-
ëåíèþ áåëüÿ: öâåò, òèï òêàíè è ñêëîííîñòü ê ñêàòûâàíèþ �
íàèáîëåå âàæíûå êðèòåðèè.

4.  Ïàíåëü óïðàâëåíèÿ (ñ. 8)

Ïàíåëü óïðàâëåíèÿ âåñüìà ïðîñòà. Âñåãî íåñêîëüêî êíî-
ïîê ïîìîãóò Âàì âûáðàòü ëþáîé ðåæèì ñòèðêè: îò ñàìîãî
èíòåíñèâíîãî, ñïîñîáíîãî îòñòèðàòü òåõíè÷åñêóþ îäåæäó,
äî íàèáîëåå äåëèêàòíîãî � äëÿ øåðñòè. Çíàíèå ïàíåëè
óïðàâëåíèÿ ïîìîæåò ïîëó÷èòü íàèëó÷øèå ðåçóëüòàòû ñòèðêè
ïðè íàèìåíüøèõ çàòðàòàõ ýíåðãèè è ïðîäëèò ñðîê ñëóæáû
ñòèðàëüíîé ìàøèíû.

5.   Ïðîãðàììû ñòèðêè (ñ. 9)

Ïðîñòàÿ òàáëèöà ïîìîæåò Âàì âûáðàòü ïðàâèëüíî ïðî-
ãðàììó è òåìïåðàòóðó ñòèðêè, ìîþùèå ñðåäñòâà, îïîëàñêè-
âàòåëè è ñìÿã÷èòåëè. Ïðàâèëüíî âûáðàâ ïðîãðàììó, Âû
íåïðåìåííî ïîëó÷èòå ïðåâîñõîäíîå êà÷åñòâî ñòèðêè ïðè
ýêîíîìèè  âîäû è ýëåêòðîýíåðãèè.

6. Ýòèêåòêè è ñèìâîëû (ñ. 10-11)

Ìåæäóíàðîäíûå ñèìâîëû íà ýòèêåòêàõ âàøåé îäåæäû
ïðîñòû äëÿ ïîíèìàíèÿ è â ðàâíîé ñòåïåíè âàæíû äëÿ óñ-
ïåøíîé ñòèðêè. Ïðîñòûå èíñòðóêöèè ïîìîãóò Âàì âûáðàòü
ïîäõîäÿùóþ ïðîãðàììó, ïðàâèëüíóþ òåìïåðàòóðó è ðåæèì
ñòèðêè, ñïîñîá ãëàæåíèÿ è ñïåöèàëüíûå ñèìâîëû Indesit.

Êðàòêèé ïóòåâîäèòåëü
ïî ðóêîâîäñòâó
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Óñòàíîâêà è ïîäêëþ÷åíèå

Âî èçáåæàíèå ïîâðåæäå-
íèé, çàòÿæêó ïëàñòìàññîâûõ
ãàåê ïðîèçâîäèòå âðó÷íóþ,
áåç èñïîëüçîâàíèÿ
èíñòðóìåíòà.
Çàìåíà ïðîìûøëåííî èçãî-
òîâëåííûõ øëàíãîâ íà ñàìî-
äåëüíûå çàïðåùåíà.

Ïîäñîåäèíåíèå
ñëèâíîãî øëàíãà

Çàôèêñèðóéòå ñëèâíîé
øëàíã ñ ïîìîùüþ çàæèìà,
ðàñïîëîæåííîãî ââåðõó çàä-
íåé ñòåíêè êîðïóñà ìàøèíû.
Êîíåö ñëèâíîãî øëàíãà äîë-
æåí ðàñïîëàãàòüñÿ íà âûñî-
òå 60�100 ñì îò óðîâíÿ
îñíîâàíèÿ ñòèðàëüíîé ìà-
øèíû è îáåñïå÷èâàòü ðàç-
ðûâ ñòðóè ïðè ñëèâå (êîíåö
øëàíãà íå äîëæåí áûòü îïó-
ùåí â âîäó). Â ñëó÷àå âðåçêè
ñëèâíîãî øëàíãà â êàíàëèçà-
öèþ, äèàìåòð ïðèåìíîãî
ïàòðóáêà äîëæåí áûòü íå
ìåíåå 40 ìì.

Çàæèì äëÿ êðåïëåíèÿ ñëèâíîãî
øëàíãà íà âûñîòå íèæå 60 ñì

Åñëè íåîáõîäèìî óñòàíîâèòü
êîíåö øëàíãà íà âûñîòå íèæå
60 ñì îò îñíîâàíèÿ ìàøèíû,
çàôèêñèðóéòå øëàíã ñ ïîìî-
ùüþ çàæèìà íà çàäíåé
ïàíåëè, êàê ïîêàçàíî âûøå
íà ðèñ.

Êîãäà îáîðóäîâàíèå
äîñòàâëåíî

Â ñëó÷àå êðåïëåíèÿ íà êðàé
âàííîé èëè ðàêîâèíû, øëàíã
âåøàåòñÿ ñ ïîìîùüþ ïëàñ-
òèêîâîé íàïðàâëÿþùåé è
÷åðåç îòâåðñòèå â íåé ïðè-
êðåïëÿåòñÿ ê ñòåíå èëè ê
áëèæàéøåé òðóáå.

Íàïðàâëÿþùàÿ äëÿ øëàíãà
ïðè ñëèâå â âàííó èëè ðàêîâèíó

Øëàíã íå äîëæåí
îñòàâàòüñÿ
ïîãðóæåííûì â âîäó.

Íå ðåêîìåíäóåòñÿ ïðèìåíå-
íèå óäëèíèòåëåé äëÿ ñëèâ-
íîãî øëàíãà, ïðè íåîáõîäè-
ìîñòè äîïóñêàåòñÿ åãî
íàðàùèâàíèå øëàíãîì òàêî-
ãî æå äèàìåòðà è äëèíîé íå
áîëåå 150 ñì.
Åñëè ñëèâíîé øëàíã âñòðîåí
â êàíàëèçàöèþ, èìåéòå ââè-
äó, ÷òî íà âåðõíèõ ýòàæàõ ìî-
æåò ñîçäàòüñÿ «ñèôîííûé
ýôôåêò» � ìàøèíà îäíî-
âðåìåííî ñëèâàåò è çàëèâà-
åò âîäó. Äëÿ ïðåäîòâðàùåíèÿ
ïîäîáíîãî ýôôåêòà óñòàíàâ-
ëèâàþò çàïîðíûé êðàí (àí-
òèñèôîí).
Òàêæå ïðè âðåçàíèè ñëèâíî-
ãî øëàíãà â êàíàëèçàöèþ
âîçðàñòàþò òðåáîâàíèÿ ê åå
ïðîïóñêíîé ñïîñîáíîñòè:
äàæå íåáîëüøîé çàñîð ìî-
æåò âûçâàòü ïðîòå÷êó è ïðî-
áëåìû ñî ñëèâîì.

Óïàêîâî÷íûå ìàòåðèàëû (ïëàñòèêîâûå ïàêåòû,
ïåíîïëàñò,  áîëòû ) � íå  äåòñêèå èãðóøêè,

îíè ÿâëÿþòñÿ ïîòåíöèàëüíî îïàñíûìè.

Ïîñëå ïîêóïêè èëè ïåðåìåùåíèÿ íà íîâîå ìåñòî óñòàíîâêà
ñòèðàëüíîé ìàøèíû îñîáåííî âàæíà äëÿ åå ïðàâèëüíîé ðàáîòû.

Ñîõðàíÿéòå
áëîêèðóþùèå áîëòû è
âòóëêè, êîòîðûå ìîãóò

îïÿòü ïîíàäîáèòüñÿ
ïðè òðàíñïîðòèðîâêå

ìàøèíû.

Âíèìàíèå:  â ñëó÷àå
ïîâòîðíîãî èñïîëüçî-
âàíèÿ áîëåå êîðîòêèå

âèíòû äîëæíû
ðàñïîëàãàòüñÿ ñâåðõó.

Ñíèìèòå óïàêîâêó è ïðî-
âåðüòå íå ïîâðåæäåíî ëè
îáîðóäîâàíèå âî âðåìÿ
òðàíñïîðòèðîâêè; åñëè âîç-
íèêëè ñîìíåíèÿ, ñâÿæèòåñü
ñ ïðîäàâöîì íåìåäëåííî.
Âíóòðåííÿ ÷àñòü ìàøèíû
äëÿ òðàíñïîðòèðîâêè áëî-
êèðîâàíà íà çàäíåé ïàíåëè
4 áîëòàìè è ðåçèíîâûìè
øàéáàìè.

Ðàçáëîêèðîâêà:
óäàëèòå 4 áîëòà!

Ïåðåä èñïîëüçîâàíèåì ñòè-
ðàëüíîé ìàøèíû óäàëèòå
áîëòû, ðåçèíîâûå øàéáû è
áîëüøóþ ìåòàëëè÷åñêóþ ïî-
ïåðå÷íóþ ïëàíêó (íå âûáðà-
ñûâàéòå èõ). Çàêðîéòå îáðà-
çîâàâøèåñÿ îòâåðñòèÿ ïëàñ-
òìàññîâûìè çàãëóøêàìè.

Âûðàâíèâàíèå

Äëÿ õîðîøåé ðàáîòû ñòè-
ðàëüíàÿ ìàøèíà äîëæíà
áûòü âûðîâíåíà. Ïîñëå óñ-
òàíîâêè ìàøèíû íà ìåñòî
îòðåãóëèðóéòå åå óñòîé÷èâîå
ïîëîæåíèå ïóòåì âðàùåíèÿ
íîæåê.Îòêëîíåíèå îò ãîðè-
çîíòàëè âåðõíåé ïîâåðõíîñ-
òè êîðïóñà äîëæíî áûòü íå
áîëåå 2°.

Ðåãóëèðóåìûå íîæêè

Åñëè ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà
ñòîèò íà êîâðîâîì ïîêðûòèè,
óáåäèòåñü, ÷òî åå îñíîâàíèå
âîçâûøàåòñÿ íàä íèì è âåí-
òèëÿöèÿ íå çàòðóäíåíà.

Ïîäñîåäèíåíèå
çàëèâíîãî øëàíãà

Íå äîïóñêàåòñÿ óñòàíîâêà
ìàøèíû áåç êðàíà îòêëþ÷å-
íèÿ âîäû!
Óáåäèòåñü, ÷òî äàâëåíèå
âîäû â âîäîïðîâîäå íàõî-
äèòñÿ â ïðåäåëàõ, óêàçàííûõ
â èíôîðìàöèîííîé òàáëè÷-
êå íà çàäíåé ïàíåëè ñòè-
ðàëüíîé ìàøèíû. Íàâåðíè-
òå çàëèâíîé øëàíã íà âûâîä
âîäîïðîâîäà, èìåþùèé íà-
ðóæíóþ ðåçüáó 3/4 äþéìà
è ïðîâåðüòå íàäåæíîñòü
ñîåäèíåíèÿ. Ñîåäèíåíèå
óïëîòíÿåòñÿ ðåçèíîâîé ïðî-
êëàäêîé, ñîâìåùåííîé ñ
ôèëüòðîì.
Åñëè ìàøèíà ïîäêëþ÷àåòñÿ
ê íîâîìó âîäîïðîâîäó èëè
äîëãî íå èñïîëüçîâàëàñü,
îòâåðíèòå øëàíã ñî ñòîðîíû
ìàøèíû, ñëåéòå ãðÿçíóþ
âîäó è âîññòàíîâèòå ñîåäè-
íåíèå. Ýòî ïðåäîõðàíèò ìà-
øèíó îò ïîâðåæäåíèé. Ïðè-
ñîåäèíèòå çàãíóòûé êîíåö
øëàíãà ê âîäîïðèåìíèêó íà-
âåðõó ñïðàâà.

Çàëèâíîé øëàíã ïîäñîåäèíÿåòñÿ
  íàâåðõó, ñïðàâà
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Ïîäêëþ÷åíèå
 ê ýëåêòðîñåòè

1. Ìàøèíà ïîäêëþ÷àåòñÿ ê
ýëåêòðè÷åñêîé ñåòè ïðè
ïîìîùè äâóõïîëþñíîé ðî-
çåòêè ñ çàçåìëÿþùèì êîí-
òàêòîì (ðîçåòêà íå ïîñòàâ-
ëÿåòñÿ ñ ìàøèíîé). Ôàçíûé
ïðîâîä äîëæåí áûòü ïîä-
êëþ÷åí ÷åðåç àâòîìàò çàùè-
òû ñåòè, ðàññ÷èòàííûé íà
ìàêñèìàëüíûé òîê (òîê ñðà-
áàòûâàíèÿ) 16 À, è èìåþùèé
âðåìÿ ñðàáàòûâàíèÿ íå áî-
ëåå 0,1 ñ.

2. Ïðè íàëè÷èè âáëèçè îò
ïðåäïîëàãàåìîãî ìåñòà óñ-
òàíîâêè ìàøèíû ðîçåòêè ñ
çàçåìëÿþùèì êîíòàêòîì,
èìåþùåé òðåõïðîâîäíóþ
ïîäâîäêó êàáåëÿ ñ ìåäíû-

ìè æèëàìè ñå÷åíèåì íå
ìåíåå  1,5 êâ. ìì (èëè
àëþìèíèåâûìè æèëàìè
ñå÷åíèåì íå ìåíåå 2,5 êâ.
ìì), äîðàáîòêà ýëåêòðî-
ñåòè íå ïðîèçâîäèòñÿ.
Ïðè îòñóòñòâèè óêàçàííîé
ðîçåòêè è ïðîâîäêè ñëåäó-
åò ïðîâåñòè èõ ìîíòàæ.

3. Ïðîêëàäêà çàçåìëåíèÿ îò-
äåëüíûì ïðîâîäîì íå äî-
ïóñêàåòñÿ.

4. Äëÿ äîðàáîòêè ýëåêòðè÷åñ-
êîé ñåòè ðåêîìåíäóåòñÿ ïðè-
ìåíÿòü ïðîâîä ÏÏÂ 3õ1,5
380 ÃÎÑÒ 6223-79.
Äîïóñêàåòñÿ ïðèìåíåíèå
äðóãèõ ìàðîê êàáåëÿ, îáåñ-
ïå÷èâàþùèõ ïîæàðî- è ýëåê-
òðîáåçîïàñíîñòü ïðè ýêñï-
ëóàòàöèè ìàøèíû.

Ïåðåä âêëþ÷åíèåì ìàøèíû
â ñåòü óáåäèòåñü, ÷òî:

1) ðîçåòêà è ïðîâîäêà ñîîò-
âåòñòâóþò íîðìàì è
âûäåðæèâàþò ìàêñè-
ìàëüíóþ íàãðóçêó îáîðó-
äîâàíèÿ,  óêàçàííóþ â òàá-
ëè÷êåõàðàêòåðèñòèê;

2) íàïðÿæåíèå è ÷àñòîòà
òîêà ñåòè ñîîòâåòñòâóþò
äàííûì ìàøèíû;

3) ðîçåòêà è âèëêà îäíîãî
òèïà, åñëè íåò � çàìåíè-
òå âèëêó èëè ðîçåòêó, à íå
èñïîëüçóéòå ïåðåõîäíèêè
è óäëèíèòåëè;

4) ðîçåòêà çàçåìëåíà â ñî-
îòâåòñòâèè ñ íîðìàìè áå-
çîïàñíîñòè, (äîïóñêàåòñÿ
îðãàíèçàöèÿ çàçåìëåíèÿ

ðàáî÷èì íóëåì, ïðè óñëî-
âèè, ÷òî çàùèòíàÿ ëèíèÿ
íå èìååò ðàçðûâà è ïîä-
êëþ÷åíà íàïðÿìóþ â îá-
âîä êàêèõ-ëèáî ïðèáîðîâ
(íàïðèìåð, ýëåêòðè÷åñêî-
ãî ñ÷åò÷èêà);

5) ïîñëå ïîäêëþ÷åíèÿ ïèòà-
þùèé êàáåëü íå íàõîäèò-
ñÿ ïîä ìàøèíîé.

ÏÐÅÄÓÏÐÅÆÄÅÍÈÅ!

Ïðîèçâîäèòåëü ñíèìàåò ñ
ñåáÿ âñÿêóþ îòâåòñòâåííîñòü
â ñëó÷àå ëþáûõ èçìåíåíèé
çàâîäñêèõ óñòàíîâîê îáîðó-
äîâàíèÿ (ýëåêòðè÷åñêèå, ìå-
õàíè÷åñêèå, ãèäðàâëè÷åñêèå
ïàðàìåòðû) èëè íåïðàâèëü-
íîãî ýëåêòðè÷åñêîãî ïîä-
êëþ÷åíèÿ.

Êàê çàìåíèòü ïèòàþùèé êàáåëü

Ïèòàþùèé êàáåëü ïðåäíàçíà-
÷åí äëÿ êîíêðåòíîé ñòèðàëü-
íîé ìàøèíû è ìîæåò áûòü
ïðèîáðåòåí è çàìåíåí òîëü-
êî â àâòîðèçîâàííîì ñåðâèñ-
íîì öåíòðå.

Äëÿ åãî çàìåíû ñëåäóéòå íèæå-
ïðèâåäåííûì èíñòðóêöèÿì:

1. Óáåäèòåñü, ÷òî ìàøèíà âû-
êëþ÷åíà è îòêëþ÷åíà îò
ñåòè.

2. Ñíèìèòå íèæíþþ ïàíåëü,
îòâåðíóâ äâà âèíòà ñïðàâà
âíèçó, à çàòåì 6  çàäíèõ âèí-
òîâ ñëåâà; óäàëèòå ïàíåëü,
ñëåãêà íàêëîíÿÿ è âûäâèãàÿ åå
(ðèñ. 1, 2).

3. Îòñîåäèíèòü ýëåêòðè÷åñêèé
ïðîâîä ïðîòèâ ïîìåõ (çàçåì-
ëÿþùèé ïðîâîä), ñíÿâ çàæèì
(ðèñ. 3).

4. Îòâèíòèòü 2 âíåøíèõ êðå-
ïåæíûõ âèíòà ôèëüòðà è ïðè
ïîìîùè îòâåðòêè (ñì. ðèñ. 4)
îòöåïèòü åãî îò çàäíåé ñòåíêè,
ïîòÿíóâ ôèëüòð ââåðõ.

Ðèñ.3 Ðèñ.4Ðèñ.2Ðèñ.1

5. Ïî çàâåðøåíèè ïîäñîåäèíå-
íèÿ íîâîãî êàáåëÿ, âíîâü ïîä-
ñîåäèíèòü çàæèì, ïðîâåðÿÿ
÷òîáû ïðåäîõðàíèòåëüíûé
êðþ÷îê áûë ïðî÷íî çàöåïëåí.

Çàìåíà êàáåëÿ äîëæíà îñóùå-
ñòâëÿòüñÿ êâàëèôèöèðîâàííûì
ïåðñîíàëîì â ñîîòâåòñòâèè ñ
äåéñòâóþùèìè íîðìàìè äëÿ
ýëåêòðîïîäêëþ÷åíèé.
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Íå ïðîñòî âàæíî, à ñâåðõâàæíî

Áåçîïàñíîñòü �
õîðîøàÿ ïðèâû÷êà

�Òîëüêî êâàëèôèöèðîâàííûé
ñïåöèàëèñò  è òîëüêî
ïîäëèííûå çàïàñíûå
äåòàëè Indesit! �

Ïðî÷èòàéòå âíèìàòåëüíî ýòè
óêàçàíèÿ è âñþ èíôîðìàöèþ
äàííîãî ðóêîâîäñòâà: ýòî âàæ-
íûé èñòî÷íèê íå òîëüêî ìíî-
ãî÷èñëåííûõ ïîëåçíûõ ñîâåòîâ,
íî è òàêæå íåîáõîäèìûå ñâå-
äåíèÿ î áåçîïàñíîì èñïîëüçîâà-
íèè è îáñëóæèâàíèè ñòèðàëü-
íîé ìàøèíû.

1. Ýòî îáîðóäîâàíèå ðàçðà-
áîòàíî äëÿ èñïîëüçîâà-
íèÿ âíóòðè ïîìåùåíèé.
Íè ïðè êàêèõ îáñòîÿòåëü-
ñòâàõ íå èñïîëüçóéòå îáî-
ðóäîâàíèå íà óëèöå.

2. Ýòî îáîðóäîâàíèå äîëæ-
íî èñïîëüçîâàòüñÿ â äî-
ìàøíèõ  óñëîâèÿõ äëÿ
áûòîâîé ñòèðêè â ñîîòâåò-
ñòâèè ñ äàííîé èíñòðóêöè-
åé. Èñïîëüçîâàíèå îáîðó-
äîâàíèÿ íå ïî
íàçíà÷åíèþ, à òàêæå ïðî-
ìûøëåííîå èñïîëüçîâà-
íèå, èñïîëüçîâàíèå ìà-
øèíû â îôèñàõ,
ïðåäïðèÿòèÿõ ñôåðû îá-
ñëóæèâàíèÿ, çäðàâîîõðà-
íåíèÿ, ïðîñâåùåíèÿ è ò.ï.
íå ïðåäóñìîòðåíî. Ïðîèç-
âîäèòåëü íå íåñåò îòâåò-
ñòâåííîñòè çà âûõîä èç
ñòðîÿ îáîðóäîâàíèÿ ïðè
íàðóøåíèè óñëîâèé äàí-
íîãî ïóíêòà èíñòðóêöèè.

3. Ýòî îáîðóäîâàíèå îáëà-
äàåò áîëüøèì âåñîì: ïå-
ðåäâèãàéòå åãî òîëüêî ïðè
óâåðåííîñòè â ñâîèõ ñèëàõ
è ïîñëå
óñòàíîâêè òðàíñïîðòèðî-
âî÷íûõ áîëòîâ.

×òîáû îáëåã÷èòü ïåðåìå-
ùåíèå ìàøèíû íà ìåñòå,
âûäâèíüòå óáèðàþùèåñÿ
êîëåñà � äëÿ ýòîãî ïîòÿ-
íèòå çà áåëûé ðû÷àã, ðàñ-
ïîëîæåííûé ñëåâà ïîä
îñíîâàíèåì ìàøèíû.

4. Íå ïîëüçóéòåñü óäëèíè-
òåëÿìè èëè òðîéíèêàìè.
Åñëè íåîáõîäèì áîëåå
äëèííûé êàáåëü, ñëåäóåò
óñòàíîâèòü íîâûé êàáåëü
áîëüøåé äëèíû ñ òåìè æå
õàðàêòåðèñòèêàìè.  Ïèòà-
þùèé êàáåëü íèêîãäà íå
äîëæåí áûòü èçîãíóò è ïå-
ðåæàò.
Çàìåíà êàáåëÿ äîëæíà
ïðîèçâîäèòüñÿ òîëüêî
êâàëèôèöèðîâàííûì ïåð-
ñîíàëîì.
Ïîìíèòå, ÷òî âêëþ÷åíèå
îáîðóäîâàíèÿ ïîâûøåí-
íîé ìîùíîñòè ñ èñïîëü-
çîâàíèåì òðîéíèêîâ è
óäëèíèòåëåé ñîçäàåò ïî-
òåíöèàëüíóþ îïàñíîñòü
âîçãîðàíèÿ.
Ïðîèçâîäèòåëü íå íåñåò
îòâåòñòâåííîñòè çà âîçãî-
ðàíèÿ, ïðîèçîøåäøèå èç-
çà èñïîëüçîâàíèÿ òðîéíè-
êîâ è óäëèíèòåëåé, à
òàêæå ñîåäèíèòåëüíîãî
êàáåëÿ, ñå÷åíèå êîòîðîãî
íå ñîîòâåòñòâóåò ïîòðåá-
ëÿåìîé îáîðóäîâàíèåì
ìîùíîñòè.
Ïðè óñòàíîâêå ñòèðàëü-
íîé ìàøèíû íåîáõîäèìî
ïðîâåðèòü ñîîòâåòñòâèå
õàðàêòåðèñòèê ñåòè è ìà-
øèíû.

Ïîìíèòå, ÷òî óñòàíîâêà
ðîçåòîê èëè óäëèíè-
òåëåé â âàííûõ êîìíà-
òàõ êàòåãîðè÷åñêè çàï-
ðåùåíà!

5. Ïåðåä çàãðóçêîé ñòèðàëü-
íîé ìàøèíû, óáåäèòåñü,
÷òî  áàðàáàí ïóñò.

6. Íå èñïîëüçóéòå ìîþùèå
ñðåäñòâà äëÿ ðó÷íîé
ñòèðêè: îáðàçóþùàÿñÿ
ïåíà ìîæåò âûéòè èç ïîä
êðûøêè è ïîâðåäèòü îáî-
ðóäîâàíèå.

7. Íå óäàëÿéòå ôèëüòð, êîã-
äà îáîðóäîâàíèå âêëþ-
÷åíî.

 8. Íå êàñàéòåñü ðàáîòàþ-
ùåé ìàøèíû, åñëè âàøè
ðóêè èëè íîãè ìîêðûå èëè
ñûðûå; íå ïîëüçóéòåñü
îáîðóäîâàíèåì  áîñèêîì.

9. Íå òÿíèòå ïðîâîä èëè ñàìó
ìàøèíó, ÷òîáû âûíóòü âèë-
êó èç ðîçåòêè: ýòî î÷åíü
îïàñíî.

10. Êîãäà îáîðóäîâàíèå ðà-
áîòàåò, íå êàñàéòåñü ñëè-
âàþùåéñÿ âîäû, êîòîðàÿ
ìîæåò áûòü î÷åíü ãîðÿ-
÷åé, äåðæèòå äåòåé íà áå-
çîïàñíîì ðàññòîÿíèè.

Ïðè îñòàíîâêå ìàøèíû
ðàçáëîêèðîâêà çàìêà
äâåðöû ñðàáàòûâàåò ñ 2-
ìèíóòíîé çàäåðæêîé. Íå
ïûòàéòåñü îòêðûòü äâåð-
öó â ýòîì ïðîìåæóòêå âðå-
ìåíè (à òåì áîëåå âî âðå-
ìÿ ðàáîòû!): ýòî ìîæåò
ïîâðåäèòü ìåõàíèçì áëî-
êèðîâêè.

11. Ïðè âîçíèêíîâåíèè íå-
ñòàíäàðòíîé ñèòóàöèè îò-
êëþ÷èòå ìàøèíó, ïåðå-
êðîéòå êðàí ïîäà÷è âîäû,
âûíüòå âèëêó èç ðîçåòêè è
ïîçâîíèòå â àâòîðèçîâàí-
íûé ñåðâèñíûé öåíòð,
òåëåôîíû êîòîðîãî íàïå-
÷àòàíû â ãàðàíòèéíîì äî-
êóìåíòå (ãàðàíòèéíîì òà-
ëîíå, ñåðâèñíîé êíèæêå,
ñåðâèñíîì ñåðòèôèêàòå).
Ïåðåä çâîíêîì â  ñåðâèñ-
íûé öåíòð ïðî÷èòàéòå
ðàçäåë «Óñòðàíåíèå íåèñ-
ïðàâíîñòåé».

12. Íå ðàçðåøàéòå äåòÿì è
ëèöàì, íåçíàêîìûì ñ äàí-
íîé èíñòðóêöèåé, ïîëüçî-
âàòüñÿ îáîðóäîâàíèåì
áåç Âàøåãî ïðèñìîòðà.

13. Çàïðåùàåòñÿ èçìåíåíèå
êîíñòðóêöèè ìàøèíû è
âìåøàòåëüñòâî ëèö, íå
óïîëíîìî÷åííûõ Ïðîèç-
âîäèòåëåì íà ãàðàíòèé-
íûé ðåìîíò.

Âàøà ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà ñêîíñòðóèðî-
âàíà â ñîîòâåòñòâèè ñ ñàìûìè ñòðîãèìè
ìåæäóíàðîäíûìè ïðàâèëàìè áåçîïàñíî-
ñòè, ÷òîáû âû è âàøà ñåìüÿ ÷óâñòâîâàëè
ñåáÿ çàùèùåííûìè.
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Ïðè õîðîøåì îáðàùåíèè
ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà-âàø äðóã íà
äîëãèå ãîäû

Óõîä è îáñëóæèâàíèå-ýòî ïðîñòî

Âàøà ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà � íàäåæíûé ñïóòíèê è ïîìîùíèê â äîìå. Âàæíî òîëüêî ñëåäèòü, ÷òîáû
ìàøèíà âñåãäà áûëà â íàäëåæàùåé ôîðìå.

Êîíñòðóêöèÿ ñòèðàëüíîé ìàøè-
íû ðàññ÷èòàíà íà äîëãèé áåçà-
âàðèéíûé ñðîê ñëóæáû. Îò âàñ
òðåáóåòñÿ ñîâñåì íå ìíîãîå,
÷òîáû ïîääåðæèâàòü èñïðàâ-
íîå ñîñòîÿíèå ìàøèíû.
Âî-ïåðâûõ, ïîñëå êàæäîé ñòèð-
êè îáÿçàòåëüíî çàêðûâàéòå âî-
äîïðîâîäíûé êðàí, òàê êàê ïî-
ñòîÿííûé íàïîð âîäû ìîæåò
ïðèâåñòè ê äåôîðìàöèè íåêî-
òîðûõ äåòàëåé ìàøèíû.
Êðîìå òîãî, ýòèì âû èñêëþ÷è-
òå ðèñê ïîÿâëåíèÿ ïðîòå÷åê.
Åñëè âîäà â âàøåé ìåñòíîñòè
ñëèøêîì æåñòêàÿ, ïîëüçóéòåñü
ñðåäñòâàìè, óäàëÿþùèìè èç-
âåñòü. (Æåñòêàÿ âîäà îáû÷íî
îñòàâëÿåò áåëåñûå ñëåäû íà
êðàíàõ è ñëèâíûõ îòâåðñòèÿõ.
Äëÿ ïîëó÷åíèÿ áîëåå ïîäðîá-
íîé èíôîðìàöèè î êà÷åñòâå
âîäû â âàøåé ìåñòíîñòè îáðà-
òèòåñü â æèëèùíî-ýêñïëóàòà-
öèîííóþ êîíòîðó).
Ïåðåä ñòèðêîé îäåæäû  âûíüòå
âñå èç êàðìàíîâ: óäàëèòå âñå
ìåëêèå, òâåðäûå è îñòðûå ïðåä-
ìåòû.
Êîðïóñ ìàøèíû ïðîòèðàéòå
òðÿïî÷êîé, óâëàæíåííîé  òåï-
ëîé ìûëüíîé âîäîé.

Íå ïðåâûøàéòå
ðåêîìåíäîâàííûå äîçû
ìîþùèõ ñðåäñòâ

Â ñîñòàâ âñåõ ñðåäñòâ, ïðåä-
íàçíà÷åííûõ äëÿ ñòèðàëüíûõ
ìàøèí, âõîäèò àíòèíàêèïèí.
Åñëè âîäà â âàøåé ìåñòíîñòè
îòëè÷àåòñÿ îñîáîé æåñòêîñòüþ,
ìû ðåêîìåíäóåì èñïîëüçîâàòü
ñïåöèàëüíûå ñðåäñòâà ïðè
êàæäîé ñòèðêå.

Íå çàáóäüòå âûíóòü âñå èç êàðìàíîâ:
 ìàëåíüêèå ìåòàëëè÷åñêèå ïðåäìåòû ìîãóò ïîâðåäèòü

áàðàáàí ìàøèíû âî âðåìÿ îòæèìà.

Âàæíî ðåãóëÿðíî
ïðîìûâàòü ðàñïðåäåëè-
òåëü ìîþùèõ ñðåäñòâ.
×òîáû ïðåäîòâðàòèòü
ïðèñûõàíèå îñòàòêîâ
ñòèðàëüíîãî ïîðîøêà,
ïîìåñòèòå ðàñïðåäåëè-

òåëü íà íåñêîëüêî
ìèíóò ïîä ñòðóþ âîäû.

Ïåðèîäè÷åñêè ïðîèçâîäèòå
î÷èñòêó, ïóñòèâ ìàøèíó íà âû-
ïîëíåíèå ïðîãðàììû ñòèðêè
áåç áåëüÿ è ìîþùåãî ñðåäñòâà
ñ îäíèì ëèøü óäàëèòåëåì íà-
êèïè.
Íå èñïîëüçóéòå ñëèøêîì ìíî-
ãî ìîþùèõ ñðåäñòâ è äîáàâîê,
òàê êàê ýòî ïðèâîäèò ê îáðàçî-
âàíèþ èçáûòî÷íîé ïåíû, íàêè-
ïè è ìîæåò ïîâðåäèòü äåòàëè
ñòèðàëüíîé ìàøèíû.
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Ïîäãîòîâêà áåëüÿ
Âû ìîæåòå ñäåëàòü ìíîãî ïåðåä ñòèðêîé, ÷òîáû ãàðàíòèðîâàòü åå îòëè÷íûé ðåçóëüòàò: ðàññîðòèðóéòå
áåëüå ïî ìàòåðèàëó è öâåòó, ïðî÷èòàéòå ýòèêåòêè íà áåëüå è îäåæäå è ñëåäóéòå èõ ðåêîìåíäàöèÿì, ïðè
çàãðóçêå ìàøèíû ÷åðåäóéòå ìåëêèå è êðóïíûå ïðåäìåòû îäåæäû.

4. Êíîïêà G íàõîäèòñÿ â ïî-
ëîæåíèè Î (Âêëþ÷åíî).

5. Êîëåñà ìàøèíû óáðàíû
(ò.å. íå êàñàþòñÿ ïîëà).

Âûáîð æåëàåìîé
ïðîãðàììû
Ïðîãðàììó ñëåäóåò âûáèðàòü â
ñîîòâåòñòâèè ñ òèïîì áåëüÿ è
ñòåïåíüþ åãî çàãðÿçíåíèÿ (ñì.
Òàáëèöó ïðîãðàìì íà ñ. 9).
Ïîâåðíèòå ðóêîÿòêó âûáîðà
ïðîãðàìì À è óñòàíîâèòå åå
íà íîìåð æåëàåìîé ïðî-
ãðàììû.

Ðóêîÿòêîé âûáîðà òåìïåðà-
òóðû Â óñòàíîâèòå òðåáóåìóþ
òåìïåðàòóðó ñòèðêè, ÷òî
ðóêîÿòêà âûáîðà ñêîðîñòè
î ò æ è ì à Ñ
ñêîðîñòè îòæèìà, åñëè
íåîáõîäèìî, íàæìèòå, åñëè
òðåáóåòñÿ íàæìèòå ôóíêöè-
îíàëüíûå êíîïêè ( D, E, F);
íàêîíåö  íàæìèòå êíîïêó
âêëþ÷åíèÿ/ âûêëþ÷åíèÿ G
(ïîëîæåíèå I � âêëþ÷åíî).

Ïî îêîí÷àíèè ñòèðêè�
Ïîñëå îêîí÷àíèÿ ñòèðêè
ïîäîæäèòå ïðèáëèçèòåëüíî
2 ìèíóòû. Çàòåì âûêëþ÷èòå

Ïåðåä ñòèðêîé
Ðàçáåðèòå áåëüå ïî ìàòåðèàëó
è ïî óñòîé÷èâîñòè îêðàñêè: ðàç-
äåëèòå áåëüå èç ïðî÷íûõ è äå-
ëèêàòíûõ òêàíåé, ñòèðàéòå îò-
äåëüíî áåëîå è öâåòíîå áåëüå.
Âûíüòå âñå èç êàðìàíîâ (ìîíå-
òû, áóìàæêè, äåíüãè è  äðóãèå
ìåëêèå ïðåäìåòû), êîòîðûå ìî-
ãóò ïîâðåäèòü ìàøèíó.
Ïðîâåðüòå ïóãîâèöû: ñðàçó
óêðåïèòå èëè îòîðâèòå ïëîõî-
äåðæàùèåñÿ ïóãîâèöû, ïî-
ñêîëüêó îíè ìîãóò îòîðâàòüñÿ
âî âðåìÿ ñòèðêè. Çàñòåãíèòå
ìîëíèè, ðóáàøêè âûâåðíèòå
íàèçíàíêó.

Ïîñëå óñòàíîâêè íîâîé ìàøèíû ïðîâåäèòå ïðîáíóþ ñòèðêó áåç çàãðóçêè, èñïîëüçóÿ ïðîãðàììó �1�
ïðè òåìïåðàòóðå 60° Ñ.

Ïðàâèëüíûé ïóñê ìàøèíû
î÷åíü âàæåí ñ òî÷êè çðåíèÿ ïî-
âûøåíèÿ êà÷åñòâà ñòèðêè è
óâåëè÷åíèÿ ñðîêà ýêñïëóàòà-
öèè îáîðóäîâàíèÿ.
Ïîñëå çàãðóçêè ìàøèíû è çà-
ïðàâêè ìîþùèõ ñðåäñòâ è ðàç-
ëè÷íûõ äîáàâîê îáÿçàòåëüíî
óáåäèòåñü â òîì, ÷òî:

1. Äâåðöà ìàøèíû íàäåæíî
çàêðûòà.

2. Ìàøèíà âêëþ÷åíà â ýëåê-
òðè÷åñêóþ ñåòü.

3. Îòêðûò êðàí ïîäà÷è âîäû.

ñòèðàëüíóþ ìàøèíó íàæàòè-
åì êíîïêè G (ïîëîæåíèå Î
� âûêëþ÷åíî). Òåïåðü âû
ìîæåòå îòêðûòü äâåðöû ìà-
øèíû. Âûíóâ áåëüå, îñòàâü-
òå äâåðöû îòêðûòûìè èëè
ïðèîòêðûòûìè, ÷òîáû äàòü
èñïàðèòüñÿ îñòàâøåéñÿ âëà-
ãå. Îáÿçàòåëüíî ïåðåêðîéòå
êðàí ïîäà÷è âîäû è îòêëþ÷è-
òå ìàøèíó èç ñåòè.
Ïîìíèòå, ÷òî ïîñëå îòêëþ-
÷åíèÿ ýëåêòðîïèòàíèÿ èëè
ñàìîâûêëþ÷åíèÿ ìàøèíû,
âûáðàííàÿ ïðîãðàììà íà÷-
íåò ðàáîòó ñ òîãî ìåñòà íà
êîòîðîì áûëà ïðåðâàíà.

Ñâåðÿéòåñü ñ ýòèêåòêàìè
Âñåãäà ñìîòðèòå íà ýòèêåòêè,
èìåþùèåñÿ íà îäåæäå è áåëüå:
â íèõ ïîêàçàíî êàê ñòèðàòü è
óõàæèâàòü çà èçäåëèÿìè.
Â òàáëèöå íà ñ. 10 ïðèâåäå-
íû ñèìâîëû, ïðîñòàâëÿå-
ìûå íà ýòèêåòêàõ, è ðàñêðû-
òî èõ ñîäåðæàíèå.
Ñîáëþäåíèå ïðàâèë ñòèðêè
íàäîëãî ñîõðàíèò âàøè
âåùè.

Ñìåøèâàéòå êðóïíûå
è ìåëêèå âåùè
ïðè çàãðóçêå ìàøèíû
Ðàñïðàâüòå áåëüå è íå ïëîòíî
çàãðóçèòå  åãî â áàðàáàí.
Ñëåäóéòå ðåêîìåíäîâàííûì
íîðìàì çàãðóçêè áåëüÿ äëÿ ðàç-
ëè÷íûõ ïðîãðàìì ñòèðêè � âû
ïîëó÷èòå îäåæäó, ëó÷øå âûñòè-
ðàííóþ è ñ ìåíüøèì êîëè÷å-
ñòâîì ñêëàäîê.

Îäåæäà, îáðàáîòàííàÿ
ïÿòíîâûâîäèòåëåì
íà îñíîâå áåíçèíà
Íå ïîìåùàéòå â ñòèðàëüíóþ
ìàøèíó îäåæäó, ïîäâåðãøóþñÿ
îáðàáîòêå áåíçèíîì, ÷èñòûì
ýòèëîâûì ñïèðòîì, òðèõëîðý-
òèëåíîì è ïð., ïîêà ýòè âåùå-
ñòâà ïîëíîñòüþ íå èñïàðÿòñÿ.

Äëÿ çàùèòû ïðåäìåòîâ
îäåæäû èç äåëèêàòíûõ
òêàíåé (íèæíåå áåëüå,
÷óëêè, äåòñêèå íîñêè)

ïîìåñòèòå èõ
â õîëùîâûå ìåøî÷êè.

Äëÿ ïîëó÷åíèÿ
õîðîøèõ ðåçóëüòàòîâ

î÷åíü âàæíî
ðàçîáðàòü áåëüå

ïî ìàòåðèàëó è öâåòó.

Çàïóñê ìàøèíû
Óñòàíîâêà ìàøèíû íà
ìåñòî è ïåðåìåùåíèå
Åñëè Âàøà ñòèðàëüíàÿ ìà-
øèíà îñíàùåíà ñïåöèàëü-
íûì êîìïëåêòîì óáèðàþ-
ùèõñÿ êîëåñ, òî Âû ìîæåòå
ëåãêî ïåðåìåùàòü åå.
×òîáû îïóñòèòü êîëåñà è ïå-
ðåäâèíóòü îáîðóäîâàíèå,
ïðîñòî ïîòÿíèòå çà ðû÷àã,
ðàñïîëîæåííûé ñëåâà ïîä
îñíîâàíèåì ìàøèíû. Ïîñëå
óñòàíîâêè îáîðóäîâàíèÿ â
òðåáóåìîå ïîëîæåíèå âåð-
íèòå ðû÷àã â èñõîäíîå ïîëî-

æåíèå. Òåïåðü ñòèðàëüíàÿ
ìàøèíà çàôèêñèðîâàíà íà
ìåñòå (ñì. ðèñ.) .
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Ïàíåëü óïðàâëåíèÿ Âàæíî ñäåëàòü ïðàâèëüíûé âûáîð.
È ýòî î÷åíü ïðîñòî!

«Çäåñü êîìàíäóþ ÿ»

Óêàçàíèåì íà òî, ÷òî çàäàí
îòëîæåííûé ñòàðò ïðîãðàì-
ìû, ñëóæèò îñîáûé ðåæèì
ðàáîòû èíäèêàòîðà: 2 ñåê.
ãîðèò, 4 ñåê.
Ïîñëå òîãî, êàê çàäàííàÿ
ïðîãðàììà áûëà ïðèíÿòà,
ëþáûå èçìåíåíèÿ ïîëîæå-
íèÿ ðóêîÿòêè  À áóäóò áåñïî-
ëåçíû, çà èñêëþ÷åíèåì óñòà-
íîâêè â ïîëîæåíèå l (Ñòîï /
Ñáðîñ).

Ðóêîÿòêà âûáîðà
òåìïåðàòóðû
Ðóêîÿòêà èñïîëüçóåòñÿ äëÿ
âûáîðà òåìïåðàòóðû ñòèðêè
ñîãëàñíî òàáëèöå ïðîãðàìì
(cì. c. 9). Êðîìå òîãî, ñ ïî-
ìîùüþ ýòîé ðóêîÿòêè âû ìî-
æåòå óñòàíîâèòü òåìïåðàòó-
ðó íèæå ðåêîìåíäîâàííîé
èëè âûïîëíèòü õîëîäíóþ
ñòèðêó (ñèìâîë   ).

Êíîïêà èñêëþ÷åíèÿ
îòæèìà
Íàæàòèåì êíîïêè èñêëþ÷à-
åòñÿ ðåæèì îòæèìà (ñèìâîë

 ) èëè ïîíèæàåòñÿ ñêî-

ðîñòü îòæèìà, ïðåäóñìîò-
ðåííàÿ ïðîãðàììîé.
Ìàêñèìàëüíàÿ ñêîðîñòü
âðàùåíèÿ áàðàáàíà ïðè îò-
æèìå:

- õëîïîê max îá./ìèí;
- ñèíòåòèêà 800 îá./ìèí;
- øåðñòü 600 îá./ìèí;
- øåëê íåò.

Ðàñïðåäåëåíèå ìàññû áå-
ëüÿ ïî áàðàáàíó âñåãäà âû-
ïîëíÿåòñÿ íà ìàëûõ îáîðî-
òàõ.

Óñêîðåííàÿ ñòèðêà
Ïðè íàæàòèè ýòîé êíîïêè
ïðîäîëæèòåëüíîñòü öèêëà
ñòèðêè ñîêðàùàåòñÿ ïðèáëè-
çèòåëüíî íà 30%. Êíîïêà íå
èñïîëüçóåòñÿ âìåñòå ñî  ñïå-
öèàëüíûìè ïðîãðàììàìè
(ñì.ñòð. 9), à òàêæå ñ ïðî-
ãðàììàìè ñòèðêè øåðñòè è
øåëêà.

Ëåãêîå ãëàæåíèå

Ýòà ôóíêöèÿ ïîçâîëÿåò ïðî-
èçâîäèòü ñòèðêó áåç îáðàçî-
âàíèÿ ñêëàäîê íà áåëüå, îá-
ëåã÷àÿ â ïîñëåäóþùåì åãî
ãëàæåíèå. Êíîïêó F ìîæíî
èñïîëüçîâàòü òîëüêî ñ ïðî-
ãðàììàìè 3-4 (õëîïîê), 5-6
(ñèíòåòèêà). Ïðè íàæàòèè
ýòîé êíîïêè  íà ïðîãðàììàõ
5-6-8-9 ðóêîÿòêà ïðîãðàììà-
òîðà îñòàíîâèòñÿ íà ñèìâî-
ëå . Âû ìîæåòå çàâåð-
øèòü ñòèðêó ïîâòîðíûì
íàæàòèåì êíîïêè E.
Âíèìàíèå: ýòó ôóíêöèþ
íåëüçÿ èñïîëüçîâàòü âìåñ-
òå ñ ôóíêöèåé «Âûâåäåíèå
ïÿòåí» (êíîïêà F).

Óäàëåíèå ïÿòåí
(ñì. ñòð. 12-13)

Ýòîé êíîïêîé çàäàåòñÿ ðå-
æèì óñèëåííîé ñòèðêè, ïðè
êîòîðîì âîçðàñòàåò ýôôåê-
òèâíîñòü äåéñòâèÿ æèäêèõ
äîáàâîê � óäàëÿþòñÿ ñàìûå
ñòîéêèå çàãðÿçíåíèÿ.
Ïîñëå íàæàòèÿ ýòîé êíîïêè
âû íå ñìîæåòå çàäåéñòâî-
âàòü ðåæèì ïðåäâàðèòåëü-
íîé ñòèðêè.

Ðóêîÿòêà âûáîðà
è çàïóñêà ïðîãðàììû
Ðóêîÿòêà èñïîëüçóåòñÿ äëÿ
âûáîðà ïðîãðàììû ñòèðêè.
Âðàùàéòå ðóêîÿòêó òîëüêî
ïî ÷àñîâîé ñòðåëêå.
×òîáû âûáðàòü ïðîãðàììó,
ïîâåðíèòå ðóêîÿòêó À è ñî-
âìåñòèòå ìåòêó íà ðóêîÿòêå
ñ ñèìâîëîì/íîìåðîì æåëà-
åìîé ïðîãðàììû.
Òåïåðü íàæìèòå êíîïêó
âêëþ÷åíèÿ/ âûêëþ÷åíèÿ G
(ïîëîæåíèå I � âêëþ÷åíî),
èíäèêàòîð âêëþ÷åíèÿ/âûê-
ëþ÷åíèÿ H íà÷íåò ìèãàòü.
×åðåç 5 ñåê. óñòàíîâêà áóäåò
ïðèíÿòà, èíäèêàòîð H ïåðå-
ñòàíåò ìèãàòü (áóäåò ãîðåòü
ïîñòîÿííî) è íà÷íåòñÿ öèêë
ñòèðêè.
Åñëè âû õîòèòå ïðåðâàòü ðà-
áîòàþùóþ ïðîãðàììó èëè
çàïóñòèòü äðóãóþ, óñòàíîâèòå
ðóêîÿòêó À íà îäèí èç ñèì-
âîëîâ l  (Ñòîï / Ñáðîñ) è
ïîäîæäèòå 5 ñåê.; êîãäà îò-
ìåíà ïðîãðàììû áóäåò ïðè-
íÿòà, èíäèêàòîð H íà÷íåò
ìèãàòü: ñ ýòîãî ìîìåíòà âû
ìîæåòå óñòàíîâèòü íîâóþ
ïðîãðàììó èëè âûêëþ÷èòü
îáîðóäîâàíèå, åñëè õîòèòå
äîáàâèòü áåëüå äëÿ ñòèðêè.
Ïîäîæäèòå ïðèáëèçèòåëüíî
2 ìèíóòû ïðåæäå, ÷åì îò-
êðûòü äâåðöû ìàøèíû.

Òàêæå âû ìîæåòå èñïîëüçî-
âàòü ýòó ðóêîÿòêó äëÿ óñòà-
íîâêè îòëîæåííîãî ñòàðòà
ïðîãðàììû.
Âûáåðèòå îäíó èç 4-õ ïîçè-
öèé çàïðîãðàì-ìèðîâàííî-
ãî ïóñêà (÷åðåç 12, 9,  3 èëè 1
÷àñ), íàæìèòå êíîïêó âêëþ-
÷åíèÿ / âûêëþ÷åíèÿ G (ïîëî-
æåíèå I � âêëþ÷åíî). ×åðåç
5 ñåê., êîãäà óñòàíîâêà áóäåò
ïðèíÿòà (èíäèêàòîð âêëþ÷å-
íèÿ/âûêëþ÷åíèÿ H ïåðåñòà-
íåò ìèãàòü è áóäåò ãîðåòü
ïîñòîÿííî), âû ìîæåòå âûá-
ðàòü æåëàåìóþ ïðîãðàììó.

Êíîïêà âêëþ÷åíèÿ
/ âûêëþ÷åíèÿ
Íàæàòèå êíîïêè G âêëþ÷àåò
ìàøèíó. Åñëè êíîïêà G íå
íàæàòà, òî ìàøèíà âû-
êëþ÷åíà. Âûêëþ÷åíèå ìà-
øèíû íå îòìåíÿåò çàäàí-
íóþ ïðîãðàììó.

Èíäèêàòîð âêëþ÷åíèÿ /
âûêëþ÷åíèÿ
Èíäèêàòîð H ìèãàåò, êîãäà
ìàøèíà âêëþ÷åíà è îæèäà-
åò ââîäà ïðîãðàììû. Åñëè
èíäèêàòîð H ãîðèò ïîñòîÿí-
íî, ýòî îçíà÷àåò, ÷òî âûáðàí-
íàÿ ïðîãðàììà ïðèíÿòà.

Èíäèêàòîð áëîêèðîâêè
äâåðöû
Ãîðÿùèé èíäèêàòîð ïîêàçû-
âàåò, ÷òî äâåðöà ìàøèíû
áëîêèðîâàíà, ÷òîáû ïðåäîò-
âðàòèòü åå ñëó÷àéíîå îòêðû-
òèå. Âî èçáåæàíèå ïîâðåæ-
äåíèÿ ìàøèíû, ïðåæäå ÷åì
îòêðûòü äâåðöó ïîäîæäèòå,
êîãäà èíäèêàòîð I ïîãàñíåò.
Èíäèêàòîð ïîãàñíåò ÷åðåç 2
ìèíóòû ïîñëå îêîí÷àíèÿ
ñòèðêè.

Ðóêîÿòêà 
ñ îáîçíà÷åíèÿìè
ïðîãðàìì
ñòèðàëüíîé
ìàøèíû
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WT 90
Òêàíü è ñòåïåíü
çàãðÿçíåíèÿ

Ïðîã-
ðàììà

Òåìïå-
ðàòóðà

ÌÑ/
ïðåäâ.
ñòèðêà

ÌÑ/
îñíîâíàÿ

ñòèðêà

Ñìÿã÷è-
òåëü

Îòáåëè-
âàòåëü

Äëèòåëü--
íîñòü
öèêëà,

ìèí

Îïèñàíèå
öèêëà ñòèðêè

ÕËÎÏÎK

Î÷åíü ñèëüíî çàãðÿçíåííîå áåëîå
áåëüå (ïðîñòûíè, ñêàòåðòè è ò.ï.) 1 Max u u u

150
Ïðåäâàðèòåëüíàÿ ñòèðêà, ñòèðêà ïðè
âûñîêîé òåìïåðàòóðå, ïîëîñêàíèå,
ïðîìåæóòî÷íûé è îêîí÷àòåëüíûé îòæèì

Ñèëüíî çàãðÿçíåííîå áåëîå áåëüå
(ïðîñòûíè, ñêàòåðòè è ò.ï.) 2 Max u u Äåëèêàòí./-

Îáû÷í.
130

Ñòèðêà ïðè âûñîêîé òåìïåðàòóðå,
ïîëîñêàíèå, ïðîìåæóòî÷íûé è
îêîí÷àòåëüíûé îòæèì

Î÷åíü ñèëüíî çàãðÿçíåííîå áåëîå
áåëüå (ïðîñòûíè, ñêàòåðòè è ò.ï.) 3 60°C u u Äåëèêàòí./-

Îáû÷í.
130

Ñòèðêà ïðè 60°C, ïîëîñêàíèå,
ïðîìåæóòî÷íûé è îêîí÷àòåëüíûé îòæèì

Ñèëüíî çàãðÿçíåííîå áåëîå è
ëèíÿþùåå öâåòíîå áåëüå 4 40°C u u Äåëèêàòí./-

Îáû÷í.
115

Ñòèðêà ïðè 40°C, ïîëîñêàíèå,
ïðîìåæóòî÷íûé è îêîí÷àòåëüíûé îòæèì

Ïîëîñêàíèå / Îòáåëèâàíèå u Äåëèêàòí./-
Îáû÷í.

Ïîëîñêàíèå, ïðîìåæóòî÷íûé è
îêîí÷àòåëüíûé îòæèì

Îòæèì Ñëèâ è îêîí÷àòåëüíûé îòæèì

Ñòîï / Ñáðîñ
Ïðåðûâàíèå / Îòìåíà âûáðàííîé
ïðîãðàììû

ÑÈÍÒÅÒÈKÀ

Ñèëüíî çàãðÿçíåííàÿ, öâåòíàÿ,
ëèíÿþùàÿ (äåòñêàÿ îäåæäà è ïð.) 5 60°C u u

Äåëèêàòí. 105
Ïðåäâàðèòåëüíàÿ ñòèðêà, ñòèðêà ïðè 60°C,
ïîëîñêàíèå, îñòàíîâêà ñ âîäîé èëè
äåëèêàòíûé îòæèì

Ñëàáî çàãðÿçíåííàÿ, äåëèêàòíàÿ
öâåòíàÿ (ëþáàÿ îäåæäà) 6 40°C u u Äåëèêàòí. 75

Ñòèðêà ïðè 40°C, ïîëîñêàíèå, îñòàíîâêà ñ
âîäîé èëè äåëèêàòíûé îòæèì

Ñëàáî çàãðÿçíåííàÿ, äåëèêàòíàÿ
öâåòíàÿ (ëþáàÿ îäåæäà) 7 30°C u u 30

Ñòèðêà ïðè 30°C, ïîëîñêàíèå è
äåëèêàòíûé îòæèì

Ïîëîñêàíèå / Îòáåëèâàíèå u Äåëèêàòí.
Ïîëîñêàíèå, îñòàíîâêà ñ âîäîé èëè
äåëèêàòíûé îòæèì

Ñìÿã÷åíèå
u Ïîëîñêàíèå ñ àâòîìàòè÷åñêèì äîáàâëå-

íèåì ñìÿã÷èòåëÿ, îñòàíîâêà ñ âîäîé èëè
äåëèêàòíûé îòæèì

Àíòèñìèíàåìîñòü -
Óäåðæàíèå ïîëîñêàíèÿ

Îñòàíîâêà ñ âîäîé äëÿ øåëêà è îñîáî
äåëèêàòíûõ èçäåëèé

Îòæèì Ñëèâ è äåëèêàòíûé îòæèì

Ñòîï / Ñáðîñ
Ïðåðûâàíèå / Îòìåíà âûáðàííîé
ïðîãðàììû

ÄÅËÈÊ ÀÒÍÛÅ ÒKÀÍÈ

Øåðñòü 8 40°C u u 55
Ñòèðêà ïðè 40°C, ïîëîñêàíèå è
äåëèêàòíûé îòæèì

Îñîáî äåëèêàòíûå òêàíè è îäåæäà
(çàíàâåñè, øåëê, âèñêîçà è ïð.) 9 30°C u u 45

Ñòèðêà ïðè 30°C, ïîëîñêàíèå, îñòàíîâêà ñ
âîäîé èëè ñëèâ

Ïîëîñêàíèå u Ïîëîñêàíèå, îñòàíîâêà ñ âîäîé èëè ñëèâ

Àíòèñìèíàåìîñòü -
Óäåðæàíèå ïîëîñêàíèÿ

Îñòàíîâêà ñ âîäîé äëÿ øåëêà è îñîáî
äåëèêàòíûõ èçäåëèé

Îòæèì Ñëèâ è äåëèêàòíûé îòæèì (äëÿ øåðñòè)

Ñëèâ Ñëèâ

Ñòîï / Ñáðîñ
Ïðåðûâàíèå / Îòìåíà âûáðàííîé
ïðîãðàììû

ÏÐÎÃÐÀÌÌÈÐÓÅÌÛÉ
ÇÀÏÓÑK

÷åðåç 12 - 9 - 3 - 1  ÷àñîâ
Çàìåäëÿåò çàïóñê ìàøèíû íà

12 - 9 - 3 - 1  ÷àñîâ

Ñòîï / Ñáðîñ
Ïðåðûâàíèå / Îòìåíà âûáðàííîé
ïðîãðàììû

Ïðîãðàììû íà âñå ñëó÷àè æèçíè
×òî ñòèðàåì ñåãîäíÿ?

Ñïåöèàëüíûå ïðîãðàììû
7 � Ïîâñåäíåâíàÿ ïðîãðàììà äëÿ ñòèðêè äåëèêàòíîé ñèíòåòèêè ïðè 30°Ñ: ïðîãðàììà áûñòðîé ñòèðêè äëÿ ñëàáî çàãðÿçíåííîé
îäåæäû. Âûáåðèòå ïðîãðàììó 7 è òåìïåðàòóðó 30°C è ìîæåòå ñòèðàòü îäåæäó èç ñàìûõ ðàçíûõ òêàíåé (êðîìå øåðñòè è øåëêà) ïðè
ìàêñèìàëüíîé çàãðóçêå áàðàáàíà 3 êã. Ïðîãðàììà, äëÿùàÿñÿ îêîëî 30 ìèíóò, îòëè÷àåòñÿ ýêîíîìíûì ðàñõîäîì ýëåêòðîýíåðãèè.
Ðåêîìåíäóåì èñïîëüçîâàòü æèäêîå ìîþùåå ñðåäñòâî, çàëèâàÿ åãî â îòåäåëåíèå ðàñïðåäåëèòåëÿ.

Âàæíî:×òîáû îòìåíèòü òîëüêî ÷òî óñòàíîâëåííóþ ïðîãðàììó, âûáåðèòå îäèí èç ñèìâîëîâ   ) (Ñòîï / Ñáðîñ) è ïîäîæäèòå ïî
êðàéíåé ìåðå 5 ñåê.

Äàííûå â òàáëèöå, ÿâëÿþòñÿ ñïðàâî÷íûìè è ìîãóò ìåíÿòüñÿ â çàâèñèìîñòè îò ìîäåëè ìàøèíû, êîëè÷åñòâà è òèïà ñòèðàåìûõ âåùåé,
òåìïåðàòóðû è æåñòêîñòè âîäû â âîäîïðîâîäíîé ñèñòåìå, òàêæå êàê è îò òåìïåðàòóðû â êîìíàòå.
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Ñèìâîëèêà íà ýòèêåòêàõ...

Òåìïåðàòóðó íàäî
âûáèðàòü ïðàâèëüíî!

Ñèìâîëû íà ýòèêåòêàõ, ïðèêðåïëÿåìûõ ê îäåæäå, ýòî ñâîåãî ðîäà èíñòðóêöèè,
âûïîëíåíèå êîòîðûõ ïîçâîëèò âàì äîáèòüñÿ çàìå÷àòåëüíûõ ðåçóëüòàòîâ ïðè
ñòèðêå è äîëüøå ñîõðàíèò âàøó îäåæäó.

Èçó÷èòå è çàïîìíèòå ñèìâîëû â äàííîé òàáëèöå: ýòî ïîìîæåò âàì ëó÷øå óõàæèâàòü
çà ñâîåé îäåæäîé è èñïîëüçîâàòü ñòèðàëüíóþ ìàøèíó  ñ íàèáîëüøèì ýôôåêòîì.

ÏÎËÅÇÍÛÅ ÑÎÂÅÒÛ

Ðóáàøêè âûâåðíèòå íàèçíàíêó �
ýòî ïîçâîëèò äîáèòüñÿ ëó÷øèõ ðåçóëüòàòîâ
ïðè ñòèðêå è ðóáàøêè ïðîñëóæàò äîëüøå.

Îáÿçàòåëüíî âûíüòå âñå èç êàðìàíîâ.

Ïåðåä ñòèðêîé ñâåðüòåñü ñ ýòèêåòêàìè íà
îäåæäå.

Ãëàæåíèå Õèì÷èñòêà Ñóøêà

Ãëàäèòü
ïðè max 200°Ñ

Ãëàäèòü
ïðè max 150°Ñ

Ãëàäèòü
ïðè max 110°Ñ

Ìàøèííàÿ
ñóøêà

Ñóøèòü íà âåðåâêå

Ñóøèòü íà ïëå÷èêàõ

Íå ãëàäèòü

Õèì÷èñòêà
ñ ëþáûì

ðàñòâîðèòåëåì

Õèì÷èñòêà:
ïåðõëîðèä,

áåíçèí, ñïèðò,
R111 è R113

Õèì÷èñòêà:
áåíçèí, ñïèðò

è R113

Íå ïîäâåðãàòü
õèì÷èñòêå

Íå ñóøèòü â ìàøèíå

Ñóøèòü ðàñïðàâëåííûì

Ñòèðêà Îòáåëèâàíèå

Íîðìàëüíàÿ Äåëèêàòíàÿ

Ñòèðêà
ïðè 95°Ñ

Ñòèðêà
ïðè 60°Ñ

Ñòèðêà
ïðè 40°Ñ

Ñòèðêà
ïðè 30°Ñ

Ðó÷íàÿ ñòèðêà

Îòáåëèâàòü
â õîëîäíîé âîäå

Íå îòáåëèâàòü

Íå ñòèðàòü

Íîðìàëüíàÿ Äåëèêàòíàÿ

lc
A

P

F

Âñå ñèìâîëû ðàçäåëÿþòñÿ
íà ïÿòü ãðóïï:

- ñòèðêà           ,

- îòáåëèâàíèå       ,

- ãëàæåíèå           ,

- õèì÷èñòêà           ,

- ñóøêà           .

Â ñòðàíàõ Åâðîïû ñèìâîëè-
êà íà ýòèêåòêàõ îäåæäû
íåñåò î÷åíü âàæíóþ èíôîð-
ìàöèþ. Âû äîëæíû íàó÷èòü-
ñÿ ïîíèìàòü ýòè ñèìâîëû,
÷òîáû ïðàâèëüíî óõàæèâàòü
çà îäåæäîé.
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n Íèêîãäà íå ñòèðàéòå â ìà-
øèíå «âåòõîå», èçíîøåííîå
èëè íåïîäøèòîå áåëüå.
Åñëè âñå-òàêè òðåáóåòñÿ ïîñòè-
ðàòü ýòè âåùè â ìàøèíå, ïîìåñ-
òèòå èõ â ìåøî÷åê. Íå ñòèðàéòå
âìåñòå áåëîå è öâåòíîå áåëüå.

n Ñëåäèòå çà âåñîì çàãðó-
æàåìîãî áåëüÿ!
Äëÿ ëó÷øèõ ðåçóëüòàòîâ ñòèð-
êè íå ïðåâûøàéòå íîðìû çà-
ãðóçêè, ïðèâåäåííûå íèæå (âåñ
óêàçàí äëÿ ñóõîãî áåëüÿ):
- Ïðî÷íûå òêàíè:

max 5 êã
- Ñèíòåòè÷åñêèå òêàíè:

max 2,5 êã
- Äåëèêàòíûå òêàíè:

max 2 êã
- ×èñòîøåðñòÿíûå

èçäåëèÿ: max 1 êã
- Ìàõðîâàÿ òêàíü

max 2,3 êã

nÎñíîâíûå ïðàâèëà:
- ÕËÎÏÎÊ � ËÅÍ. Çàãðóçèòå

áàðàáàí, íå ïåðåïîëíÿÿ
åãî.

- ÑÈÍÒÅÒÈÊÀ. Íå çàãðóæàé-
òå áîëåå ïîëîâèíû áàðàáà-
íà.

- ÄÅËÈÊÀÒÍÛÅ ÒÊÀÍÈ è
ØÅÐÑÒÜ. Íå çàãðóæàéòå
áàðàáàí áîëüøå, ÷åì íà
òðåòü.

- Ñèëüíî çàãðÿçíåííîå
áåëüå: óìåíüøèòå êîëè÷å-
ñòâî çàãðóæàåìîãî áåëüÿ.

- Ñòîéêèå èëè ñïåöèôè÷åñ-
êèå ïÿòíà. Îáðàáîòàéòå èõ
ïåðåä  ñòèðêîé,  î÷èùàÿ
óñòîé÷èâûå çàãðÿçíåíèÿ
ñïåöèàëüíûì ìîþùèì
ñðåäñòâîì, ìîþùåé ïàñòîé
èëè ñïåöèàëüíûìè ïÿòíî-
âûâîäèòåëÿìè (ñì. âñòàâêó
îá óäàëåíèè ïÿòåí íà ñ. 12-
13).

Ñòèðàòü ìîæíî ïðàêòè÷åñêè âñå
n Çàíàâåñêè è øòîðû
Çàíàâåñêè è øòîðû îáû÷íî
ñèëüíî ìíóòñÿ. ×òîáû ýòîãî èç-
áåæàòü, ñëîæèòå èõ àêêóðàòíî
è ïîëîæèòå â íàâîëî÷êó. Ñòè-
ðàéòå îòäåëüíî, óáåäèâøèñü,
÷òî âåñ íå ïðåâûøàåò ïîëîâè-
íû ðåêîìåíäóåìîé íîðìû çàã-
ðóçêè.

n Ñêîëüêî âåñèò?
ïðîñòûíÿ 400-500 ã
íàâîëî÷êà 150-200 ã
ñêàòåðòü 400-500 ã
áàííûé õàëàò900-1,200 ã
ïîëîòåíöå 150-500 ã

n  Ñìåøèâàéòå êðóïíûå è
ìåëêèå âåùè ïðè çàãðóçêå
ìàøèíû: íå çàãðóæàéòå  ìà-
øèíó îäèíî÷íûìè êðóïíûìè
ïðåäìåòàìè èç ìàõðîâûõ
òêàíåé (õàëàò, ïîëîòåíöà è
ïð.). Òàêèì îáðàçîì áåëüå â
áàðàáàíå íå ñîáúåòñÿ â êîì
âî âðåìÿ îòæèìà è îñòàíåò-
ñÿ ðàâíîìåðíî ðàñïðåäå-
ëåííûì.

n Íàáèâíûå öâåòíûå ôóò-
áîëêè è ðóáàøêè ïðîñëóæàò
äîëüøå, åñëè ïðè ñòèðêå èõ
âûâîðà÷èâàòü íàèçíàíêó è
ãëàäèòü òîëüêî ñ âíóòðåííåé
ñòîðîíû.

n Êîìáèíåçîíû
Ìîäíûå êîìáèíåçîíû èìå-
þò ìíîæåñòâî øíóðêîâ, ðå-
ìåøêîâ è çàìêîâ, êîòîðûå
ìîãóò ïîâðåäèòü áàðàáàí
ñòèðàëüíîé ìàøèíû.
Ìåëêèå äåòàëè îäåæäû âî
âðåìÿ ñòèðêè ðåêîìåíäóåò-
ñÿ ïîìåñòèòü â îòäåëüíûé
ìåøî÷åê èëè ïîëîæèòü âî
âíóòðåííèé êàðìàí.

n Îòïóñê:
îòêëþ÷èòå ìàøèíó èç ñåòè
Åñëè âû íå ñîáèðàåòåñü
ïîëüçîâàòüñÿ ñòèðàëüíîé ìà-
øèíîé äîñòàòî÷íî äîëãîå âðå-
ìÿ (íàïðèìåð, âî âðåìÿ îòïóñ-
êà), òî âûêëþ÷èòå åå èç
ýëåêòðîñåòè, ïåðåêðîéòå êðàí
ïîäà÷è âîäû è îñòàâüòå äâåð-
öó ñëåãêà ïðèîòêðûòîé � òàêèì
îáðàçîì è áàðàáàí, è óïëîòíè-
òåëü äâåðöû îñòàíóòñÿ â õîðî-
øåì ñîñòîÿíèè, è âíóòðè ìàøè-
íû íå áóäåò ñêàïëèâàòñÿ
íåïðèÿòíûé çàïàõ.

n Ñòåãàíûå îäåÿëà è êóðòêè
Â ìàøèíå ìîæíî ñòèðàòü ïóõî-
âûå îäåÿëà è êóðòêè, äàæå åñëè
îíè íà ãóñèíîì èëè óòèíîì ïóõó.
Íå çàãðóæàéòå  áîëåå 2-3 êã
èçäåëèé ñðàçó è íèêîãäà íå çàã-
ðóæàéòå 5 êã. Ïîâòîðèòå ïîëîñ-
êàíèå 1-2 ðàçà, îòæèì ïðîèçâî-
äèòå íà ïîíèæåííîé ñêîðîñòè.

n Ïàðóñèíîâûå òóôëè
Ïàðóñèíîâûå òóôëè ïðåäâàðè-
òåëüíî î÷èñòèòå îò ãðÿçè è ñòè-
ðàéòå ñ ïðî÷íûìè òêàíÿìè èëè
äæèíñàìè, åñëè ïîçâîëÿåò
öâåò. Íå ñòèðàéòå ñ áåëûìè âå-
ùàìè.

Ñòèðêà øåðñòè

Äëÿ äîñòèæåíèÿ
íàëó÷øèõ ðåçóëüòàòîâ

èñïîëüçóéòå ñïåöèàëüíîå
ñðåäñòâî äëÿ ñòèðêè

øåðñòè è íå çàãðóæàéòå
áîëåå 1 êã

øåðñòÿíûõ âåùåé.

... è ñèìâîëèêà íà ðàçëè÷íûõ ìîäåëÿõ ñòèðàëüíûõ ìàøèí
Indesit:

ON Âêëþ÷åíî
OFF Âûêëþ÷åíî

Èçìåíåíèå ñêîðîñòè
îòæèìà

Ïîâñåäíåâíàÿ ñòèðêà
ïðè 30°Ñ

Áëîêèðîâêà äâåðöû
Èñêëþ÷åíèå öèêëà
îòæèìà

Õîëîäíàÿ ñòèðêà

Òåìïåðàòóðà
Ïðåäâàðèòåëüíàÿ
ñòèðêà

Ðó÷íàÿ ñòèðêà

Ïðîãðàììû Óäàëåíèå ïÿòåí Óñêîðåííàÿ ñòèðêà

Öèêë ïîëîñêàíèÿ Óñèëåííîå ïîëîñêàíèå

Ïîëîñêàíèå
ñî ñìÿã÷èòåëåì

Àíòèñìèíàåìîñòü �
óäåðæàíèå ïîëîñêàíèÿ

Ïîëîâèííàÿ çàãðóçêà

Óäåðæàíèå ïîëîñêàíèÿ Èíòåíñèâíàÿ ñòèðêà Ýêîíîìè÷íàÿ ñòèðêà

Öèêë îòæèìà Ñòèðêà ïðè 90°Ñ Ëåãêîå ãëàæåíèå

Ñëèâ Ñòèðêà ïðè 60°Ñ Øåëê è çàíàâåñè

Ñòîï / Ñáðîñ Äåëèêàòíàÿ ñòèðêà Ïðåäìåòû ãèãèåíû

60°

max

Øåðñòü
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Êàê îòêðûòü è çàêðûòü áàðàáàí

Óäàëåíèå ïÿòåí
Êîãäà ìîþùèõ ñðåäñòâ è âîäû íåäîñòàòî÷íî...

A) ÎÒÊÐÛÂÀÍÈÅ (ðèñ. 1).
Ïîäíèìèòå âíåøíþþ êðûøêó è ïîëíîñòüþ åå îòêðîéòå.

Á) Çàòåì, èñïîëüçóÿ îáå ðóêè, îòêðîéòå áàðàáàí, êàê ïîêàçà-
íî íà ðèñ. 2:
- Íàæìèòå êíîïêó, îáîçíà÷åííóþ ñòðåëêîé íà ðèñ. 2, ñëåãêà âíèç,
äðóãîé ðóêîé ïðèäåðæèâàÿ äâåðöû (òàê âû èçáåæèòå âíåçàïíîãî
îòêðûâàíèÿ äâåðîê è çàùåìëåíèÿ ïàëüöåâ); äâåðöû ðàñöåïÿòñÿ
è ëåãêî îòêðîþòñÿ.

Â) ÇÀÃÐÓÇÊÀ ÑÒÈÐÀËÜÍÎÉ ÌÀØÈÍÛ (ðèñ. 3).

Ã) ÇÀÊÐÛÂÀÍÈÅ (ðèñ. 4).

- çàêðîéòå ïîëíîñòüþ áàðàáàí, îïóñêàÿ ñíà÷àëà ïåðåäíþþ  äâåð-
öó, à çàòåì çàäíþþ;

- çàòåì óäîñòîâåðüòåñü, ÷òî  êðþêè ïåðåäíåé äâåðöû òî÷íî âîø-
ëè â ïðåäíàçíà÷åííûå ìåñòà íà çàäíåé äâåðöå;

- ïîñëå òîãî, êàê êðþêè çàùåëêíóëèñü, íàæìèòå îáå äâåðöû ñëåã-
êà  âíèç, ÷òîáû óáåäèòüñÿ îíè çàêðûòû ïëîòíî;

- è, íàêîíåö,  çàêðîéòå âíåøíþþ êðûøêó.

Äëÿ áåçîïàñíîé ñòèðêè

- Êðàñíîå âèíî. Îñòàâüòå áåëüå çàìî÷åííûì ñ ìîþùèì ñðåäñòâîì, ïðîïîëàñêàéòå è îáðàáîòàéòå óêñóñíîé èëè  ëèìîííîé
   êèñëîòîé, çàòåì ïðîïîëàñêàéòå. Åñëè ïÿòíà îñòàëèñü, ïðèìåíèòå îòáåëèâàòåëü.
- Êðîâü. Ñâåæèå ïÿòíà ñëåäóåò ñðàçó çàìûòü õîëîäíîé âîäîé. Â ñëó÷àå çàñîõøèõ ïÿòåí êðîâè, îñòàâüòå áåëüå çàìî÷åííûì ñî
  ñïåöèàëüíûì ìîþùèì ñðåäñòâîì (ñ ôåðìåíòàìè) è çàòåì çàñòèðàéòå â ìûëüíîé âîäå.
- Çàñîõøèé æèð. Óâëàæíèòå (áåç íàæèìà) êóñî÷êîì âàòû, ñìî÷åííûì â ñêèïèäàðå. Çàòåì ïîëîæèòå íà ìÿãêóþ ïîâåðõíîñòü.
- Ðæàâ÷èíà. Äëÿ óäàëåíèÿ ïÿòåí ðæàâ÷èíû ïðèìåíÿþò íàãðåòóþ êèñëóþ ñîëü (ðàñòâîð ùàâåëîêèñëîãî êàëèÿ) èëè õîëîäíîå
àíòèêîððîçèéíîå ñðåäñòâî (ïÿòíîâûâîäèòåëü). Ïðè ñòàðûõ ïÿòíàõ òêàíü óæå ìîæåò áûòü ïîâðåæäåíà: íà íåé ìîãóò
îáðàçîâàòüñÿ äûðû.
- Çåìëÿíûå ïÿòíà. Îáðàáàòûâàþò ñ îòáåëèâàòåëåì è òùàòåëüíî ïðîïîëàñêèâàþò (òîëüêî äëÿ áåëîãî è öâåòíîãî áåëüÿ,
óñòîé÷èâîãî ê õëîðó).
- Ìàñëÿíàÿ êðàñêà. Ïîëîæèòå íà ìÿãêóþ òêàíü è ïðîòðèòå òàìïîíîì, ñìî÷åííûì ëåãêèì áåíçèíîì. Çàòåì òùàòåëüíî
ïðîñòèðàéòå ñ ìîþùèì ñðåäñòâîì.
- ×åðíèëà è øàðèêîâàÿ ðó÷êà. Ïðîòðèòå ïÿòíî âàòíûì òàìïîíîì, ñìî÷åííûì ìåòèëîâûì ñïèðòîì èëè æèäêîñòüþ äëÿ
ñíÿòèÿ ëàêà, çàòåì ñòèðàéòå ïðè 90°Ñ.
- Äåãîòü. Ñ÷èñòèòå òîëñòûé ñëîé çàãðÿçíåíèÿ, ðàçìÿã÷èòå îñòàòîê ìàðãàðèíîì èëè ñëèâî÷íûì ìàñëîì è ïðîìîêíèòå
÷èñòîé òêàíüþ, îáðàáîòàéòå îñòàòî÷íîå çàãðÿçíåíèå ïÿòíîâûâîäèòåëåì, ñîîòâåòñòâóþùèì òèïó òêàíè, èëè ñêèïèäàðîì.
Çàòåì ñðàçó æå ïðîñòèðàéòå.
- Âîñê. Ñ÷èñòèòå âîñê, ïîëîæèòå òêàíü ìåæäó äâóìÿ ëèñòàìè âïèòûâàþùåé áóìàãè è ïðîãëàäüòå ãîðÿ÷èì óòþãîì; ñðàçó æå
îáðàáîòàéòå âàòíûì òàìïîíîì, ñìî÷åííûì ñêèïèäàðîì èëè ìåòèëîâûì ñïèðòîì.
- Æåâàòåëüíàÿ ðåçèíêà. Ïðîòðèòå æèäêîñòüþ äëÿ ñíÿòèÿ ëàêà è âûòðèòå ÷èñòîé òðÿïî÷êîé.
- Ïëåñåíü. Õëîïêîâûå è ëüíÿíûå òêàíè çàìî÷èòå â ðàñòâîðå 1 ÷àñòè æèäêîãî ìîþùåãî ñðåäñòâà íà 5 ÷àñòåé âîäû è äîáàâüòå
ñòîëîâóþ ëîæêó óêñóñà. Òîò÷àñ ïðîñòèðàéòå. Çàãðÿçíåíèÿ íà èíûõ áåëûõ òêàíÿõ ñìî÷èòå â 10%-íîì ðàñòâîðå ïåðåêèñè
âîäîðîäà è ïðîñòèðàéòå
- Ïîìàäà. Ïÿòíà íà õëîïêîâûõ è øåðñòÿíûõ òêàíÿõ îáðàáîòàéòå ïðîñòûì ýôèðîì. Äëÿ øåëêà èñïîëüçóéòå òðèõëîðýòèëåí.
- Ëàê äëÿ íîãòåé. Ïîëîæèòå íà ïÿòíî ëèñò âïèòûâàþùåé áóìàãè, ñìî÷èòå æèäêîñòüþ äëÿ ñíÿòèÿ ëàêà, óáåðèòå ëèñò, òàê êàê
îí ìîæåò îêðàñèòü òêàíü.
- Òðàâà. Ïðîòðèòå âàòíûì òàìïîíîì, ñìî÷åííûì ìåòèëîâûì ñïèðòîì.

Ðèñ. 3 Ðèñ. 4

Ðèñ. 1 Ðèñ. 2
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N.B.:
1) Êîíöåíòðèðîâàííûé
îòáåëèâàòåëü íåîáõîäè-
ìî âñåãäà ðàçáàâëÿòü.
2) Äëÿ êîíöåíòðèðîâàííûõ
ìîþùèõ ñðåäñòâ (ïîðîø-
êîâ èëè æèäêèõ) èñïîëü-
çóéòå ïðîãðàììó áåç ïðåä-
âàðèòåëüíîé ñòèðêè.
3) Äëÿ ìîþùèõ ñðåäñòâ â
êîíòåéíåðàõ ñôåðè÷åñêîé
ôîðìû èëè â òàáëåòêàõ
òàêæå íå ïðèìåíÿéòå
ïðåäâàðèòåëüíóþ ñòèð-
êó.

Îïîëàñêèâàòåëè 

Èñïîëüçîâàíèå ñìÿã÷àþùèõ
äîáàâîê äåëàåò òêàíü ìÿã÷å
è ñíèæàåò ýëåêòðèçóåìîñòü
òêàíåé èç èñêóññòâåííûõ âî-
ëîêîí.
Ñìÿã÷èòåëü ìîæåò èñïîëü-
çîâàòüñÿ äëÿ ìàõðîâûõ  òêà-
íåé, òðèêîòàæíûõ èçäåëèé,

çàíàâåñåé è ò.ä.
Çàëåéòå ñìÿã÷è-
òåëü â îòäåëå-
íèå 3 ðàñïðåäå-
ëèòåëÿ, ñëåäóÿ
è í ñ ò ð ó ê ö è ÿ ì
ïðîèçâîäèòåëÿ.
Ñìÿã÷èòåëü àâ-
ò î ì à ò è ÷ å ñ ê è
ââîäèòñÿ â ìà-
øèíó âî âðåìÿ

ïîñëåäíåãî ïîëîñêàíèÿ. Ïî
îêîí÷àíèè ïðîãðàììû ñòèð-
êè â îòäåëåíèè 3 áóäåò îñòà-
âàòüñÿ íåìíîãî âîäû. Îíà
èñïîëüçóåòñÿ äëÿ ââåäåíèÿ
ãóñòûõ ñìÿã÷èòåëåé â ìàøè-
íó, òî åñòü ðàñòâîðÿåò êîí-
öåíòðèðîâàííûå ñìÿã÷èòå-
ëè.
Åñëè â îòäåëåíèè 3 îñòàåò-
ñÿ âîäû áîëüøå íîðìû, ýòî
îçíà÷àåò, ÷òî áëîêèðîâàíî
îïîðîæíÿþùåå óñòðîéñòâî è
åãî âñàñûâàþùàÿ ôóíêöèÿ
íå ðàáîòàåò.
Èíñòðóêöèè ïî óõîäó çà ðàñ-
ïðåäåëèòåëåì ñì. íà ñòð. 14.
Íèêîãäà íå çàëèâàéòå â ðàñ-
ïðåäåëèòåëü ñìÿã÷èòåëè
âìåñòå ñ êðàõìàëîì � ðàñ-
ïðåäåëèòåëü ìîæåò áûòü
ïåðåïîëíåí è çàêóïîðåí.

Ýòî âàæíî äëÿ õîðîøåé ñòèðêè

Ïðåäâàðèòåëüíàÿ ñòèðêà,
îòáåëèâàíèå è ñìÿã÷åíèå

Çàïîëíèòå ðàñïðåäåëèòåëü
ìîþùèõ ñðåäñòâ  (ðèñ.)
ìîþùèì ñðåäñòâîì è ñìÿã-
÷èòåëåì äëÿ òêàíåé â êîëè-
÷åñòâàõ, óêàçàííûõ ïðîèçâî-
äèòåëåì íà óïàêîâêå, ãäå
ïðèâåäåíû âñå íóæíûå Âàì
ñâåäåíèÿ ïî èñïîëüçîâàíèþ
ñðåäñòâà.
Äîçèðîâêà ìîþùåãî ñðåä-
ñòâà çàâèñèò îò îáúåìà çà-
ãðóæàåìîãî áåëüÿ, ñòåïåíè
åãî çàãðÿçíåíèÿ è æåñòêîñ-
òè âîäû. Ïðåâûøåíèå äîçè-
ðîâêè ñîâñåì íå îçíà÷àåò
áîëüøóþ ýôôåêòèâíîñòü
ñòèðêè.
Ñî âðåìåíåì, ïðèîáðåòÿ
îïûò, Âû áóäåòå ïðàâèëüíî
äîçèðîâàòü ìîþùåå ñðåä-
ñòâî è ñìÿã÷èòåëü ïî÷òè àâ-
òîìàòè÷åñêè.
Íàëèâàÿ ñìÿã÷èòåëü â îòäå-
ëåíèå 3, íå ïðåâûøàéòå
îòìåòêó  ìàêñèìàëüíîãî
óðîâíÿ.
Ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà àâòîìà-
òè÷åñêè äîáàâëÿåò ñìÿã÷è-
òåëü ïðè ñòèðêå íà êàæäîé
ïðîãðàììå.

Î ò ä å ë å í è å 1 :
Ìîþùåå ñðåäñòâî

äëÿ ïðåäâàðèòåëüíîé ñòèðêè
(ïîðîøîê)

Î ò ä å ë å í è å 2 :
Ìîþùåå ñðåäñòâî äëÿ ñòèðêè

(ïîðîøîê èëè æèäêîå)
Î ò ä å ë å í è å 3 :
Îïîëàñêèâàòåëè (ñìÿã÷àþùèå,

àðîìàòèçèðóþùèå)
Î ò ä å ë å í è å 4 :

Îòáåëèâàòåëü

Æèäêîå ìîþùåå ñðåäñòâî
íàëèâàéòå â îòäåëåíèå 2
ïåðåä ñàìûì  çàïóñêîì ìà-
øèíû.
Ïîìíèòå, ÷òî æèäêîå ìîþ-
ùåå ñðåäñòâî ïðèìåíÿþòñÿ
äëÿ ñòèðêè ïðè òåìïåðàòóðå
íå âûøå 60°Ñ, è ïðåäâàðè-
òåëüíàÿ ñòèðêà çäåñü íå
òðåáóåòñÿ.
Ïîðîøêè è æèäêèå ìîþùèå
ñðåäñòâà, ïîìåùåííûå â
ñïåöèàëüíûå êîíòåéíåðû,
íåîáõîäèìî ïîëîæèòü ïðÿ-
ìî â áàðàáàí ìàøèíû â ñî-
îòâåòñòâèè ñ èíñòðóêöèÿìè
íà èõ óïàêîâêàõ.
Íå èñïîëüçóéòå ìîþùèå
ñðåäñòâà, ïðåäíàçíà÷åííûå
äëÿ ðó÷íîé ñòèðêè � îáðà-
çóþùàÿñÿ îáèëüíàÿ ïåíà
óõóäøàåò ðåçóëüòàò ñòèðêè è
ìîæåò âûâåñòè èç ñòðîÿ ñòè-
ðàëüíóþ ìàøèíó.
Ïðè õîëîäíîé ñòèðêå âñåãäà
óìåíüøàéòå êîëè÷åñòâî ìî-
þùåãî ñðåäñòâà: â õîëîäíîé
âîäå îíî ðàñòâîðÿåòñÿ õóæå,
÷åì â ãîðÿ÷åé, è ÷àñòü åãî áó-
äåò ïîòðà÷åíà âïóñòóþ.

Ñåêðåòû ðàñïðåäåëèòåëÿ
ìîþùèõ ñðåäñòâ Ïåðâûé ñåêðåò: ðàñïðåäåëèòåëü ìîþùèõ ñðåäñòâ

óäîáíî ðàñïîëîæåí ïîä äâåðöåé îáîðóäîâàíèÿ.

Æåñòêîñòü âîäû

°dH °T.H
1 - Ìÿãêàÿ 0-7 0-15

2 - Ñðåäíÿÿ 8-14 16-25

3 - Æåñòêàÿ 15-21 26-37

4 - Î÷åíü æåñòêàÿ áîëåå 21 áîëåå 37

Êàê ñíèçèòü ðàñõîäû Ýêîíîìíàÿ ýêñïëóàòàöèÿ
áûòîâûõ ïðèáîðîâ íå íàíîñèò
óùåðáà îêðóæàþùåé ñðåäå.

ÌÀÊÑÈÌÀËÜÍÀß ÇÀÃÐÓÇÊÀ
Ñòàðàéòåñü ìàêñèìàëüíî çàãðóæàòü ìàøèíó, ýòèì âû ñýêîíîìèòå ýëåêòðîýíåðãèþ, âîäó,
ìîþùèå ñðåäñòâà è âðåìÿ. Íàïðèìåð, ïðè ïîëíîé çàãðóçêå ðàñõîä ýëåêòðîýíåðãèè áóäåò íà
50% ìåíüøå, ÷åì ïðè çàãðóçêå íàïîëîâèíó.

ÓÌÅÍÜØÀÉÒÅ ÊÎËÈ×ÅÑÒÂÎ ÌÎÞÙÅÃÎ ÑÐÅÄÑÒÂÀ, ÅÑËÈ: Âû ñòèðàåòå íåìíîãî
áåëüÿ, áåëüå òîëüêî ñëåãêà çàãðÿçíåíî, âî âðåìÿ ìîéêè îáðàçóåòñÿ ïåíà, èëè âîäà íå ñëèø-
êîì æåñòêàÿ, èëè äàæå ìÿãêàÿ (ñì. òàáëèöó «Æåñòêîñòü âîäû» ââåðõó). ×òîáû âûÿñíèòü
êàêîâà æåñòêîñòü âîäû, îáðàòèòåñü â æèëèùíî-ýêñïëóàòàöèîííóþ êîíòîðó, îòâå÷àþùóþ
çà âîäîñíàáæåíèå âàøåãî äîìà.

ÍÓÆÍÀ ËÈ ÏÐÅÄÂÀÐÈÒÅËÜÍÀß ÑÒÈÐÊÀ?
Ïðîãðàììû ïðåäâàðèòåëüíîé ñòèðêè íóæíû òîëüêî äëÿ ñèëüíî çàãðÿçíåííîãî áåëüÿ!  Îò-
êàç îò ïðåäâàðèòåëüíîé ñòèðêè ñáåðåæåò ìîþùèå ñðåäñòâà, âîäó è çàòðàòû ýëåêòðîýíåðãèè
íà 5-15%, íå ãîâîðÿ óæå î âàøåì ëè÷íîì âðåìåíè.

ÒÀÊ ËÈ ÍÅÎÁÕÎÄÈÌÀ ÃÎÐß×Àß ÂÎÄÀ?
Ïåðåä ñòèðêîé çàìî÷èòå áåëüå, îáðàáîòàéòå ïÿòíà ñïåöèàëüíûìè ñðåäñòâàìè, è âàì íå ïî-
òðåáóåòñÿ ñëèøêîì ãîðÿ÷àÿ âîäà. Ñòèðêà ïðè 60 °Ñ ñïîñîáíà ñýêîíîìèòü äî 50%  ýëåêòðî-
ýíåðãèè.

Åñëè íåîáõîäèìî ïðîâåñòè
ñòèðêó ñ îòáåëèâàíèåì,
óñòàíîâèòå ñïåöèàëüíóþ
ïðîãðàììó è çàëåéòå îòáå-
ëèâàòåëü â îòäåëåíèå 4
ðàñïðåäåëèòåëÿ ìîþùèõ
ñðåäñòâ.
Çàëèâàÿ îòáåëèâàòåëü, íå
ïðåâûøàéòå óêàçàííûé ìàê-
ñèìàëüíûé óðîâåíü
(«max»).

Èñïîëüçîâàíèå îòáåëèâà-
òåëÿ èñêëþ÷àåò âîçìîæ-
íîñòü ïðåäâàðèòåëüíîé
ñòèðêè.

Òðàäèöèîííûé îòáåëèâà-
òåëü  ìîæåò èñïîëüçîâàòü-
ñÿ òîëüêî íà ïðî÷íûõ áå-
ëûõ òêàíÿõ, â òî æå âðåìÿ
äåëèêàòíûé îòáåëèâàòåëü
ìîæåò èñïîëüçîâàòüñÿ äëÿ
öâåòíûõ òêàíåé è ñèíòåòè-
êè. Âû íå ìîæåòå îòáåëè-
âàòü ñ ïðîãðàììîé «Øåëê»
è ñïåöèàëüíûìè ïðîãðàì-
ìàìè (ñì. ñ. 9).
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Ïðåæäå ÷åì âûçâàòü
òåõíèêîâ, ïðî÷èòàéòå...

Óñòðàíåíèå íåèñïðàâíîñòåé

Ïðè íåóäîâëåòâîðèòåëüíûõ ðåçóëüòàòàõ ñòèðêè èëè âîçíèêíîâåíèè íåèñïðàâíîñòåé ïðî÷èòàéòå
ýòîò ðàçäåë, ïðåæäå ÷åì âûçûâàòü òåõíèêîâ. Â áîëüøèíñòâå ñëó÷àåâ Âû ìîæåòå ðåøèòü âîçíèêøèå
ïðîáëåìû ñàìè.

Ðàçáîðêà:
Ñëåãêà íàæìèòå íà áîëüøóþ
êíîïêó íà ïåðåäíåé ñòîðîíå
ðàñïðåäåëèòåëÿ è âûòÿíèòå åãî
ââåðõ (ðèñ. 1).

Ìàøèíà íå âêëþ÷àåòñÿ

n Âñòàâëåíà ëè âèëêà â ðî-
çåòêó? Âû ìîãëè âûêëþ-
÷èòü ìàøèíó íà âðåìÿ îá-
ñëóæèâàíèÿ è óõîäà.

n Íå îòêëþ÷åíî ëè ýëåêò-
ðè÷åñòâî? Èç-çà ïåðå-
ãðóçêè ìîã ñðàáîòàòü àâòî-
ìàò ýëåêòðîñåòè. Èëè
ïðîèçîøåë îáùèé ñáîé
ýëåêòðîïèòàíèÿ â âàøåì
ðàéîíå.

n Çàêðûòà ëè ïëîòíî äâåð-
öà ìàøèíû? Ñòèðàëüíàÿ
ìàøèíà íå ìîæåò ðàáî-
òàòü, åñëè äâåðöà îòêðûòà
èëè ïëîõî çàêðûòà. Ýòî
ñäåëàíî èç ñîîáðàæåíèé
áåçîïàñíîñòè.

n Íàæàòà ëè êíîïêà âêëþ-
÷åíèÿ/âûêëþ÷åíèÿ G (ïî-
ëîæåíèå I)? Åñëè íàæàòà,
áûë çàïðîãðàììèðîâàí
îòëîæåííûé ñòàðò ïðî-
ãðàììû.

n Ðóêîÿòêà âûáîðà ïðî-
ãðàìì (îòëîæåííîãî ñòàð-
òà) À íàõîäèòñÿ â ïðà-
âèëüíîì ïîëîæåíèè.

n Îòêðûò ëè êðàí ïîäà÷è
âîäû? Èç ñîîáðàæåíèé
áåçîïàñíîñòè ìàøèíà, íå
çàïîëíåííàÿ âîäîé, íå
ìîæåò âêëþ÷èòüñÿ.
Âîçìîæíî ïåðåêðûòà ïî-
äà÷à âîäû â äîìå.

n Åñëè ïîïûòêè óñòðàíèòü
íåèñïðàâíîñòü íå óâåí÷à-
ëèñü óñïåõîì, âûêëþ÷èòå
ìàøèíó, ïåðåêðîéòå âîäó
è îáðàòèòåñü â ñåðâèñíûé
öåíòð çà ïîìîùüþ.

Êàê ÷èñòèòü ðàñïðåäåëèòåëü ìîþùèõ ñðåäñòâ
×èñòêà:
Çàòåì ïðîìîéòå ðàñïðåäåëèòåëü ïîä ñòðóåé âîäû (ðèñ. 3),
èñïîëüçóÿ ñòàðóþ çóáíóþ ùåòêó. Âûíüòå ïàðó ñèôîíîâ, âñòàâ-
ëåííûõ â âåðøèíó îòäåëåíèé 1 è 2 (ðèñ. 4), ïðîâåðüòå íå
çàáèòû ëè îíè è ïðîìîéòå èõ.

Ñáîðêà:
Óñòàíîâèòå ïàðó ñèôîíîâ â
ñïåöèàëüíûå îòâåðñòèÿ è çà-
òåì  ïîìåñòèòå ðàñïðåäåëè-
òåëü íà ìåñòî, âñòàâëÿÿ åãî äî
ùåë÷êà (ðèñ. 4, 2 è 1).

Ðèñ. 2 Ðèñ. 3 Ðèñ. 4Ðèñ. 1

Ìàøèíà íå çàëèâàåò
âîäó

n Ïðàâèëüíî ëè ïîäñîåäè-
íåí øëàíã?

n Íå ïåðåêðûòà ëè ïîäà÷à
âîäû â äîìå? Âîçìîæíî,
â äîìå èëè ïîáëèçîñòè âå-
äåòñÿ ðåìîíò è âîäîñíàá-
æåíèå âðåìåííî îòêëþ÷å-
íî.

n Äîñòàòî÷íî ëè äàâëåíèå
â âîäîïðîâîäå? Âîçìîæ-
íî, íåèñïðàâåí àâòîêëàâ.

n Íå çàñîðåí ëè ôèëüòð?
Ôèëüòð íà çàëèâíîì øëàí-
ãå ìîæåò áûòü çàáèò èçâå-
ñòêîâûìè ÷àñòèöàìè èëè
ìóñîðîì, îñòàâøèìñÿ ïîñ-
ëå ðåìîíòà âîäîïðîâîäà.

n Íå ïåðåæàò ëè øëàíã ïî-
äà÷è âîäû? Ïðîñëåäèòå,
êàê ïðîëîæåí øëàíã, íåò
ëè èçãèáîâ è ïåðåëîìîâ.

Ìàøèíà çàëèâàåò
è ñëèâàåò âîäó
îäíîâðåìåííî

n Íå ñëèøêîì ëè íèçêî ðàñ-
ïîëîæåí ñëèâíîé
øëàíã?  Êîíåö øëàíãà
äîëæåí íàõîäèòñÿ íà âû-
ñîòå 60�100 ñì.

n Íå îêàçàëñÿ ëè êîíåö
øëàíãà â âîäå?

n Èìååòñÿ ëè îòâîäíàÿ
òðóáêà â ñëèâíîé ñèñòå-
ìå?

n Íà âåðõíèõ ýòàæàõ çäàíèé
ìîæåò ñîçäàòüñÿ òàê íàçû-
âàåìûé «ñèôîííûé ýô-
ôåêò». Äëÿ  åãî ïðåäîòâðà-
ùåíèÿ óñòàíàâëèâàåòñÿ
ñïåöèàëüíûé ñèôîí.

íåïðàâèëüíî
Çàêðûâàéòå êðàí ïîñëå
êàæäîé ñòèðêè.
Îãðàíè÷üòå èñïîëüçîâà-
íèå ãèäðàâëè÷åñêîé ñèñ-
òåìû ìàøèíû, êîãäà
íèêîãî íåò äîìà � ýòèì
âû óìåíüøèòå îïàñíîñòü
ïðîòå÷êè.
Íå îñòàâëÿéòå ðàáîòàþ-
ùåå îáîðóäîâàíèå áåç
ïðèñìîòðà, åñëè â ìåñòå,
ãäå ðàñïîëîæåíà ìàøèíà
â ïîëó íàõîäèòñÿ ñëèâíîå
îòâåðñòèå.
Âñåãäà îñòàâëÿéòå äâåð-
öó â ïðèîòêðûòîì ïîëî-
æåíèè, ÷òîáû â ìàøèíå
íå ñêàïëèâàëñÿ íåïðèÿò-
íûé çàïàõ.
Âíåøíèå ïàíåëè ìàøè-
íû ïðîòèðàéòå ñ áîëü-
øîé îñòîðîæíîñòüþ.
Êîðïóñ ìàøèíû è ðåçè-
íîâûå äåòàëè ïðîòè-
ðàéòå ÷èñòîé òêàíüþ,
ñìî÷åííîé â òåïëîé
ìûëüíîé âîäå.

Ïðè ÷èñòêå îñòàâëÿéòå
ñòèðàëüíóþ ìàøèíó ïîä-

êëþ÷åííîé ê ñåòè.
Âî âðåìÿ îáñëóæèâàíèÿ
ìàøèíà âñåãäà  äîëæíà
áûòü îòêëþ÷åíà îò ñåòè.

Èñïîëüçóéòå ðàñòâîðè-
òåëè è àêòèâíûå àáðàçèâû.

Íèêîãäà íå ïðèìåíÿéòå
ðàñòâîðèòåëè èëè àáðàçèâû
äëÿ ÷èñòêè âíåøíèõ è ðåçè-
íîâûõ ÷àñòåé ñòèðàëüíîé
ìàøèíû.

Íå çàáîòüòåñü
î ðàñïðåäåëèòåëå
ìîþùèõ ñðåäñòâ.

Ñúåìíûé ðàñïðåäåëèòåëü
ìîæíî ëåãêî ïðîìûòü ïîä
ïðîòî÷íîé âîäîé.

Óåçæàÿ íàäîëãî,
íå äóìàéòå î ìàøèíå.

Ïåðåä îòúåçäîì  âñåãäà
ïðîâåðÿéòå, ÷òî ñòèðàëüíàÿ
ìàøèíà îòêëþ÷åíà è êðàí
ïîäà÷è âîäû çàêðûò.

ÏÐÀÂÈËÜÍÎ ÍÅÏÐÀÂÈËÜÍÎ?
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Ïðè íåîáõîäèìîñòè ïðîâåðÿéòå íàñîñ è ðåçèíîâûé øëàíã
Ñòèðàëüíàÿ ìàøèíà îáîðóäîâàíà ñàìîî÷èùàþùèìñÿ íàñîñîì, êîòîðûé íå òðåáóåò ñïåöèàëüíîé ÷èñòêè. Îäíàêî
ìåëêèå ïðåäìåòû (ìîíåòû, çàêîëêè, ïóãîâèöû è ïð.) ìîãóò ñëó÷àéíî ïîïàñòü â íàñîñ. Äëÿ èõ èçâëå÷åíèÿ íàñîñ
îáîðóäîâàí  ñïåöèàëüíûì «óëîâèòåëåì» èëè ôèëüòðîì, ðàñïîëîæåííûì â íèæíåì êîíöå íàñîñà.

×òîáû âûíóòü ôèëüòð, ñíèìèòå ïàíåëü âíèçó ìàøèíû
(ðèñ. 1). Ïîâåðíèòå êðûøêó ôèëüòðà ïðîòèâ ÷àñîâîé ñòðåë-
êè (ðèñ. 2), èçâëåêèòå è îñìîòðèòå ôèëüòð.

Âíèìàíèå: ïåðåä òåì êàê îòêðûòü ïàíåëü è âûíóòü ôèëüòð,
à òàêæå ïåðåä âûïîëíåíèåì ëþáûõ îïåðàöèé ïî òåõíè÷åñ-
êîìó îáñëóæèâàíèþ, óáåäèòåñü, ÷òî ìàøèíà çàêîí÷èëà öèêë
ñòèðêè è îòêëþ÷èòå ìàøèíó îò ñåòè.
×òîáû ñîáðàòü íåáîëüøîå êîëè÷åñòâî âîäû, êîòîðîå ìîæåò
âûòå÷ü èç ôèëüòðà, ïîëîæèòå ïåðåä íèì  ëîòîê.  Íå çàáóäüòå
ïëîòíî çàòÿíóòü êðûøêó ôèëüòðà, êîãäà çàêîí÷èòå îñìîòð.
Ïðè óñòàíîâêå ïàíåëè íà ìåñòî âñòàâüòå êðþêè, ðàñïîëî-
æåííûå âíèçó ìàøèíû, â ñîîòâåòñòâóþùèå îòâåðñòèÿ íà
ïàíåëè è çàêðîéòå åå òîë÷êîì îò ñåáÿ.

Ðåçèíîâûé øëàíã
Ïðîâåðÿéòå øëàíã íå ðåæå îäíîãî ðàçà â ãîä. Ïðè ëþáûõ ïðèçíàêàõ òå÷è èëè ïîâðåæäåíèÿ íåìåäëåííî çàìåíèòå øëàíã.
Íåèñïðàâíûé øëàíã, íàõîäÿùèéñÿ ïîä äàâëåíèåì âîäû, ìîæåò âíåçàïíî ëîïíóòü âî âðåìÿ ðàáîòû ìàøèíû.

Ðèñ. 2Ðèñ. 1

Ïðîáëåìû ïðè ñëèâå
âîäû è îòæèìå

n Ïðåäóñìàòðèâàåò ëè
ñëèâ âûáðàííàÿ ïðîãðàì-
ìà? Â íåêîòîðûõ ïðîãðàì-
ìàõ ñëèâ âûïîëíÿåòñÿ
âðó÷íóþ.

n Çàäåéñòâîâàíà ëè ôóíê-
öèÿ «Àíòèñìèíàåìîñòü»
(êíîïêà Å)? Ýòà ôóíêöèÿ
ïðåäïîëàãàåò ðó÷íîé ñëèâ
âîäû èç ìàøèíû.

n Íå çàñîðåí ëè ñëèâíîé
íàñîñ? Äëÿ ïðîâåðêè çàê-
ðîéòå êðàí, âûêëþ÷èòå
ìàøèíó èç ñåòè, äàëåå �
ñì. èíñòðóêöèè íà ñ. 15.
Ïðè íåîáõîäèìîñòè âûçî-
âèòå ñïåöèàëèñòà ñåðâèñ-
íîãî öåíòðà.

n Íå ïåðåæàò ëè ñëèâíîé
øëàíã? Ïðîñëåäèòå, êàê
ïðîëîæåí øëàíã, íåò ëè
èçãèáîâ è ïåðåëîìîâ.

n Íå çàñîðåí ëè ñëèâíîé
øëàíã ìàøèíû? Â êàêîì
ñîñòîÿíèè óäëèíèòåëü
ñëèâíîãî øëàíãà è ïðà-
âèëüíî ëè îí ðàñïîëî-
æåí? Íåñòàíäàðòíûé óä-
ëèíèòåëü ìîæåò
çàäåðæèâàòü âîäó

Ñèëüíàÿ âèáðàöèÿ
ïðè îòæèìå

n Ñíÿòû ëè òðàíñïîðòèðî-
âî÷íûå îãðàíè÷èòåëè?
Ñì. èíñòðóêöèè ïî óñòà-
íîâêå ìàøèíû íà ñ. 3.

n Õîðîøî ëè âûðîâíåíà
ìàøèíà? Ðåãóëÿðíî ïðî-
âåðÿéòå ãîðèçîíòàëü-
íîñòü óñòàíîâêè ìàøèíû.
Îòðåãóëèðóéòå ïîëîæå-
íèå íîæåê ìàøèíû.

n Äîñòàòî÷åí ëè çàçîð ìåæ-
äó ìàøèíîé, ñòåíîé è îêðó-
æàþùèìè ïðåäìåòàìè?
Íåîáõîäèìî îáåñïå÷èòü íå-
êîòîðîå ïðîñòðàíñòâî âîêðóã
ìàøèíû, îíà íå äîëæíà êà-
îêðóæàþùèõ ïðåäìåòîâ.
Åñëè ìàøèíà ñòîèò íà êîâ-
ðîâîì ïîêðûòèè, óáåäèòåñü,
÷òî ìåæäó íîæêàìè ìàøèíû
è êîâðîì èìååòñÿ äîñòàòî÷-
íîå ïðîñòðàíñòâî äëÿ öèðêó-
ëÿöèè âîçäóõà.

Ïðîòå÷êè

n Ìåòàëëè÷åñêîå êîëüöî íà
êîíöå çàëèâíîãî øëàíãà
ïëîòíî çàòÿíóòî è ïðîêëàä-
êà ïðàâèëüíî óñòàíîâëåíà.
Çàêðîéòå êðàí, âûêëþ÷èòå
ìàøèíó èç ñåòè, ïîäòÿíèòå
êîëüöî ðóêàìè áåç îñîáûõ
óñèëèé.

n Íåò ëè çàñîðà â ðàñïðå-
äåëèòåëå ìîþùèõ
ñðåäñòâ?

Èçâëåêèòå  ðàñïðåäåëèòåëü
è ïðîìîéòå åãî ïîä ñòðóåé
âîäû.

n Íàäåæíî ëè çàêðåïëåí
ñëèâíîé øëàíã? Çàêðîéòå
êðàí, âûêëþ÷èòå ìàøèíó èç
ñåòè, ïîäòÿíèòå ñîåäèíåíèå.

Èçáûòî÷íîå
ïåíîîáðàçîâàíèå

n Ïîäõîäèò ëè ìîþùåå
ñðåäñòâî äëÿ èñïîëüçî-
âàíèÿ â ñòèðàëüíîé ìà-
øèíå?  Ïðîâåðüòå, åñòü ëè
íà óïàêîâêå íàäïèñü:
«Äëÿ ìàøèííîé ñòèðêè»
èëè «Äëÿ ðó÷íîé è ìàøèí-
íîé ñòèðêè».

n Ïðàâèëüíî ëè âû äîçè-
ðóåòå ìîþùåå ñðåäñòâî?
Ïåðåäîçèðîâêà ìîþùåãî
ñðåäñòâà ïîìèìî ïîâû-
øåííîãî ïåíîîáðàçîâà-
íèÿ íå òîëüêî óõóäøàåò
êà÷åñòâî ñòèðêè, íî è ìî-
æåò ïðèâåñòè ê ïîëîìêå
ìàøèíû.

Åñëè ïîñëå ïðîâåðêè ìàøèíà íå ðàáîòàåò èëè ïðîáëåìû
îñòàþòñÿ,  ñâÿæèòåñü ñ ñåðâèñíûì öåíòðîì Indesit, è ïðè
çâîíêå ñîîáùèòå ñëåäóþùóþ èíôîðìàöèþ:

- íîìåð ãàðàíòèéíîãî äîêóìåíòà (ñåðâèñíîé êíèæêè, ñåð-
âèñíîãî ñåðòèôèêàòà è ò.ï.),

- íåèñïðàâíîñòü,

- ìîäåëü ñòèðàëüíîé ìàøèíû (Mod. ...) è çàâîäñêîé íîìåð
(S/N), óêàçàííûå â èíôîðìàöèîííîé òàáëè÷êå, ðàñïîëî-
æåííîé  â íèæíåé ÷àñòè öîêîëÿ (ðèñ. 1).

Íå ïîëüçóéòåñü óñëóãàìè
ëèö, íå óïîëíîìî÷åííûõ

Ïðîèçâîäèòåëåì.
Ïðè ðåìîíòå òðåáóéòå

èñïîëüçîâàíèÿ
îðèãèíàëüíûõ

çàïàñíûõ ÷àñòåé.
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Ìû ðàáîòàåì, Âû îòäûõàåòå.
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Ïðîèçâîäèòåëü îñòàâëÿåò çà ñîáîé ïðàâî áåç ïðåäóïðåæäå-
íèÿ âíîñèòü èçìåíåíèÿ â êîíñòðóêöèþ, íå óõóäøàþùèå
ýôôåêòèâíîñòü ðàáîòû îáîðóäîâàíèÿ. Íåêîòîðûå ïàðàìåò-
ðû, ïðèâåäåííûå â ýòîé èíñòðóêöèè, ÿâëÿþòñÿ
ïðèáëèçèòåëüíûìè. Ïðîèçâîäèòåëü íå íåñåò îòâåòñòâåííî-
ñòè çà íåçíà÷èòåëüíûå îòêëîíåíèÿ îò óêàçàííûõ âåëè÷èí.

Ýëåêòðîííàÿ
áàëàíñèðîâêà (ABC)
öèêëà îòæèìà

Òåõíè÷åñêèå õàðàêòåðèñòèêè
ìîäåëü WT 90

ðàçìåðû øèðèíà 40 ñì
âûñîòà 85 ñì
ãëóáèíà 61 ñì

ìàêñèìàëüíàÿ
çàãðóçêà 1 - 5 êã

ýëåêòðè÷åñêèå íàïðÿæåíèå 230  Â 50 ÃÖ
ïàðàìåòðû max ìîùíîñòü 2100 Âò

ãèäðàâëè÷åñêèå max äàâëåíèå 1 ÌÏà (10 áàð)
ïàðàìåòðû min äàâëåíèå 0,05  ÌÏà (0,5 áàð)

îáúåì áàðàáàíà 42 ë

ñêîðîñòü îòæèìà äî 900 îá/ìèí

Êîíòðîëüíûå çàïóñê ïðè çàãðóçêå 5,0 êã,
ïðîãðàììû

â ñîîòâåòñòâèè
ñ íîðìàìè IEC 456

Ìàøèíà ñîîòâåòñòâóåò ñëåäóþùèì äèðåêòèâàì Åâðîïåéñêîãî Ýêîíîìè÷åñêîãî Ñîîáùåñòâà:
-73/223/ ÅÅÑ îò 19.02.73 (íèçêîãî íàïðÿæåíèÿ) è ïîñëåäóþùèå ìîäèôèêàöèè;
-89/336 /ÅÅÑ îò 03.05.89 (ýëåêòðîìàãíèòíîé ñîâìåñòèìîñòè) è ïîñëåäóþùèå ìîäèôèêàöèè.

ïðîãðàììó 3, t = 60°

Merloni Elettrodomestici
Viale Aristide Merloni 47
60044 Fabriano
Italy
Tel no.  +39 0732 6611
Fax no.  +39 0732 662501
www.merloni.ñom

Âíèìàíèå!
Ýòà ìàøèíà ñíàáæåíà ýëåê-
òðîííûì óñòðîéñòâîì àâòî-
ìàòè÷åñêîé áàëàíñèðîâêè
(Auto Balance Control - ABC),
êîòîðîå  ïîçâîëÿåò îòæè-
ìàòü íà âûñîêîé ñêîðîñòè
òîëüêî õîðîøî ðàñïðåäå-
ëåííîå áåëüå.
Íåñáàëàíñèðîâàííàÿ çà-
ãðóçêà áåëüÿ ìîæåò ñåðüåç-
íî ïîâðåäèòü îáîðóäîâà-
íèå.

Ïåðåä êàæäûì öèêëîì îòæè-
ìà  ñèñòåìà àâòîìàòè÷åñêîé
áàëàíñèðîâêè ABC çàñòàâ-
ëÿåò áàðàáàí âûïîëíÿòü ïî-
âòîðíûå âðàùåíèÿ ïî è ïðî-
òèâ ÷àñîâîé ñòðåëêè, ÷òîáû
ðàâíîìåðíî ðàñïðåäåëèòü
áåëüå âíóòðè áàðàáàíà, è çà-
òåì ïëàâíî çàïóñêàåò öèêë
îòæèìà.

Ïðè îïðåäåëåííûõ óñëîâèÿõ
çàãðóçêè ýòè âðàùåíèÿ íå
ìîãóò äîñòàòî÷íî ðàâíîìåð-
íî ðàñïðåäåëèòü âåñ âíóòðè
áàðàáàíà (íàïðèìåð, åñëè â
áàðàáàí çàãðóæåíû êóïàëü-
íûå õàëàòû, îäåÿëà è ïðî-
ñòûíè, îíè ìîãóò ñáèòüñÿ â
êîì è ò.ä.).

Â òàêèõ óñëîâèÿõ ìîãóò ïðî-
èçîéòè äâå âåùè:

- ñèñòåìà ABC îïðåäåëÿåò
äèñáàëàíñ è óìåíüøàåò ñêî-
ðîñòü îòæèìà. Â ýòîì ñëó÷àå
áåëüå  ïîëó÷èòñÿ áîëåå
âëàæíûì,  ÷åì îáû÷íî;

- ñèñòåìà ABC ñ÷èòàåò äèñ-
áàëàíñ âûøå íîðìû è èñ-
êëþ÷àåò öèêë îòæèìà . Â
ýòîì ñëó÷àå âûíüòå áåëüå,
ðàñïðîñòðàíèòå åãî è ïîìå-

ñòèòå îáðàòíî â áàðàáàí,
âêëþ÷èòå ñíîâà öèêë îòæè-
ìà.
Â îáîèõ ñëó÷àÿõ ýòî íå ÿâëÿ-
åòñÿ íåäîñòàòêîì êà÷åñòâà
îáîðóäîâàíèÿ, à ñêîðåå

îäíà èç âàæíûõ ôóíêöèé, ïî-
çâîëÿþùàÿ çàùèòèòü ìàøè-
íó îò ïîëîìîê, âèáðàöèè,
ñêîëüæåíèÿ ïî ïîëó è äðó-
ãèõ ñåðüåçíûõ íåïðèÿòíîñ-
òåé.
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Návod k instalaci a pou�ití

Dr�ák hadice pro pøípad, je-li vý�ka
vyústìní vypou�tìcí hadice men�í
ne� 60 cm.

Ústí-li výpustní hadice do vany
nebo do umyvadla, nainstalujte
pro její pøichycení dr�ák z umìlé
hmoty nebo ji pøipevnìte
k vodovodnímu kohoutku.

Dr�ák pro vypou�tìní do vany nebo
umyvadla.

Pamatujte na to, �e konec
výpustní hadice nesmí být
nikdy umístìn pod vodou.
Nepou�ívejte �ádné
prodlu�ovací hadice. Je-li jejich
pou�ití absolutnì nezbytné,
prodlu�ovací hadice nesmìjí být
del�í ne� 150 cm a musí mít
stejný prùmìr jako originální
hadice. Pøi pøipojení
k odpadovému potrubí, které
ústí do otvoru ve stìnì, je tøeba
pøipojení vypou�tìcí hadice
svìøit kvalifikovanému
instalatérovi. Jestli�e se vá� byt
nachází v posledním patøe
budovy, mù�e dojít k sifonovému
efektu, díky nìmu� bude praèka
zároveò napou�tìt i vypou�tìt
vodu.
Tento problém lze øe�it
speciálním ventilem pro
sifonový efekt, který je bì�nì k
dostání, a je tøeba jej v tomto
pøípadì pøipevnit na odpadní
hadici.

Pøipojení k elektrické síti
Pøed pøipojením zaøízení k síti
zkontrolujte:
1) zda je sí�ová pøípojka a

zásuvka dimenzována na
proud, který je uveden na
typovém �títku. Navíc
zásuvka a její zapojení musí
odpovídat pøíslu�ným
normám ÈSN;
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   No�ièky jsou nastavitelné.

Instalace a pøemístìní

Kdy� pøichází nová praèka
A� u� se jedná o novou praèku nebo jen o její pøestìhování do
nového bytu, instalace má zásadní dùle�itost pro její správnou
èinnost.

Pøipojení k vodovodní síti
Tlak vody ve vodovodní síti
dodávající vodu do praèky se
musí pohybovat v rozmezí
uvedeném na �títku umístìném
na zadní èásti praèky. Pøívodní
hadici (najdete ji
v odmontovaném stavu uvnitø
pracího bubnu) pøipojte ke
kohoutku se studenou vodou
pomocí trubkového závitu 3/4 “.
Je-li vodovodní pøípojka nová
nebo nebyla-li del�í dobu
pou�ívána, pak je�tì pøed
pøipojením praèky otevøete
kohoutek a nechte odtéci kalnou
vodu obsahující neèistoty. Druhý
konec pøívodní hadice pøipojte
na pøípojku v pravé horní èásti
praèky vzadu.

Pøípojka na vodu v pravé horní èásti
praèky vzadu.

Pøipojení vypou�tìcí hadice

V horní èásti zadní strany praèky
je umístìný dr�ák, na nìj� lze
mo�né zachytit výpou�tìcí
hadici. Druhý konec hadice
pøipojte k odpadovému potrubí
ve stìnì nebo ho vlo�te do
umyvadla èi do vany, a to tak, aby
nedo�lo k pøíli�nému zkroucení
anebo ohnutí výpustní hadice.
Je velmi dùle�ité, aby hadice
ústila ve vý�ce 60 a� 100 cm.
V pøípadì, kdy je z rùzných
dùvodù nutné umístit konec
hadice ve vý�ce men�í ne� 60
cm nad podlahou, musí být
hadice uchycena v dr�áku
umístìném na zadní stranì
praèky.

2) zda napìtí a kmitoèet sítì
odpovídají hodnotám,
uvedeným na typovém
�títku;

3) zda se zásuvka shoduje
s vidlicí napájecího kabelu
praèky. V opaèném pøípadì
nepou�ívejte adaptéry, ale
vymìòte vidlici;

4) zda je domovní rozvod
elektrické sítì uzemnìný;

5)  zda praèka po ukonèení
instalace nestojí na
napájecím kabelu;

6) zda je praèka umístìna tak,
aby byl zaji�tìn pøístup
k vidlici napájecího kabelu.

Upozornìní !
Jakákoli zmìna elektrické
pøípojky nebo nesprávné
pøipojení k elektrické síti,
jakýkoli zásah do elektrické
instalace, rozvodu vody anebo
zásah do strojních èástí praèky
mají za následek ztrátu
platnosti záruky a zbavení
výrobce a prodejce odpovìdnosti
za pøípadné následky.

Igelitové sáèky, výplnì
z pìnového polystyrénu,
�rouby a dal�í obalové

materiály nejsou hraèkou pro
dìti a mohou být potenciálním

zdrojem nebezpeèí.

Vyrovnání do vodorovné
polohy
Pro správnou èinnost praèky je
nezbytné, aby se nacházela ve
vodorovné poloze. Její uvedení
do vodorovné polohy se
provádí pomocí no�ièek; jejich
sklon, mìøený vzhledem
k vodorovné pracovní plo�e,
nesmí pøevy�ovat 2°. Pøi ulo�ení
na koberec je tøeba se ujistit,
neomezuje-li jeho pøítomnost
vìtrání spodní èásti praèky.

Po vybalení se ujisti, zdali je
praèka v poøádku a zda
nedo�lo k jejímu po�kození.
V pøípadì pochybností se obra�
na kvalifikovaného servisního
technika. Vnitøek praèky je
z pøepravních dùvodù zaji�tìn
na zadní stranì, pomocí ètyø
�roubù a gumových rozpìrek.

Odji�tìní: odstranit 4
šrouby !

Pøed uvedením praèky do
èinnosti, odstraò �rouby, a
gumové rozpìrky (v�echny díly
uschovej) a uzavøi otvory
p r o s t ø e d n i c t v í m
umìlohmotných krytek
z dotace.

2

1

Upozornìní: v pøípadì
opìtovného pou�ití musí být
krat�í �rouby pou�ity na montá�
v horní poloze.

Zaji��ovací �rouby a
rozpìrky uschovejte. Mohou
se hodit pøi stìhování, kdy

budete muset pøed pøepravou
praèky opìtovnì zajistit

buben, aby nedo�lo k jeho
po�kození bìhem pøevozu.

Instalace, pøemístìní
Je-li va�e praèka vybavena
speciálním podvozkem se
zasouvacími koleèky, bude její
pøípadné pøemís�ování
snadnìj�í. Tento podvozek,
umo�òujícího její pøemístìní
bez vynalo�ení vìt�í námahy,
vysunete zata�ením za páku
umístìnou v levé dolní èásti
pod soklem. Po pøemístìní
praèky ji vra�te do pùvodní
polohy. Stroj tak bude pevnì
usazenna zvoleném místì (viz
obrázek).
(Platí pro pouze pro vybrané
modely)
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Dùraz na bezpeènost
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Bezpeènost va�e i va�ich dìtí
  Pøeètìte si peèlivì tato
upozornìní a v�echny dal�í
informace uvedené v tomto
návodu: je to velmi dùle�ité,
proto�e kromì mnoha
u�iteèných rad jsou také zdrojem
dùle�itých informací týkajících
se bezpeènosti, pou�ití a údr�by
va�í praèky.

 1.  1.  1.  1.  1. Pøi poru�e vytáhnìte vidlici
napájecího kabelu ze
zásuvky a zavøete pøívod
vody; v �ádném pøípadì se
sám nepokou�ejte o
opravu a neprovádìjte
zásahy do vnitøních èásti
praèky. Vedlo by to, kromì
jiného, ke ztrátì platnosti
záruky.

2. Tato praèka není vhodná
pro instalaci ve venkovním
prostøedí, a to ani tehdy, je-
li prostor pou�itý pro tento
úèel chránìný pøístøe�kem.
Její vystavení pùsobení
de�tì a bouøek je velmi
nebezpeèné.

3. Praèka je urèena pro
pou�ití dospìlými osobami,
a to výhradnì pro praní

�Pøeji si mít k dispozici
slu�by specializovaného a
autorizovaného technika
s originálními náhradními
díly se zárukou od firmy
Indesit!”

prádla podle pokynù
uvedených v tomto návodì.

4. Je-li tøeba praèku
pøesunout, zatáhnìte za
bílou páku nacházející se
v levé dolní èásti pod
soklem. Tím se spustí
podvozek se zasouvacími
koleèky, jím� je mo�né ji
jednodu�e pøesouvat.

5. Pøed vkládáním prádla
zkontrolujte, je-li prací
buben prázdný .

6. Nedotýkejte se praèky,
jste-li bosý nebo máte-li
mokré nebo vlhké ruce èi
nohy.

7. Nepou�ívejte prodlu�ovací
kabely a rozdvojky, které
jsou zvlá�tì nebezpeèné,
jsou-li pou�ívány ve vlhkém
prostøedí. Napájecí kabel
nesmí být ohýbán anebo
stlaèován nebezpeèným
zpùsobem.

8. Nevytahujte filtr, je-li praèka
v èinnosti.
Pøi praní v praèce
nepou�ívejte prací
prostøedky pro ruèní praní,

proto�e by mohlo dojít
k úniku bohatì vytváøené
pìny pod vrchním krytem a
ke �kodám.

 9. Pøi vytahování vidlice
napájecího kabelu ze
zásuvky ve stìnì netahejte
nikdy za kabel ani za
praèku, je to velmi
nebezpeèné.

10. Bìhem èinnosti praèky se
nedotýkejte vypouštìné
vody, proto�e by mohla mít
velmi vysokou teplotu. Dìti
udr�ujte v bezpeèné
vzdálenosti od praèky.
Dvíøka praèky neotvírejte
nikdy násilím, proto�e by se
mohl po�kodit bezpeènostní
otevírací mechanismus
zabraòující náhodnému
otevøení.

11. Toto z aøízení je urèeno
výhradnì pro pou�ití v
domácnosti. Jeho
prùmyslové pou�ití (v
hotelech, restauracích,
prádelnách) pøedpokládá
odli�ná konstrukèní øe�ení a
je dùvodem ke ztrátì
platnosti záruky.

Va�epraèka byla vyrobena v souladu s nejpøísnìj�ími mezinárodními bezpeènostními pøedpisy, aby
ochránila vás i va�i rodinu.

Jak postupovat pøi výmìnì napájecího kabelu

Napájecí kabel je
speciálního druhu a mù�e
být zakoupen pouze
v   a u t o r i z o v a n ý c h
servisních støediskách .
Pøi jeho výmìnì je tøeba
postupovat následovnì:
1. Zkontroluj, zda-li je
praèka vypnuta a zda-li je
zástrèka odpojena ze
zásuvky.

2. Odmontuj sokl a odkru� 2
�rouby umístìné dolu, po
tvojí pravé ruce. Pak odkru�
je�tì 6 zadních �roubù,
nacházejících se tentokrát po
tvojí levé ruce, a odmontuj
boèní panel, tak, �e ho
nakloní� zlehka smìrem ven
a povytáhne�. (obr. 1 a 2).

3. Odpoj elektrický obvod
odru�ovacího filtru, a to tak, �e
vytáhne� pøíslu�ný konektor
(obr. 3).

4. Odkru� 2 vnìj�í �rouby
slou�ící k upevnìní filtru a
s pomocí �roubováku (viz obr.
4) jej oddìl od zadního panelu
jeho povytáhnutím smìrem
nahoru.

Obr. 3 Obr. 4Obr. 2Obr. 1

5. Po výmìnì starého kabelu
za nový pøipoj opìt konektor a
zkontroluj odolnost
bezpeènostního uzávìru.

Výmìna musí být vykonána
k v a l i f i k o v a n ý m
personálem v souladu
s platnými pøedpisy.
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Voliè programù a opo�dìný
start
Slou�í k volbì pracího progra-
mu.
Tímto volièem se smí otáèet
pouze ve smìru hodinových
ruèièek.
Prací program se zvolí
nastavením volièe do polohy, v
ní� se ukazatel na volièi shoduje
se symbolem/èíslem
odpovídajícím zvolenému
programu.
Po zvolení programu stisknìte
tlaèítko zapnutí/vypnutí G (pozice
I) a kontrolka H zaène blikat. Po
pìti vteøinách dojde
k zaznamenání nové volby,
kontrolka H pøestane blikat
(zùstane rozsvícena) a spustí
se prací program. Chcete-li
pøeru�it aktuální prací program
nebo nastavit jiný, pou�ijte jeden
z ovládacích prvkù
odpovídajících symbolùm 
(Stop/Reset) a vyèkejte 5 vteøin
- po zaznamenání vynulování
zaène kontrolka H blikat. To
znamená, �e mù�ete zvolit nový
program nebo vypnout praèk
kvùli pøidání dal�ích kusù
prádla. Po vypnutí praèky je
nutné vyèkat zhruba dvì minuty,
ne� bude mo�né otevøít dvíøka.

Co se vkládáZapnutí praèky
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2. je-li vidlice sí�ového pøívodu
v zásuvce;
3. je-li vodovodní kohoutek
otevøený;
4. je-li tlaèítko G v poloze O.
5. je-li podvozek s vysouvacími
koleèky v klidové poloze (koleèka
se nedotýkají podlahy).
Výbìr po�adovaného
programu
Volba programu závisí na typu
prádla a druhu jeho zneèi�tìní.

Pøi volbì programu si
prohlédnìte tabulku na stranì
6. Otáèejte volièem A a� do
bodu, v nìm� se jeho ukazatel
shoduje s èíslem
odpovídajícím zvolenému
programu. Pomocí pøepínaèe B
nastavte teplotu, pomoci
pøepínaèe C nastavte otáèky pøi
odstøeïování, v pøípadì potøeby
zvolte pomocí dal�ích tlaèítek (D-
E-F) doplòkové funkce a
nakonec stisknìte tlaèítko
zapnutí-vypnutí G do pozice I.

Bezprostøednì po instalaci praèky vykonejte jeden prací cyklus s pou�itím programu �1� pøi teplotì 60 °C.
Správné uvedení praèky do
provozu je velmi dùle�ité, a to
jednak pro zaji�tìní kvality praní,
jednak pro pøedcházení
problémùm a  prodlou�ení
�ivotnosti samotné praèky. Po
vlo�ení prádla, naplnìní
dávkovaèe pracími prostøedky a
pøípadnými pøídavnými
prostøedky zkontrolujte
poka�dé:
1. jsou-li dvíøka jsou správnì
zavøena;

Po ukonèení praní...
Poèkejte pøibli�nì dvì minuty.
Pak vypnìte praèku stisknutím
tlaèítka zapnutí-vypnutí G do
pozice O. Nyní mù�ete bezpeènì
otevøít dvíøka praèky. Po vyjmutí
vypraného prádla nechte dvíøka
otevøena nebo pootevøena, aby
se mohla odpaøit pøebyteèná
vlhkost.
V�dy zavøete vodovodní kohoutek.
Nezapomeòte, �e pøi pøeru�ení
dodávky elektrického proudu
nebo po vypnutí a opìtovném
zapnutí praèky bude zvolený
prací program pokraèovat v
místì, kde do�lo k jeho
pøeru�ení.

Pro dosa�ení dobrých výsledkù praní je velmi dùle�ité
rozdìlení prádla podle druhu tkaniny a její barvy.

Choulostivé prádlo, jako �enské punèochové kalhoty, dìtské
punèocháèe, spodní prádlo a jiné jemné prádlo, vlo�te pøed praním
do plátìného sáèku, abyste jej lépe ochránili.

Zde vládnete vy
Seznámení s ovládacím panelem

Správný výbìr je dùle�itý. A snadný.

Pøepínaè ovládání
odstøeïování
Slou�í k vylouèení odstøeïování
(volbou symbolu       ) a ke sní�ení
rychlosti odstøeïování urèené
pro zvolený program. Maximální
hodnoty rychlosti pro 4 druhy
tkaniny jsou:
  Tkanina              Rychlost
- Bavlna               max. otáèky
- Syntetické
   tkaniny             800 ot/min
- Vlna                    600 ot/min
- Hedvábí   Neodstøeïovat
Bez ohledu na nastavenou
hodnotu rychlosti dojde v první
fázi odstøeïování k rozlo�ení
náplnì pøi nízké rychlosti.

Ulehèení �ehlení
Výsledkem pou�ití této funkce je
ménì pokrèené prádlo, které se
lehce �ehlí.
Mù�ete ji pou�ívat spolu s 
programy 3, 4 (bavlna), 5 a 6
(syntetické tkaniny).
Stisk tohoto tlaèítka bìhem
programù 5, 6  ,  nebo 9 má za
následek pøeru�ení pracího
cyklu v bodì odpovídajícím
symbolu          ) ; jeho ukonèení je
mo�né po opìtovném stisku
tlaèítka E.

Rychlé praní
Stlaèení tohoto tlaèítka má za
následek zkrácení pracího cyklu
zhruba o 30%. Jeho pou�ití je
vylouèeno bìhem speciálních
pracích programù (viz str. 6) a
programù pro vlnu a hedvábí.

Poznámka: V pøípadì pou�ití
tlaèítka F (odstranìní skvrn)
dojde k automatickému
vylouèení této funkce.

Odstranìní skvrn (viz str. 9)
Pou�ití této funkce má za
následek intenzivnìj�í prací
cyklus, pøi nìm�dochází
k optimalizaci úèinnosti tekutých
pracích prostøedkù, aby se
odstranily i ty nejodolnìj�í skvrny.
Stiskem tlaèítka Odstranìní
skvrn vylouèíte mo�nost
pøedpírání a pou�ití funkce
Ulehèení �ehlení (tlaèítko E).

Zapnutí-vypnutí  (On-Off)
Stiskem tlaèítka G se praèka
zapíná. Není-li stlaèeno, je
praèka vypnuta.
Vypnutí praèky nemá za
následek vynulování
nastaveného programu.

Kontrolka zapnutí-vypnutí
Kontrolka H bliká pøi zapnuté
praèce, která oèekává nastavení
pracího programu. Po
zaznamenání nastaveného
programu zùstane kontrolka
trvale svítit.

Kontrolka zaji�tìní dvíøek
Rozsvícení této kontrolky indikuje
zaji�tìní dvíøek zabraòující jejich
náhodnému otevøení bìhem
pracího cyklu. Pøed otevøením
dvíøek je tøeba vyèkat na zhasnutí
této kontrolky, aby se zabránilo
jejich po�kození. Èekací doba je
pøibli�nì dvì minuty.

Tento voliè lze pou�ít také pro
opo�dìný start praèky.
Nastavte jednu ze ètyø pozic pro
opo�dìný start (po 9h, 6h, 3h
nebo po 1h), stisknìte tlaèítko
zapnutí/vypnutí G (pozice I) a
vyèkejte 5 vteøin. Nyní se
zaznamená nové nastavení
(kontrolka H zùstane
rozsvícena), po nìm� mù�ete
pøistoupit k nastavení zvoleného
pracího programu.
Kontrolka H se rozbliká odli�nì
(2 vteøiny rozsvícena a 4 vteøiny
zhasnuta), èím�  oznamuje
nastavení opo�dìného startu.
Rovnì� v této fázi je mo�né
otevøít dvíøka a zmìnit obsah
pracího bubnu.
Po nastavení a zaznamenání
pracího programu ji� dal�í
otáèení volièem programù nijak
neovlivòuje aktuální prací
program (s výjimkou pozice 
Stop/Reset).

Pøepínaè nastavování teploty
Slou�í k nastavení teploty praní
uvedené v tabulce programù (viz
str. 6). Poslou�í vám také ke
sní�ení doporuèené teploty, a to
a� na hodnotu odpovídající praní
ve studené vodì (   ).
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D ru h  tk an in y  a
stu p eò  z
n eèi�tìn í

V o liè
p r o g r a -
m ù

K n o flík
n a sta v en í
te p lo ty

P r a cí
p r o stø e d e k
p r o
p ø e d p ír á n í

A n e b o
p r o
h la v n í
p r a n í

A v iv á B ì líc í p r o stø e d e k
tr a d iè n í a n e b o
p r o  c h o u lo stiv é
p r á d lo

D o b a  trv á n í
p r a c íh o  cy k lu  (v
m in u tá ch )

P o p is p ra cíh o  cy k lu

B A V L N A

E xtrem nì za�p in ìné b ílé
p rád lo  (p rostìrad la , ub rusy
a pod .)

1 M a x °C u u u 1 5 0
P øed p írá n í,  p ran í p øi vysoké  tep lo tì ,
m áchán í, p rùbì né a  záv ìreèné
odstøeï ován í

E x trem nì za�p in ìné b ílé
p rád lo  (p rostìrad la , ub rusy
a pod .)

2 M a x °C u u 1 3 0
P ra n í p ø i v y so k é tep lo tì , m áchán í, p rùbì
né a  závì reèné odstøeï ov án í

S ilnì za�p inìné b ílé  a
barevné odo lné p rád lo 3 6 0 °C u u

T rad./
C houl. 1 3 0

B ì n é p ra n í p øi tep lo tì  6 0  °C ,
m áchán í,p rùbì  n é a  závìreèné
odstøeï ován í

È ásteènì  za�p inìné  b ílé
p rád lo  a  barevné
chou lostivé p rád lo  (k o�ile ,
trièka a  pod .)

4 4 0 °C u u

T rad./
C houl. 11 5

P ra n í p ro  c h o u lo stiv é  p rá d lo  p øi tep lo tì
4 0  °C  m áchán í, p rùbì né a  záv ìreèné
odstøeï ován í

M áchán í/B ìlící p rostøedek
u

T rad./
C houl.

M áchán í, p rùbì né a  závì reèn é
odstøeï ován í

O dstøeï ován í V ypou�tìn í vody  a závìreèné  od støeï ován í

S top /R eset P øeru�ení/

S Y N T E T IC K É
T K A N IN Y

S ilnì za�p inìné p rád lo  z
odo lných  barevný ch
syn tetických  tk an in  (p rád lo
p ro  ko jence a  p od .)

5 6 0 °C u u

C hou l.

1 0 5

E n erg ick é p ra n í p øi tep lo tì  6 0 °C ,
m áchán í, och rana p øed  zm aèk án ím  anebo
odstøeï ován í p ro  chou lostivé p rád lo

È ásteènì  za�p inìné  p rád lo
z chou lostivých  barevných
syn tetických  tk an in  (p rád lo
v�eho  d ruhu)

6 5 0 °C u u

C hou l.

7 5

B ì n é p ra n í p øi tep lo tì  5 0 °C , m áchán í,
och rana p øed  zm aèkán ím  anebo
odstøeï ován í p ro  chou lostivé p rád lo

È ásteènì  za�p inìné  p rád lo
z chou lostivých  barevných
syn tetických  tk an in  (p rád lo
v�eho  d ruhu)

7 3 0 °C u u 3 0

P ra n í p ro  c h o u lo stiv é  p rá d lo  p øi tep lo tì
30°C, m áchán í a  odstøeï o ván í p ro
chou lostivé p rád lo

M áchán í/B ìlící p rostøedek
u

C hou l. M áchán í, och rana  p øed  zm aèkán ím  anebo
odstøeï ován í p ro  chou lostivé p rád lo

A v ivá
u

M áchán í s au to m atickým  o deb írán ím
av ivá e , och ran a p øed  zm aèk án ím  anebo
odstøeï ován í p ro  chou lostivé p rád lo

S top  b ez vypu�tìn í vody U konèen í p racíh o  cyk lu  bez  vy pou�tìn í
vody , u rèené p ro  zv lá�tì  chou lostivé p rád lo

O dstøeï ován í V ypou�tìn í vody  a odstøeï ov án í p ro
chou lostivé p rád lo

S top /R eset P øeru�ení/

C H O U L O S T IV É
T K A N IN Y

V ln a 8 4 0 °C u 5 5 P ra n í p ø i tep lo tì  4 0  °C , m áchán í a
odstøe(dov án í p ro  chou lostivé  p rád lo

H edváb í a  o statn í zv lá�tì
chou lostivé p rád lo  a  tex tilie
(Z áclon y , hedv áb í, v iskóza)

9 3 0 ° C u 4 5
P ra n í p ø i 3 0 ° °C , m áchán í, och rana p ro ti
zm aèkán í anebo  vypu�tìn í v ody

M áchán í
u

M áchán í, och rana  p øed  zm aèkán ím  anebo
vypou �tìn í vody

S top  b ez vypou�tìn í vody U konèen í p racíh o  cyk lu  bez  vy pou�tìn í
vody , u rèené p ro  zv lá�tì  chou lostivé p rád lo

O dstøeï ován í V ypou�tìn í vody  a odstøeï ov án í p ro
chou lostivé p rád lo

S top  b ez vypu�tìn í vody U konèen í p racíh o  cyk lu  bez  vy pou�tìn í
vody , u rèené p ro  zv lá�tì  chou lostivé p rád lo

V ypou�tìn í vody V ypou�tìn í vody

È A S O V Á
P Ø E D V O L B A
P R O G R A M M A T A

1 2  - 9  - 3  - 1  h o d O p o z d í s ta rt p ra c íh o  c y k lu  o       1 2  -
9  - 3  - 1   h o d in

S top /R eset P øeru�ení/
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Programy pro v�echna roèní období
Co chcete dnes prát?

Údaje uvedené v tabulce mají pouze informativní charakter. Reální hodnoty se mù�ou odli�ovat od uvedených
hodnot v závislosti na modelu praèky, mno�ství a typu prádla, stupni tvrdosti a teploty vody v rozvodní síti, a také
teploty prostøedí.

�

�

�

�

�

�

�
�

�

�

Dùle�itá informace:  Nastavený program lze vynulovat volbou jednoho ze symbolù   (Stop/ Reset) a uskuteèní se po uplynutí
nejménì 5 vteøin.

Speciální programy
7 Ka�dodenní praní choulostivého prádla ze syntetických tkanin pøi teplotì 30°C po dobu 30 minut. Va�e praèka má k dispozici také program
urèený speciálnì pro rychlé praní èásteènì zneèi�tìného prádla. Nastavení programu 7 a teploty praní 30°C umo�òuje spoleèné praní prádla z rùzných
tkanin (s výjimkou vlny a hedvábí) pøi náplni s váhou nepøevy�ující 3 kg. Bìhem tohoto programu se �etøí èasu a energie, proto�e jeho trvání
nepøevy�uje 30 minut. Pro tento prací program doporuèujeme pou�ít tekutý prací prostøedek, nalitý do pøihrádky pro prací prostøedek pro hlavní
praní.
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Jak se otvírá a zavírá prací buben

55555

A)  OTEVÍRÁNÍ (obr. 1):  Zvednìte horní desku a zcela ji otevøete.

B)  Otevøete prací buben podle návodu na obrázku;
pou�ijte pøitom obì ruce (obr. 2):
- zmáèknìte tlaèítko oznaèené na obr.2 a zatlaète ho lehce smìrem
dolù. Bìhem tohoto úkonu opøete druhou ruku o dvíøka pracího
bubnu, aby vám pøi náhlém otevøení nezmáèkly prsty;
- rukama doprovoïte uvolnìná dvíøka bìhem jejich otvírání.

C)  VKLÁDÁNÍ PRÁDLA (obr. 3)

D)  ZAVÍRÁNÍ (obr. 4):
- dobøe zavøete prací buben tak, �e nejdøíve spustíte pøední a pak i
zadní dvíøka;
- zkontrolujte, jsou-li úchyty pøedních dvíøek dokonale zasunuty do
pøíslu�ných otvorù v zadních dvíøkách;
- po zacvaknutí zatlaète zlehka smìrem dolù nejdøíve jedny a pak
druhá dvíøka, abyste se ujistili, �e nedojde k jejich uvolnìní;
- nakonec zavøete horní desku.

Bezpeèné praní

Obr. 1
Obr. 2

Jak se èistí dávkovaè pracích prostøedkù
Èi�tìní:
Starým zubním kartáèkem oèistìte dávkovaè pod kohoutkem
s tekoucí vodou (obr.3), vytáhnìte pár sifonù ulo�ených v horní èásti
pøihrádek 1 a 2 (obr. 4), zkontrolujte, nejsou-li ucpány, a omyjte je
pod vodou.

Zpìtná montá�:
Nezapomeòte vlo�it na pùvodní
místo sifony a pak vlo�te na
pùvodní místo i dávkovaè (obr.
4, 2, 1).

Demontá�:
Zlehka zatlaète na velké tlaèítko
v pøední èásti dávkovaèe pracích
prostøedkù a vytáhnìte ho
smìrem nahoru (obr. 1 a 2).

Obr.  3

Poka�dé, kdy je to potøebné, zkontroluj èerpadlo a gumovou hadici.

Obr. 1 Obr.  2 Obr. 4

Obr. 3 Obr. 4

Souèástí praèky je samoèistící èerpadlo, které nevy�aduje �ádnou specielní údr�bu anebo èi�tìní. Mù�e se ov�em stát, �e do èerpadla
se nechtíc dostanou drobné pøedmìty: mince, sponky, uvolnìné gombíky, a jiné. Aby se vyhnulo po�kození, jsou zachyceny
v pøedkomoøe, nacházející se ve spodní èásti èerpadla, do které je mo�ný pøístup.

Pøístup k této pøedkomoøe je zabezpeèen po odstranìní spodního
krytu (obr. 1); jeho vyjmutí se provádí otáèením proti smìru
hodinových ruèièek (obr. 2). Po jeho odstranìní je tøeba pozornì
zkontrolovat vnitøek.

Gumová hadice
Gumovou hadici kontroluj alespoò jednou roènì. Jsou-li na ní viditelné
praskliny a podélní otvory, je tøeba ji nahradit za novou, proto�e bìhem
pracích cyklù musí snášet velké tlaky a mohlo by dojít k jejímu náhlému
poškození.

 Upozornìní: Døíve ne� odlo�í� kryt, s cílem vykonat jakoukoli operaci údr�by, ujisti se, zda je prací program ukonèený a vytáhni vidlici
napájecího kabelu ze zásuvky. Vyteèení malého mno�ství vody, po odstranìní krytu je naprosto normální jev. Pøi zpìtné montá�i krytu,
je�tì pøed jeho zatlaèením smìrem k praèce zkontroluj, zda-li jsou úchyty zachyceny v dolní èásti k tomu urèených otvorù.

Obr. 1 Obr. 2
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Dùle�ité informace pro lep�í praní

                                               66666

Pøedpírání, bìlení, pou�ití avivá�e

Úspornost provozu praèky Návod na úsporné pou�ívání
elektrospotøebièù s ohledem na
�ivotní prostøedí

Do pøihrádky 1:  Prací prostøedek
pro pøedpírání (prá�kový)
Do pøihrádky 2:  Prací prostøedek
pro praní (prá�kový i tekutý)
Do pøihrádky 3:  Avivá�
Do pøihrádky 4:  Bìlící prostøedek

Tajemství dávkovaèe pracích prostøedkù
První tajemství: dávkovaè pracích prostøedkù je umístìn pod vrchním krytem.

MAXIMÁLNÍ NÁPLÒ
Nejlep�í zpùsob, jak nemrhat energií, vodou, pracími prostøedky a èasem, je plnit praèku maximální
doporuèenou náplní. Plná náplò namísto dvou polovièních umo�òuje uspoøit a� 50% energie.
V NÁSLEDUJÍCÍCH PØÍPADECH MÙ�ETE POU�ÍVAT MÉNÌ PRACÍCH PROSTØEDKÙ:
perete-li malé mno�ství prádla, je-li prádlo málo zneèistìné, tvoøí-li se bìhem praní pøíli� mnoho pìny
nebo je-li pou�itá voda nepøíli� tvrdá a� mìkká (viz vý�e uvedenou tabulku se stupnicí tvrdosti vody).
Chcete-li poznat stupeò tvrdosti vody ve va�íoblasti, obra�te se na vodárnu v místì va�eho bydli�tì.
JE PØEDPÍRÁNÍ OPRAVDU POTØEBNÉ?
Jen v pøípadì, je-li prádlo skuteènì velmi �pinavé.
Zvolíte-li pro praní málo nebo støednì zneèistìného prádla prací program BEZ pøedpírání, mù�ete
u�etøit prací prostøedek, èas a vodu od 5 do 15%.
OBEJDETE SE BEZ PRANÍ VE VELMI HORKÉ VODÌ?
O�etøení skvrn bìlícím prostøedkem nebo namoèení prádla se suchými skvrnami do vody je�tì pøed
zahájením samotného praní umo�òuje vyhnout se pou�ití pracího cyklu vy�adujícího velmi horkou
vodu.  Pou�ijete-li prací program s teplotou 60°C, mù�ete u�etøit a� 50% energie.
PØED POU�ITÍM PROGRAMU PRO SU�ENÍ ...
Pøedpokládá-li se su�ení prádla v su�ièce, u praèek disponujích regulátorem rychlosti odstøeïování je
tøeba nastavit její vysokou hodnotu. Sní�ený obsah vody v prádle umo�òuje u�etøitèas a energii bìhem
su�ení.

Stupeò tvrdosti vody

1  -  Mìkká
2  -  Støednì tvrdá
3  -  Tvrdá
4  -  Velmi tvrdá

      °dH            °T.H
     0-7      0-15
     8-14           16-25
    15-21          26-37
  nad 21         nad 37

 Charakteristika vody

Pøí dávkování pracích a
pøípadných pøídavných
prostøedkù se musíte øídit
pokyny výrobcù: proètìte si
informace uvedené na obalu.
Dávkování zále�í na druhu a
stupni zneèi�tìní praného
prádla a na tvrdosti pou�ité
vody. Nepøekraèujte
pøedepsaná mno�ství. Pou�ití
vìt�ího mno�ství pracího
prostøedku nezaruèuje vìt�í
úèinnost praní, naopak...
Na základì zku�eností se
nauèíte dávkovat prací
prostøedky témìø automaticky,
to bude va�ím tajemstvím.
Pøi nalévání avivá�e do
pøihrádky 3 dávejte pozor, aby
hladina nepøesáhla úroveò
oznaèenou jako �max�.
Praèka je schopna automaticky
odebírat mno�ství avivá�e,
potøebné pro nastavený prací
cyklus.

Tekutý prací prostøedek se
nalévá bezprostøednì pøed
zapnutím praèky.
Pamatujte, �e tekutý prací
prostøedek je zvlá�tì vhodný
pro praní pøi teplotách do 60°C
a pro praní bez pøedpírání.

V prodeji jsou k dostání také
tekuté nebo prá�kové prací
prostøedky ve zvlá�tních obalech,
které se vkládají pøímo do
pracího bubnu podle návodu
uvedeného na obalu.
Pro praní v praèce nikdy
nepou�ívejte prací prostøedky
pro ruèní praní, proto�e jejich
pou�ití je doprovázeno tvorbou
nadmìrného mno�ství pìny,
potenciálnì nebezpeèné pro
praèku.
Poslední tajemství: pøi praní ve
studené vodì sni�te mno�ství
pracího prostøedku. Ve studené
vodì se toti� rozpou�tí hùøe ne�
v teplé vodì, a proto by jeho èást
zùstala zbyteènì nevyu�ita.

1) Koncentrovaný bìlící
prostøedek musí být
rozøedìn.
2) Pøi pou�ití
koncentrovaných pracích
prostøedkù (prá�kových
anebo tekutých) zvolte jeden
z programù bez pøedpírání.
3) Také pøi pou�ití pracích
prostøedkù ve formì koule
anebo kostky, která se
vkládá pøímo do pracího
bubnu, je tøeba vylouèit
pou�ití pøedpírání.

Pøidání avivá�e
Avivá� zjemní vyprané prádlo a
sní�í elektrostatický náboj
syntetických vláken. Avivá� lze

pou�ít pøi praní
prádla z froté
látek, pøi praní
trièek, záclon a
pod.
Avivá� nalijte
do pøihrádky 3
d á v k o v a è e
p r a c í c h
p r o s t ø e d k ù
podle návodù

výrobcù.  Avivá� se pak pøidává
automaticky bìhem posledního
máchání. Po ukonèení pracího
cyklu zùstane v pøihrádce 3
trochu vody. Ta je urèena na
rozøedìní koncentrovaných
nebo velmi hustých druhù
avivá�e.
Zùstalo-li v pøihrádce 3 více vody
ne� je bì�né, znamená to, �e
zaøízení na automatické
dávkování avivá�e se ucpalo a
jeho nasávací efekt je omezen.
Pøi jeho èi�tìní postupujte
podle návodu uvedeném na str.
13.  Nikdy nepøidávejte do
pøihrádky pro avivá� zároveò
také �krob, proto�e by se
mohl systém ucpat.

  Nìmecká     Francouzská
   stupnice        stupnice

Poznámky:Je-li potøebné bìlení prádla,
zvolte k tomu urèený program
a vlo�te bìlící prostøedek do
pøihrádky 4 dávkovaèe pracích
prostøedkù.
Pøi nalévání bìlícího
prostøedku dbejte na to, aby
hladina nepøesáhla úroveò
oznaèenou jako �max�.

Pou�ití bìlícího prostøedku
vyluèuje mo�nost pøedpírání.

Tradièní bìlící prostøedek se
pou�ívá pouze na bìlení
prádla z odolných bílých tkanin,
zatímco bìlící prostøedek pro
choulostivé prádlo se pou�ívá
na bìlení prádla z barevných
a syntetických tkanin. Bìlení je
vylouèeno, je-li nastaven
program �Hedvábí� nebo jeden
ze �Speciálních programù� (viz
str. 6).
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Døíve ne� se obrátíte na servisní slu�bu,
proètìte si následující øádky

Závady a jejich odstraòování

Mù�e se stát, �e praèka nefunguje. V mnoha pøípadech se jedná o lehce odstranitelné problémy, jejich� øe�ení
zvládnete sám, bez odborné pomoci. Døíve ne� se obrátíte na servisní slu�bu, zkontrolujte následující:

Nezahájí-li praèk
èinnost

 Je vidlice napájecího kabelu
dobøe zastrèena v zásuvce?
Mohlo dojít k jejímu povyta�ení

bìhem úklidu.

 Jde v domì proud?
Mohlo se stát, �e vypadl jistiè;
mo�ná proto, �e je pøíli� mnoho
elektrospotøebièù zapnutých
souèasnì, mo�ná do�lo
k výpadku proudu v celé
oblasti.

 Jsou dvíøka dobøe zavøená?
Z bezpeènostních dùvodù je
blokována èinnosti praèky, jsou-
li otevøená nebo �patnì
zavøená dvíøka.

 Je tlaèítko Zapnutí/Vypnutí
stisknuto?

Pokud ano, pravdìpodobnì byl
naprogramován opo�dìný start.

 Je-li va�epraèka vybavena
volièem programù slou�ícím
také k nastavení
opo�dìného startu,
zkontrolujte, nachází-li se ve
správné poloze.
 Je vodovodní kohoutek
otevøen? Z bezpeènostních
dùvodù je blokováno
spu�tìní praèky, je-li pøívod
vody uzavøen.

Nedochází k napou�tìní
vody do praèky

 Je pøívodní hadice správnì
pøipojena k vodovodnímu
kohoutku?

Je ve vodovodní síti pøítomna
voda? Mohlo se stát, �e pøívod
vody v domì nebo v celé ulici
je doèasnì uzavøen kvùli
údr�bì èi opravì.
Je dostateèný tlak vody ve
vodovodní síti? Mohlo by se
jednat o poruchu èerpadel.

Je filtr ve vodovodním
kohoutku dostateènì èistý?
Obsahuje-li voda ve va�í
oblasti velké mno�ství
vodního kamene nebo
v pøípadì, �e v posledním

období byly provádìny práce
na vodovodní síti, mohlo se
stát, �e je filtr ve vodovodním
kohoutku ucpán kalem, rzí
apod.

Není ohnuta pøívodní hadice?
Trasa pøívodní hadice
pøivádìjící vodu do praèky
musí být co nejrovnìj�í.
Zkontrolujte, není-li hadice
zmáèknuta nebo pøíli�
ohnuta.

Dochází k neustálému
napou�tìní a vypou�tìní
vody

 Není výpustní hadice
umístìna pøíli� nízko? Mìla
by být nainstalována ve vý�ce
od 60 do 100 cm.

Neústí výpustní hadice do
vody?

Je zaji�tìn pøívod vzduchu
do odpadového potrubí ve
stìnì?

Pokud tyto kontroly nevedly
k odhalení a
bezprostøednímu odstranìní
závady, zastavte pøívod vody,
vypnìte praèku a obra�te se
na servisní slu�bu.
Bydlíte-li na jednom z horních
poschodí, mohly by být
problémy zpùsobeny
sifnovým efektem. V tomto
pøípadì je lze odstranit
instalací speciálního ventilu
(viz str. 2).
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Je souèástí nastaveného
programu také vypou�tìní
vody? Nìkteré programy
vy�adují ruèní start vypou�tìní
vody.

Je-li praèka vybavena funkcí
�Ochrana proti zmaèkání�,
je tato funkce nastavena?
Tato funkce vy�aduje ruèní
start vypou�tìní vody.

Není výpouštìcí èerpadlo
ucpané?  Zkontrolujte je.
Provádí se pøi zavøeném
pøívodu vody a pøi vyta�ené

Praèka nevypou�tí vodu
nebo neodstøeïuje

vidlici napájecího kabelu,
pøípadnì se obra�te na
servisní slu�bu.

Není ohnutá výpustní hadice?
Trasa pøívodní hadice
pøivádìjící vodu do praèky
musí být co nejrovnìj�í.
Zkontrolujte, není-li hadice
zmáèknutá nebo pøíli�
ohnutá.

Byly kmitající hmoty uvnitø
praèky bìhem její instalace
správnì odji�tìny? Viz stra-
na 2 vìnovaná instalaci.
Je praèka umístìna ve
vodorovné poloze? Umístìní
praèky do vodorovné polohy
je tøeba pravidelnì
kontrolovat, proto�e èasem
mù�e dojít k jejímu poru�ení.
V tom pøípadì je tøeba ji podle
vodováhy opìt nastavit
regulaèními no�ièkami.

Je kolem praèky dostatek
místa? Je vhodné umístit
praèku tak, aby kolem ní
zùstalo trochu místa a aby
nebyla opøena o stìnu, vanu
nebo záchod. Stojí-li na
koberci, je tøeba se ujistit, �e
to neomezuje vìtrání spodní
èásti praèky.

Z praèky uniká voda
 Je matice na pøívodní hadici
dobøe dota�ena? Zavøete
vodovodní kohoutek,
vytáhnete vidlici napájecího
kabelu ze sítì a zkuste matici
pøimìøenou silou dotáhnout.

Praèka bìhem
odstøeïování pøíli�
vibruje.

Není ucpán dávkovaè pracích
prostøedkù? Zkuste ho
vytáhnout a umýt pod tekoucí
vodou.

Je výpustní hadice dobøe
dota�ena? Zavøete vodovodní
kohoutek, vytáhnìtei vidlici
napájecího kabelu ze sítì a
zkuste ji dotáhnout.

Vytváøí se pøíli� velké
mno�ství pìny

 Je pou�itý prací prostøedek
vhodný na praní v praèce?
Zkontrolujte, obsahuje-li
návod definici �pro praní v
praèce�, �pro ruèní praní a pro
praní v praèce� apod.

Je mno�ství pracího
prostøedku správné?
Pøehnané mno�ství pracího
prostøedku - kromì vytváøení
velkého mno�ství pìny -
nezaruèuje lep�í kvalitu praní
a zvy�uje nebezpeèí tvorby
vodního kamene na vnitøních
èástech praèky.

Pokud i po provedení v�ech
kontrol praèka nefunguje a
zji�tìnou závadu se nepodaøilo
odstranit, obra�te se na
nejbli��ího autorizované servisní
støedisko s tìmito údaji:
-  druh závady
-  oznaèení modelu (Mod. ....)
-  výrobní èíslo (S/N ......)

Tuto informaci najdete na �títku
umístìném v zadní èásti
podstavce. (obr. 1)

Nevyu�ívejte slu�eb technikù,
kteøí nemají autorizaci, a

odmítnìte v�dy pou�ití
neoriginálních náhradních dílù
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Dr�iak pou�itý v prípade,
�e vý�ka vyústenia výpustnej
hadice je ni��ia ako 60 cm.

Ak výpustná hadica ústi do vane
alebo do umývadla, na jej
uchytenie nain�talujte dr�iak z
umelej hmoty alebo ju
pripevnite k vodovodnému
kohútiku.

Dr�iak pre vypustenie do vane
alebo umývadla.

Pamätajte na to, �e koniec
hadice nesmie by� umiestnený
pod vodnou hladinou.
Nepou�ívajte �iadne
nastavovacie hadice. Pokia¾ je
absolútne nutné ich pou�i�,
pamätajte na to, �e predl�ovacia
hadica nesmie by� dlh�ia ako
150 cm a musí ma� rovnaký
priemer, ako originálna hadica.
V prípade pripojenia k odpado-
vému potrubiu, ktoré ústi do
otvoru v stene je toto pripojenie
vypú��acej hadice potrebné
zveri� kvalifikovanému in�talaté-
rovi. Ak sa vá� byt nachádza
na poslednom poschodí
budovy, mô�e dôjs�
k sifónovému efektu, vïaka
ktorému bude práèka zároveò
napú��a� i vypú��a� vodu.
Tento problém je mo�no rie�i�
�peciálnym ventilom pre
sifónový efekt, ktorý je dostupný
na trhu, a je treba ho v tomto
prípade pripevni� na odpadnú
hadicu.

Elektrické pripojenie

Pred pripojením zariadenia k
sieti skontrolujte nasledujúce:
1) èi je sie�ová prípojka a zá-

suvka dimenzovaná na prúd,
ktorý je uvedený na typovom
�títku. Naviac zásuvka a jej
zapojenie musí odpoveda�
príslu�ným normám.

2) èi napätie a kmitoèet siete
odpovedajú hodnotám,
uvedeným na typovom �títku.

3) èi sa zásuvka zhoduje
s vidlicou napájacieho
kábla práèky. V opaènom
prípade nepou�ívajte
adaptéry, ale vymeòte
vidlicu;

4) èi je domový rozvod
elektrickej siete uzemnený;

5) èi práèka po ukonèení
in�talácie nestojí na
napájacom kábli;

6) èi je práèka umiestnená tak,
aby bol zaistený prístup
k vidlici napájacieho kábla.

Upozornenie !
Akáko¾vek zmena elektrickej
prípojky alebo nesprávne
zapojenie do elektrickej siete,
akýko¾vek zásah do elektrickej
in�talácie, rozvodu vody alebo
zásah do strojných èastí práèky
majú za následok stratu
platnosti záruky a zbavenie
výrobcu a pre-dajca zodpove-
dnosti za prípadné následky.

Igelitové vrecú�ka,
polystyrénové výplne, klince
a iné obalové materiály nie

sú hraèkou pre deti
a mô�u by� pre detí

nebezpeèné.

In�talácia a transport

Keï prichádza nová práèka
Èi u� ste práèku práve zakúpili, alebo sa len s�ahujete do nového bytu, má
in�talácia zásadnú dôle�itos� pre správnu funkciu práèky.

Nevyhadzujte zais�ovacie
skrutky a rozpory.

V prípade s�ahovania sa ich
mô�ete pou�i�
k opätovnému

zablokovaniu komponentov
vo vnútri práèky a chráni�

tak práèku v priebehu
transportu.

Pripojenie na vodovodnú sie�

Skontrolujte, èi tlak vody
odpovedá hodnotám uvedeným
na typovom �títku, ktorý je
umiestnený na zadnej èasti
práèky. Prívodnú hadicu (nájdete
ich v odmontovanom stave vo
vnútri pracieho bubna) pripojte
na kohútik so studenou vodou
pomocou trubkového závitu 3/4".
Ak je vodovodná prípojka nová
alebo ak nebola dlhú dobu
pou�ívaná, potom e�te pred
pripojením práèky otvorte kohútik
a nechajte odtiec� kalnú vodu s
neèistotami. Druhý koniec
prívodnej hadice pripojte k
prípojke umiestnenej vzadu v
pravej hornej èasti práèky.

Prípojka vody v pravej hornej
èasti práèky vzadu.

Pripojenie vypú��acej hadice

V hornej èasti zadnej strany
práèky je umiestnený dr�iak, na
ktorý je mo�né uchyti�
vypú��aciu hadicu. Druhý koniec
hadice pripojte k odpadovému
potrubiu v stene alebo ho vlo�te
do umývadla èi do vane a to tak,
aby nedo�lo k príli�nému
skrúteniu alebo ohnutiu
výpustnej hadice. Je ve¾mi
dôle�ité, aby hadica ústila vo
vý�ke 60 a� 100 cm.
V prípade, keï je z rôznych
dôvodov nutné umiestni� koniec
hadice vo vý�ke men�ej ne�
60cm nad podlahou, musí by�
hadica uchytená v dr�iaku
umiestnenom na zadnej strane
práèky.

Upozornenie: pri opätovnom
pou�ití musia by� krat�ie skrutky
pou�ité na montá� v hornej
polohe.

Po odstránení obalu sa uisti, èi
je práèka v poriadku a èi nie je
po�kodená. V prípade
pochybností sa obrá� na
kvalifikovaného servisného
technika. Vnútro práèky je
z prepravných dôvodov
zaistené na zadnej strane,
pomocou �tyroch skrutiek
a gumových di�tanèných
krú�kov.

Odistenie:
odstráni� 4 skrutky !

Pred uvedením práèky do
èinnosti, odstráò skrutky,
a vytiahni gumové di�tanèné
krú�ky (v�etky diely uschovaj)
a uzavri otvory prostredníctvom
umelohmotných krytiek z výbavy.

   Nô�ky sa dajú nastavova�.

Vyrovnanie do vodorovnej
polohy

Práèka musí by� perfektne
vyrovnaná, aby bola zaistená jej
správna funkcia. K vyrovnaniu
prístroja je treba nastavi�
no�ièky. Uhol náklonu
pracovného povrchu nesmie
prekraèova� 2 stupne. Pri
umiestnení na koberec
skontrolujte, èi je nad podlahou
dostatoèný priestor pre
zaistenie ventilácie.
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Dôraz na bezpeènos�

Bezpeènos� Va�a a va�ich detí

Preèítajte si prosím v�etky
pokyny uvedené v tomto
návode, preto�e obsahujú ve¾mi
dôle�ité informácie o
bezpeènosti pri in�talácii,
obsluhe aj údr�be práèky.

1. V prípade poruchy vytiahnite
vidlicu napájacieho kábla zo
zásuvky a zavrite prívod vody;
v �iadnom prípade sa sami
nepokú�ajte o opravu a
nezasahujte do vnútorných
èastí práèky. Okrem iného by
to viedlo k strate platnosti
záruky.

2. Práèka nesmie by� v
�iadnom prípade nain�talo-
vaná vo vonkaj�om
prostredí, a to ani pod
strie�kou, preto�e mô�e by�
ve¾mi nebezpeèné pone-
cha� ju vystavenú da�ïu
a iným poveternostným
vplyvom.

3. Túto práèku smie
obsluhova� len dospelá
osoba. Práèka je urèená
len k praniu bielizne, a to v
súlade s týmto návodom na
pou�itie.

�Chcem iba technika z
autorizovaného servisného
strediska a originálné
náhradné diely!�

4. Ak je potrebné práèku
presunú�, zatiahnite za
bielu páku nachádzajúcu
sa v ¾avej dolnej èasti pod
soklom. Tým sa spustí
podvozok so zasúvacími
koleèkami a práèku je
mo�né  jednoducho
presúva�.

5. Predtým ako budete
vklada� novú bielizeò,
skontrolujte, èi je bubon
prázdny.

6. Z bezpeènostných
dôvodov sa nikdy
nedotýkajte práèky, ak
ste naboso alebo máte
mokré ruky alebo nohy.

7. Nikdy nepou�ívajte
predl�ovacie kabely a
rozdvojky, ktoré sú zvlá��
nebezpeèné vo vlhkom
prostredí. Sie�ový prívod
nikdy nesmie by� nadmerne
ohnutý alebo pri�kripnutý.

8. Nevy�ahujte filter ak je
práèka v èinnosti.
Poèas prania v práèke
nepou�ívajte pracie
prostriedky na ruèné
pranie, preto�e by mohlo
dôjs� k úniku bohato
vytvorenej peny pod vrchným
krytom a tým k následným
�kodám.

 9. Nikdy ne�ahajte za
samotný kábel alebo
dokonca za práèku, ak
chcete odpoji� sie�ový prívod
zo zásuvky na stene: je to
ve¾mi nebezpeèné.

10. Ak je zariadenie v prevádzke,
nedotýkajte sa vytekajúcej
vody, lebo mô�e by� ve¾mi
horúca. Dvierka práèky sa
v priebehu prania tie�
zahrievajú, preto pred nimi
chráòte malé deti. Nikdy
neotvárajte dvierka práèky
násilím, lebo by mohlo dôjs�
k po�kodeniu mechanizmu
blokovania dvierok, ktorý
zabraòuje ich náhodnému
otvoreniu.

11. Toto zariadenie je urèené
výhradne na pou�itie v
domácnosti. Jeho prie-
myslové pou�itie (v hoteloch,
v re�tauráciách, v práèov-
niach) predpokladá odli�né
kon�trukèné rie�enie a je
dôvodom k strate platnosti
záruky.

Práèka odpovedá najprísnej�ím medzinárodným bezpeènostným normám a predpisom. Ste tak chránený vy
aj celá va�a rodina.

Výmena sie�ového prívodu

Obr. 3 Obr. 4Obr. 2Obr. 1

2. Odmontuj podstavec
a odkrú� 2 skrutky
umiestnené dolu, po tvojej
pravej ruke. Potom odkrú� 6
zadných skrutiek,
nachádzajúcich sa tentokrát
po tvojej ¾avej ruke
a odmontuj boèný panel, a to
tak, �e ho najprv z¾ahka
nakloní� smerom von a potom
ho vytiahne�. (obr. 1 a 2).

3. Odpoj elektrický obvod
odru�ovacieho filtra a to tak,
�e vytiahne� príslu�ný
konektor (obr. 3).

4. Odkrú� 2 vonkaj�ie skrutky
slú�iace na upevnenie filtra
a s pomocou skrutkovaèa (viï
obr. 4) ho odde¾ od zadného
panelu jeho potiahnutím
smerom nahor.

5. Po výmene starého kábla
za nový pripoj opä� konektor
a skontroluj odolnos�
bezpeènostného uzáveru.

Výmenu odporúèame zveri�
kvalifikovanej osobe, ktorá je
povinná sa riadi� platnými
predpismi.

Sie�ový prívod pre práèku  je
�peciálný a dá sa zakúpi� len
v autorizovaných servisných
strediskách.

Pri výmene postupujte pod¾a ni��ie
uvedených pokynov:

1.  Skontrolujte èi je práèka vypnutá
a èi je vidlica napájacieho kábla
odpojená z elektrickej siete.
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Odstraòovanie �kvàn
(viï str. 6)
Vïaka tejto funkcii vykoná
práèka intenzívnej�ie pranie,
ktoré optimalizuje úèinnos�
tekutých aditív, èím dojde
k odstráneniu aj odolných
�kvàn. Keï stlaèíte toto tlaèidlo,
nemô�ete aktivova� cyklus
predpierania  a  funkciu
¼ahké �ehlenie (tlaèidlo E).

Tlaèidlo odstreïovania
Slú�i k zru�eniu cyklu �mýkania
(po zvolení symbolu )
a k zní�eniu rýchlosti �mýkania
vo zvolenom programe.
Maximálna rýchlos� pre �tyri
typy tkanín je:
Tkanina Rýchlos�
Bavlna max. otáèky
Umelé vlákno 800 ot./min.
Vlna 600 ot./min.
Hodváb
neodstreïova�
V ka�dom prípade zariadenie
rozde¾uje náplò pri nízkej
rýchlosti.

Tlaèidlo nastavovania
temperatúry
Slú�i k nastaveniu temperatúry
prania, uvedenej v tabu¾ke
programov (str.4). Mô�ete v�ak
tie� zní�i� temperatúru
doporuèovanú pre zvolený
program, alebo dokonca
nastavi� cyklus prania v
studenej vode  (     ).
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Zapnutie práèky

2. èi je vidlica sie�ového prívodu
v zásuvke;
3. èi je vodovodný kohútik
otvorený;
4. èi je tlaèidlo G v polohe O.
5. èi je podvozok s vysúvacími
kolieskami v pokojnej polohe
(kolieska sa nedotýkajú
podlahy).

Výber po�adovaného programu
Vo¾ba programu závisí od typu
bielizne a od druhu jej
zneèistenia. Pri vo¾be programu
sa pozrite na tabu¾ku na strane 6.
Otáèajte volièom A a� do bodu, v
ktorom sa jeho ukazovate¾
zhoduje s èíslom, ktoré
zodpovedá zvolenému
programu. Pomocou prepínaèa
B nastavte teplotu a pomocou
prepínaèa C nastavte otáèky pri
odstreïovaniu. V prípade potreby
zvo¾te pomocou ïal�ích tlaèidiel
(D-E-F) doplnkové funkcie a
nakoniec stlaète tlaèidlo zapnuté
- vypnuté G do pozície I.
Po ukonèení prania...

Poèkajte pribli�ne dve minúty.
Potom práèku vypnite stlaèením

Bezprostredne po in�talácii práèky vykonajte jeden prací cyklus s vyu�itím programu �1� pri teplote 60 °C.
Správne uvedenie práèky do
prevádzky je ve¾mi dôle�ité a to
jednak na zaistenie kvality
prania a tie� na predchádzanie
problémom a  na predå�eniu
�ivotnosti samotnej práèky. Po
vlo�ení bielizne, naplnení
dávkovaèa pracími prostried-
kami a prípadnými prídavnými
prostriedkami v�dy skontrolujte:
1. èi sú dvierka  správne
zatvorené;

Zoznámenie s ovládacím panelom

Správny výber je dôle�itý. A ¾ahký.
Tu vládnete vy

Kontrolka zablokovania
dvierok
Zasvietená kontrolka indikuje
zablokovanie dvierok s cie¾om
zabráni� nechcenému otvore-
niu. Aby sa vyhlo po�kodeniu
dvierok, pred ich otvorením je
potrebné vyèka� na zhasnutie
kontrolky. Èakacia doba je
zhruba dve minúty.

Rýchle pranie
Toto tlacidlo umo�ní skrátenie
pracieho programu zhruba o
30%. Nesmie byt pou�ité pri
�peciálnych programoch (vid
str. 4) a pri vlne a hodvábe.

Poznámka: V prípade pou�ití
tlaèidla F (Odstraòovanie
�kvàn) bude táto funkcia
automaticky zru�ená.

Voliè programov a od-
lo�ený �tart
Slú�i na vo¾bu pracieho
programu.
Týmto volièom je mo�né
otáèa� iba v smere hodinových
ruèièiek.
Prací program sa zvolí
nastavením volièa do polohy,
v ktorej sa ukazovate¾ na volièi
zhoduje so symbolom/èíslom
zodpovedajúcim zvolenému
programu.
Po prevedenej vo¾be programu
stlaète tlaèidlo zapnutie/vypnutie
G (poloha I) a kontrolka H zaène
blika�.  Po 5 sekundách je
nastavenie akceptované,
kontrolka H prestane blika�
(zostane svieti�) a cyklus prania
sa zaène. Ak chcete preru�i�
prebiehajúci program alebo
nastavi� nový, zvo¾te jeden zo
symbolov stop/nulovanie a
poèkajte 5 sekúnd: keï je
zru�enie akceptované, kontrolka
H bude blika�. Potom mô�ete
zvoli� nový program alebo

práèku vypnú� a neskôr prida�
bielizeò. Po vypnutí práèky musíte
poèka� asi dve minúty predtým,
ako otvoríte dvierka.

Tento voliè mô�ete pou�i� aj
pre odlo�ený �tart práèky.
Nastavte po�adovanú polohu pre
odlo�ený �tart (po 12h, 9h,  3h
alebo 1h), stlaète tlaèidlo
zapnutie/vypnutie G (poloha I)
a poèkajte 5 sekúnd. Teraz sa
akceptuje nové nastavenie
(kontrolka H zostane svieti�)
a potom mô�ete zvoli�
po�adovaný program.
Kontrolka H �peciálnym
spôsobom bliká (2 sekundy
svieti a 4 sekundy je zhasnutá),
èím indikuje, �e je nastavený
odlo�ený �tart. Aj behom tejto
fázy je mo�né otvori� dvierka
a zmeni� náplò práèky.

Po nastavení pracieho cyklu a
jeho akceptovaní práèkou nemá
otáèanie gombíka �iaden efekt
(okrem toho, keï je v polohe
(ikona bodky) stop/nulovanie).

tlaèidla zapnuté - vypnuté G do
pozície O. Teraz mô�ete
bezpeène otvori� dvierka práèky.
Po vybraní vypranej bielizne
nechajte dvierka otvorené alebo
pootvorené, aby sa mohla
odpari� prebytoèná vlhkos�.

V�dy zavrite vodovodný kohútik.
Nezabudnite, �e pri preru�ení
dodávky elektrického prúdu
alebo po vypnutí a opätovnom
zapnutí práèky bude zvolený
prací program pokraèova� od
toho miesta, kde do�lo k jeho
preru�eniu.

Chúlostivú bielizeò, ako sú panèuchy, jemná spodná bielizeò
apod. vlo�te pred praním do pláteného vrecú�ka.

Zapnutie-vypnutie  (On-Off)
Stlaèením tlaèidla G sa práèka
zapne. Keï nie je stlaèené,
práèka je vypnutá.
Vypnutím práèky sa nezru�í
zvolený program.

Kontrolka zapnutia/
vypnutia
Táto kontrolka H bliká, keï je
zariadenie zapnuté a èaká na
nastavenie programu. Pokia¾
trvalo svieti, znamená to, �e
práèka akceptovala zvolený
program.¼ahké �ehlenie

Vïaka tejto funkcie mô�ete
vybra� prádlo s praèky bez toho,
aby bolo pokrèené, tak�e sa
omnoho ¾ah�ie �ehlí.
Táto funkcia je mo�ná
u programov 3, 4 (bavlna), 5 a
6 (syntetické tkaniny).Ak stlaèíte
toto tlaèidlo poèas programov
5, 6, 8 alebo 9, preru�í sa cyklus
prania v bode, ktorý odpovedá
symbolu     . Aby ste tento cyklus
ukonèili, stlaète opä� tlaèidlo E.
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Programy pre kazdú prílezitost’
Druh bielizne
a stupeò za�pinenia

È.
prog.

Vo¾ba
teploty

Prací
prá�ok
pre pred-
pranie

Prací
prá�ok
pre
hlavné
pranie

Avi-
vá�

Bielenie
(pre
tradiènú
alebo pre
chúlostivú
bielizeò)

Då�ka
pracieho
cyklu
(min.)

Popis pracieho
cyklu

BAVLNA
Extrémne za�pinená biela bielizeò
(plachty, obrusy apod.)

1 MAX oC u u u 150 Predpranie, pranie pri vysokej teplote,
cykly plákania, priebe�né a závereèné
�mýkanie

Silno za�pinená biela bielizeò (plachty,
obrusy apod.)

2 MAX oC u u Trad./Chúl. 130 Be�né pranie pri 60°C, plákanie,
priebe�né a závereèné �mýkanie

Èiastoène za�pinená biela a farebno
chúlostivá bielizeò (ko�ele, trièka apod.)

3 60oC u u Trad./Chúl. 130 Dlhsie pranie pri 60°C, plákanie,
priebe�né a závereèné �mýkanie

Èiastoène za�pinená biela a farebno
chúlostivá bielizeò (ko�ele, trièka apod.)

4 40oC u u Trad./Chúl. 115 Pranie pri 40°C, plákanie, priebe�né
a závereèné �mýkanie

Cykly plákania/bielenia u Trad./Chúl. Plákanie, priebe�né a závereèné
�mýkanie

Cyklus odstreïovania Vypustenie vody a závereèné
�mýkanie

Stop/nulovanie Preru�enie/zru�enie programu

SYNTETICKÉ TKANINY
Silne za�pinené stálofarebné syntetické
tkaniny (detská bielizeò)

5 60oC u u Chúl. 105 Energické pranie pri 60°C, plákanie,
ochrana pred pokrèením alebo �etrné
�mýkanie

Èiastoène za�pinené chúlostivé
syntetické farebné tkaniny (v�etky typy
mierne za�pinenej bielizne)

6 40oC u u Chúl. 75 Be�né pranie pri 40°C, plákanie,
ochrana pred pokrèením alebo �etrné
�mýkanie

Èiastoène za�pinené chúlostivé
syntetické farebné tkaniny (v�etky typy
mierne za�pinenej bielizne)

7 30oC u u 30 Pranie pri 30°C, plákanie, ochrana
pred pokrèením alebo �etrné
�mýkanie

Cykly plákania/bielenia u Chúl. Plákanie, ochrana pred pokrèením
alebo �etrné �mýkanie

Avivá� u Plákanie s automatickým pridaním
avivá�e, ochrana pred pokrèením
alebo �etrné �mýkanie

Stop bez odèerpania vody Ukonèenie pracieho cyklu bez
vypustenie vody, pre zvlá�� chúlostivú
bielizeò

Odstreïovanie Vypustenie vody a �etrné �mýkanie

Stop/nulovanie Preru�enie/zru�enie programu

CHÚLOSTIVÉ TKANINY
Vlna 8 40oC u u 55 Pranie pri 40°C, plákanie a �etrné

�mýkanie.

Hodváb a iné zvlá�� chúlostivé
tkaniny (záclony, hodváb, viskóza)

9 30oC u u 45 Pranie pri 30°C, plákanie a �etrné
�mýkanie.

Cykly plákania u Plákanie, ochrana pred pokrèením
alebo vypustenie vody

Stop bez odèerpania vody Ukonèenie pracieho cyklu bez
vypustenie vody, pre zvlá�� chúlostivú
bielizeò

Odstreïovanie Vypustenie vody a �etrné �mýkanie

VVyyppúú��tt��  aanniiaa    vvooddyy VVyyppúú��tt��  aanniiaa    vvooddyy

Stop/nulovanie Preru�enie/zru�enie programu

NAPROGRAMOVANÝ �TART
Odlo�enie o 12-9 �3 �1 hodín �tart je odlo�ený o 12-9 - 3 � 1 hodín.

Stop/nulovanie Preru�enie/zru�enie programu.

Špeciálne programy

7-Denné pranie 30°C/30 minút Práèka má program pre krátke ka�dodenné prepieranie málo za�pinenej bielizne. Ak nastavíte v programu 7
temperatúru 30oC, mô�ete pra� rôzne druhy bielizne spoloène (s výnimkou vlny a hodvábu), pri maximálnej náplni 3 kg. Vïaka tomuto
programu mô�ete �etri� èas aj el. energiu, lebo trvá iba asi 30 minút. ODPORÚÈAME POU�ÍVATT� TEKUTÉ PRACIE PROSTRIEDKY.
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Dôle�itá informácia:  Ak chce� vynulova� práve zvolený program, nastav voliè programov do
jednej z polôh odpovedajúcich   �Reset/Stop� a vyèkaj aspoò 5 sekúnd.

Údaje uvedené v tabu¾ke sú iba informaèné a mô�u sa lí�i�  v závislosti na mno�stve a druhu prádla, teploty vody a teplote prostredia.
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Ako sa otvára a zatvára prací bubon

Obr. 4

Ako sa èistí dávkovaè pracích prostriedkov
Èistenie:
Starou zubnou kefkou vyèistite dávkovaè pod kohútikom s teèúcou
vodou (obr.3), vytiahnite pár sifónov ulo�ených v hornej èasti
priehradiek 1 a 2 (obr. 4), skontrolujte èi nie sú upchaté a umyte ich
pod vodou.

Spätná montá�:
Nezabudnite vlo�i� na pôvodné
miesto sifóny a potom vlo�te na
pôvodné miesto aj dávkovaè
(obr. 4, 2, 1).

Demontá�:
Z¾ahka zatlaète na ve¾ké tlaèidlo
v prednej èasti dávkovaèa
pracích prostriedkov a vytiahnite
ho smerom nahor (obr. 1 a 2).

V prípade potreby skontrolujte èerpadlo a gumovú hadicu

Obr. 1 Obr. 2

Obr. 1 Obr. 2

Obr. 3 Obr. 4

A) OTVÁRANIE (obr. 1): Zdvihnite hornú dosku a úplne ju
       otvorte.

B)  Otvorte prací bubon pod¾a návodu na obrázku;
     pritom pou�ite obe ruky (obr. 2):
-  tlaèidlo oznaèené na obr.2  zatlaète ¾ahko smerom dole. Poèas
    tohto úkonu oprite druhú ruku o dvierka pracieho bubna tak,
aby
    sa vám pri náhlom otvorení nezachytili prsty;
-  rukami doprevádzajte uvo¾nená dvierka poèas ich otvárania.

C)  VKLADANIE BIELIZNE (obr. 3)

D)  ZAVIERANIE (obr. 4):
-  Prací bubon dobre zavriete tak, �e najskôr spustíte predné a
   potomaj zadné dvierka;
-  skontrolujte èi sú úchytky predných dvierok dokonale zasunuté
do
    príslu�ných otvorov v zadných dvierkach;
-  po zacvaknutí najprv z¾ahka zatlaète smerom dole prvé a potom
   druhé dvierka, aby ste sa uistili, �e nedôjde k ich uvo¾neniu;
   nakoniec zavrite hornú dosku.
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Práèka je vybavená samoèistiacim èerpadlom, preto nie je nutné vykonáva� èistenie a údr�bu. Napriek tomu v�ak niektoré
malé predmety, ako napr. mince, gombíky apod., mô�u niekedy zapadnú� do èerpadla. Aby tým nedo�lo k po�kodeniu èerpadla,
je èerpadlo vybavené záchytnou komorou, ktorej priestor je dostupný cez prednú èas� èerpadla.

Aby ste sa k tejto komore dostali, jednoducho odstráòte krycí panel v
spodnej èasti práèky  (obrázok 1). Potom vyberte vieèko jeho otáèaním
proti smeru hodinových ruèièiek (obrázok 2) a pozorne si prehliadnite
vnútorný obsah.

Hadica
Aspoò raz za rok skontrolujte hadicu. Akonáhle zistíte akéko¾vek
známky jej po�kodenia, musíte ju okam�ite vymeni�. Poèas prevádzky je
prístroj vystavený silnému tlaku vody a naru�ená hadica by mohla
neoèakávane prasknú�.

Obr. 2Obr. 1
Dôle�ité: pred odstránením vieèka skontrolujte ukonèenie pracieho cyklu a práèku odpojte  zo siete. Je be�né, �e pri odstraòovaní  vieèka
vyteèie malé mno�stvo vody. Predtým, ne� opätovne  zatlaèením nasadíte krycí panel na jeho miesto na prístroji sa ubezpeète, �e západky
umiestnené na spodnej strane sú správne ulo�ené v zárezoch.

Obr. 3
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zo ��peciálnych programov�
(viï. str. 6).
Poznámky:
1) Koncentrovaný bieliaci
prostriedok sa musí riedi�.
2) Pri pou�ití koncentrovaných
pracích prostriedkov
(prá�kových alebo tekutých)
zvo¾te jeden z programov bez
predprania.
3) Taktie� pri pou�ití pracích
prostriedkov vo forme gule
alebo kocky, ktorá sa vkladá
priamo do pracieho bubna je
potrebné vylúèi� pou�itie
predprania.

Tajomstvo zásobníka na pracie prostriedky

Úspornos� prevádzky práèky Návod na úsporné pou�ívanie
elektrospotrebièov vzh¾adom na
�ivotné prostredieMAXIMÁLNA NÁPLÒ

Najlep�í spôsob ako zbytoène neutráca�  energiu, vodu, pracie prostriedky a èas je naplni� práèku
maximálnou odporúèanou náplòou. Plná náplò namiesto dvoch polovièných u�etrí a� 50% energie.

V NASLEDUJÚCIÍCH PRÍPADOCH MÔ�ETE POU�ÍVA� MENEJ PRACÍCH
PROSTRIEDKOV: ak periete malé mno�stvo bielizne a tá je málo zneèistená, ak sa poèas prania
tvorí príli� mnoho peny alebo ak sa pou�ije nie príli� tvrdá alebo mäkká voda (viï. vy��ie uvedenú
tabu¾ku so stupnicou tvrdosti vody). Ak chcete pozna� stupeò tvrdosti vody vo va�ej oblasti, obrá�te
sa na vodáreò v mieste vá�ho bydliska.

JE PREDPIERKA SKUTOÈNE POTREBNÁ?
Len v prípade, keï je bielizeò skutoène ve¾mi �pinavá.
Ak na pranie málo alebo stredne zneèistenej bielizne zvolíte prací program BEZ predprania, mô�ete
u�etri� prací prostriedok, èas a vodu od 5 do 15%.

OBÍDETE SA BEZ PRANIA VO VE¼MI HORÚCEJ VODE?
O�etrenie �kvàn bieliacim prostriedkom alebo namoèenie bielizne so suchými �kvrnami do vody e�te
pred zaèiatkom samotného prania umo�òuje vyhnú� sa pou�itiu pracieho cyklu, ktorý vy�aduje ve¾mi
horúcu vodu.  Ak pou�ijete prací program s teplotou 60°C, mô�ete u�etri� a� 50% energie.

PRED POU�ITÍM PROGRAMU NA SU�ENIE ...
Ak sa predpokladá su�enie bielizne v su�ièke v prípade páèok, ktoré majú k dispozícii regulátor
rýchlosti odstreïovania je potrebné nastavi� jeho vysokú hodnotu. Zní�ený obsah vody v bielizni
�etrí èas a energiu poèas su�enia.

Stupeò tvrdosti vody

1  -  Mäkká
2  -  Stredne tvrdá
3  -  Tvrdá
4  -  Ve¾mi tvrdá

      °dH            °T.H
       0-7      0-15
      8-14           16-25
     15-21           26-37
   nad 21         nad 37

 Charakteristika vody   Nemecká     Francúzska
   stupnica        stupnicaDo pøihrádky 1:  Prací prostøedek

            pro pøedpírání (prá�kový)
Do pøihrádky 2:  Prací prostøedek
       pro praní (prá�kový i tekutý)
Do pøihrádky 3:  Avivá�
Do pøihrádky 4:  Bìlící prostøedek

Dôle�ité pre dobré pranie

Predpranie, bielenie, pou�itie avivá�e

Prvé tajomstvo: dávkovaè pracích prostriedkov je umiestnený pod vrchným krytom.

Pri dávkovaní pracích a
prípadných prídavných
prostriedkov sa musíte riadi�
pokynmi výrobcov: preèítajte si
informácie uvedené na obale.
Dávkovanie zále�í od druhu a
stupòa zneèistenia pranej
bielizne a od tvrdosti pou�itej
vody. Neprekraèujte predpí-
sané mno�stvo. Pou�itie
väè�ieho mno�stva pracieho
prostriedku nezaruèuje väè�iu
úèinnos� prania, naopak...
Na základe skúseností sa
nauèíte dávkova� pracie
prostriedky takmer automaticky
a  to bude va�e tajomstvo.
Pri nalievaní avivá�e do
priehradky 3 dávajte pozor, aby
hladina nepresiahla úroveò
oznaèenú ako �max�.

Práèka pri ka�dom programe
automaticky pridáva avivá�
do prania.

Tekuté prostriedky vlievajte
do prieèinka 2 len nieko¾ko
sekúnd pred zaèatím prania.
Upozoròujeme, �e tekuté
pracie prostriedky sú
väè�inou urèené pre pranie
do 60 stupòov a nevy�adujú
predpieranie.

Niektoré tekuté alebo
prá�kové pracie prostriedky
sa predávajú spolu so
�peciálnym dávkovaèom,
ktorý sa vkladá priamo do
bubnu práèky. Riaïte sa
návodom na �katuli s pracím
prostriedkom.
Nikdy nepou�ívajte prací
prostriedok urèený pre pranie
v ruke, lebo by sa mohlo
vytvori� ve¾ké mno�stvo peny
a dôjs� aj k po�kodeniu
práèky.
A e�te posledné tajomstvo:
keï periete v studenej vode,
v�dy zní�te mno�stvo pou�itého
pracieho prá�ku: v studenej
vode sa toti� rozpú��a hor�ie

ako v teplej vode, a preto by ste
ho mohli èas� vyplýtva�.
Ak sa vy�aduje bielenie
bielizne, zvo¾te na to urèený
program a bieliaci prostriedok
vlo�te do priehradky 4
dávkovaèa pracích
prostriedkov.
Pri nalievaní bieliaceho
prostriedku dbajte na to, aby
hladina nepresiahla úroveò
oznaèenú ako �max�.

Pou�itie bieliaceho prostriedku
vyluèuje mo�nos� predprania.

Tradièný bieliaci prostriedok sa
pou�íva iba na bielenie
bielizne z odolných bielych
tkanín, zatia¾ èo bieliaci
prostriedok na chúlostivú
bielizeò sa pou�íva na
bielenie bielizne z farebných
a syntetických tkanín. Bielenie
je vylúèené, ak je nastavený
program �Hodváb� alebo jeden
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Pridanie avivá�e
Avivá� zjemní vypranú bielizeò a
zní�i elektrostatický náboj
syntetických vlákien. Avivá� je
mo�né pou�i� na pranie bielizne

z froté látok, na
praní trièiek,
záclon apod.
Avivá� nalejte
do priehradky
3 dávkovaèa
p r a c í c h
prostr iedkov
pod¾a návodu
v ý r o b c u .
Avivá� sa
potom pridáva

automaticky poèas posledného
pláchania. Po ukonèení
pracieho cyklu zostane
v priehradke 3 trochu vody. Tá
je urèená na rozriedenie
koncentrovaných alebo ve¾mi
hustých druhov avivá�e.
Ak v priehradke 3 zostalo viac
vody ne� je be�né, znamená to,
�e zariadenie na automatické
dávkovanie avivá�e je zapchaté
a jeho sací efekt je obmedzený.
Pri jeho èistení postupujte
pod¾a návodu uvedeného na str.
5.  Nikdy nepridávajte do
priehradky na avivá� aj �krob,
preto�e systém by sa mohol
upcha�.
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Túto informáciu nájdete na
�títku umiestnenom v zadnej
èasti podstavca. (obr. 1)
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Predtým, ako zavoláte servis,
preèítajte si nasledujúce

Odstraòovanie závad

Pri prevádzke práèky mô�e niekedy dôjs� k chybe. Zväè�a sa dajú vzniklé problémy jednoducho vyrie�i�, bez
toho aby bolo nutné vola� opravára. Predtým ako sa teda obrátite na servis, skontrolujte nasledujúce body.

Prácka sa nenaštartuje.

 Je sie�ová zástrèka správne
zasunutá do zásuvky? Mohla
sa uvolni�.
 Nedo�lo k výpadku elektri-
ckého prúdu?
Domové poistky alebo istiè
mohol vypadnú�, napr. v
prípade, �e bolo zapnutých
príl i� ve¾a spotrebièov
súèasne. Alebo mohlo dôjs�
k výpadku prúdu v celej
oblasti.
 Sú správne zavreté dvierka
práèky?
Z bezpeènostných dôvodov
práèka nepracuje, ak nie sú
dvierka správne zavreté.
 Je stlaèené tlaèidlo
zapnutie/vypnutie?
Ak je, potom bol pravdepo-
dobne naprogramovaný
ome�kaný �tart.
 Je tlaèidlo naprogramo-
vaného �tartu (u modelov,
ktoré sú ním vybavené)
v správnej polohe?
nJe otvorený vodovodný

kohútik?
Ak do práèky nie je
dodávaná voda,
z bezpeènostných dôvodov
sa prací cyklus nezaène.

Prácka nenapúšta vodu

nJe vodovodný kohútik
správne pripevnený
k trúbke?

nNie je zastavená dodávka
vody?

Mohlo k tomu dôjs� napr. pri
stavebných prácach vo va�ej
budove alebo v ulici.

nJe dostatoèný tlak vody?
Vodáreò mohla ma�
poruchu.

nJe filter vo vodovodnom
kohútiku èistý? Ak je voda
ve¾mi vápenitá, alebo bola
nedávno vykonávaná na

Práèka trvalo napúš•a
a vypúšta vodu.

nNie je odpadová hadica
umiestnená príli� nízko?
Musí by� nain�talovaná vo
vý�ke od 60 do 100 cm.

nNie je ústí hadice ponorené
vo vode?

nNedochádza u vá�ho
odpadového systému
k sifónovému efektu? Ak
problém pretrváva aj po
v�etkých týchto kontrolách,
zavrite vodovodný kohútik,
vypnite prístroj a zavolajte
odborný servis. Ak bývate
v horných poschodiach
budovy, mô�e by� problém
v odpadovom systéme. Ten-
to problém mô�e vyrie�i�
in�talácia �peciálneho ventilu
pre sifónový efekt.

vodovodnom rozvodu nejaká
práca, mô�e by� sitko filtru
upchaté èiastoèkami
a úlomkami.

nNie je ohnutá gumová
hadice? Hadica, ktorá
privádza vodu do práèky, musí
by� pokia¾ mo�no èo
najrovnej�ia. Skontrolujte, èi
nie je pri�kripnutá alebo príli�
ohnutá.

Prácka nevypúšta vodu
alebo nezmýka.

nObsahuje zvolený program
vypustenie vody? U
niektorých pracích cyklov
musíte nastavi� vypustenie
vody manuálne.

nNie je zvolená funkcia
�ochrany pred pokrèe-
ním�? Táto funkcia vy�aduje
manuálné nastavenie
vypustenia vody.

nNie je èerpadlo upchaté? Aby
ste ho skontrolovali, uzavrite
vodovodný kohútik, odpojte
práèku od siete a ïalej
postupujte pod¾a pokynov na

strane 5, alebo sa obrá�te
na servis.

n Nie je ohnutá výpustná
hadica? Výpustná hadica
nesmie by� skrútená alebo
príli� ohnutá. Uistite sa tie�,
èi nie je pri�kripnutá.

n Nie je odpad z práèky
upchatý? Je pou�itá na
výpustnú hadicu predl�ova-
cia hadica? Pokia¾ áno, nie
je umiestnená nesprávne a
neblokuje tok vody?

Práska pri zmýkaní
príliš vibruje.

nBola oscilaèná jednotka vo
vnútri práèky poèas jej
in�talácie správne odiste-
ná? Viï. strana 2 venovaná
in�talácii.

n Je práèka správne
vyrovnaná do vodorovnej
polohy? Vyrovnanie tohto
zariadenia by sa malo
pravidelne kontrolova�. V
priebehu èasu sa mô�e
poloha práèky zmeni�, bez
toho, aby ste to postrehli.
Nastavte nô�ky a skontrolujte
vodorovné vyrovnanie.

nJe okolo práèky aspoò
trocha priestoru? Pokia¾ sa
nejedná o zabudovaný
model, práèka behom
�mýkania vibruje a potrebuje
okolo seba trochu miesta.
Preto okolo nej ponechajte
nieko¾ko centimetrov

nNie je upchatý zásobník na
pracie prostriedky? Skúste
ho vybra� a umy� pod
teèúcou vodou.

nJe výpustná hadica dobre
pripojená? Uzavrite
vodovod-ný kohútik, odpojte
práèku od siete a skúste
hadicu utiahnu�.

Príliš vel’a peny.

nJe pou�itý prací prostriedok
vhodný do práèky?
Skontrolujte, èi je na jeho
obalu uvedené �pre pranie
v práèke� alebo �pre pranie
v ruke a v práèke�, apod.

n Pou�ili ste správne
mno�stvo? Nadmerné
mno�stvo prá�ku vedie
k tvorbe ve¾kého mno�stva
peny, a naviac nie len �e
nezaruèí lep�ie vypranie, ale
spôsobuje tvorbu kameòa
na vnútorných èastiach
práèky.

Pokia¾ v�ak práèka aj naïalej
nepracuje správne a problém
pretrváva, obrá�te sa na
autorizované servisné
stredisko, prièom udajte
nasledujúce informácie:
- typ závady
- typové oznaèenie  (Mod.  .....)
- výrobné èíslo          (S/N  .......)

So �iados�ou o opravu
sa v�dy obracajte na

autorizovaný odborný
servis a vy�adujte

pou�itie originálnych
náhradných dielov.

Z prázky vytieka voda.

nJe kovový krú�ok prívodnej
hadice správne upevnený?
Uzavrite vodovodný kohútik,
odpojte práèku od siete a
skúste ju utiahnu�, nie v�ak
nadmernou silou.

We work, you play.



Felsõ betöltésû
mosógép
Beüzemelési és használati utasítás  Hu
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A csomagolás lebontása
után gyõzõdj meg a készülék
épségérõl. Kétség esetén hívj
fel azonnal egy szakképzett
szerelõt. A mosógép belsejét
a szállításhoz négy csavarral
és dugóval a hátlaphoz
rögzítik.

Kibontás: vedd le a 4
csavart!

A mosógép muködésbe
helyezése elõtt távolítsd el a
csavarokat, (õrizz meg
minden darabot) és tömd be
a lyukakat a mellékelt
muanyag dugókkal.

Vízszintezés
A mosógép jó üzemeléséhez
fontos, hogy teljesen vízszintben
legyen. A vízszintezés
végrehajtásához elegendõ az
elsõ lábak elmozdítása: a munka
síkján mért dõlésszög nem
haladhatja meg a 2°-ot.
Padlószõnyeg esetén
bizonyosodjunk meg arról, hogy
nem záródik el a szellõzés a
támaszpontnál.

       A lábak szabályozhatók.
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Csatlakoztatás a
vízbevezetéshez
A víznyomásnak a hátulján
elhelyezett táblán feltüntetett
értékeknek kell megfelelnie.
Kössük a betöltõcsövet ( a
forgódob belsejében
szétbontva található) egy
hidegvíz bevezetõhöz egy 3/4
gas méretû menetes gyûrûvel.
Ha a vízvezeték új vagy
használaton kívül volt, a
bekötés elõtt folyassuk ki a
vizet, amíg áttetszõ és
szennyezõdéstõl mentes nem
lesz. A csövet kössük a géphez
a jobb felsõ részen lévõ
megfelelõ vízbevezetõbe.

Vízbevezetõ a jobb felsõ
részén.

A leeresztõcsõ
csatlakoztatása
A gép hátulján, felül van egy
kampó, amelyhez rögzíthetõ a
leeresztõcsõ. A másik
végzõdését egy fali
elvezetõcsõbe kötjük illetve a
mosdóhoz vagy a kádhoz
támasztjuk, elkerülve az
összenyomását és a túlzott
görbületeket. Fontos, hogy egy
60 és 100 cm közötti
magasságban végzõdjön.
Abban az esetben, amikor
nélkülözhetetlen a csõ
végzõdésének rögzítése a
padlótól mért 60 cm-nél
alacsonyabb magasságban,
szükséges, hogy a csövet a fent
említett, a hátlap felsõ részén
erre a célra elhelyezett
kampóra erõsítsük.

Kampó arra a célra, ha a
leeresztõcsõ 60 cm-nél
alacsonyabb magasságban
végzõdik.

Ha a csõ a kádba vagy a
mosdóba ereszti le a vizet, a
muanyag vezetéket
alkalmazzuk és kössük a
vízcsaphoz.

Vezeték a kádba és a mosdóba
történõ leeresztéshez.

A csõnek soha nem szabad a
vízbe  merûlve maradnia.
A hosszabítócsövek nem
javasoltak.  Amennyiben
feltétlenül nélkülözhetetlen, a
hosszabbítócsõnek az eredeti
csõ átmérõjével meg kell
egyeznie és nem haladhatja
meg a 150 cm-es
hosszúságot.  Falon keresztüli
leeresztés esetében
szakképzett szerelõvel
ellenõriztessük az
alkalmasságát. Ha a lakhely
egy épület legfelsõbb
emeleteinek egyikén található,
lehetséges, hogy a
közlekedõedény jelensége lép
fel, ezért a mosógép
folytonosan szívja és leereszti
a vizet.
Ezen kellemetlenség
elkerüléséhez a kereskedelmi
forgalomban rendelkezésre
állnak a közlekedõedény
jelenség elleni szelepek.

Beüzemelés és áthelyezés

Amikor a mosógép megérkezik
A beüzemelés nagyon fontos pillanat a mosógép
jó mûködéséhez, az akár új, akár át lett költöztetve
az egyik lakhelyrõl a másikra.

õrizd meg a
rögzítõcsavarokat és a

távolságtartót. Áthelyezés
esetén hasznosak lesznek a

mosógép belsõ részeinek
ismételt rögzítéséhez, mely

ezáltal védelmet élvez az
ütõdésektõl. A gépnek az elektromos

csatlakozáshoz történõ
bekötése elõtt
bizonyosodjunk meg, hogy:
1) az elektromos csatlako-

zás el tudja viselni a
gépnek a tulajdonságokat
ismertetõ tábláján jelölt
maximális teljesítményét
és hogy a törvény által
elõírt szabványoknak
megfeleljen.

2) Az áramellátás
feszültsége a
tulajdonságokat ismertetõ
táblán jelölt értékekkel
megegyezzen.

3) Az aljzat kompatibil is
legyen a gép
csa t lakozódugó jáva l .
Ellenkezõ esetben ne
használjunk il lesztõ
egységet, hanem az aljzat
vagy a csatlakozódugó
cseréjével járjunk el.

4) Az elektromos háztartási
gépeknek "földeléssel"
kell rendelkezniük.

5) a bekötést követõen a gép
ne álljon a villamossági
kábelen;

6) a készüléket úgy kell
elhelyezni, hogy a
csatlakozódugó elérhetõ
legyen.

Figyelmeztetés!
A gyár által készített
csatlakozáson végzett
bármilyen módosítás vagy egy
szabálytalan elektromos
bekötés, a gép bármiféle
elektromos, mûszaki vagy
vízrendszeri módosítása a
garancia érvényének
vesztését eredményezi és a
gyártót illetve az eladót az
esetleges felelõsség alól
mentesíti.

Mûanyag zacskók,
expandált polisztirol,

szegek és egyéb
csomagolóanyagok nem
játékszerek gyermekek
számára, hanem komoly

veszélyforrások.

Felállítás, áthelyezések
Ezen kocsi leengedéséhez és
így a gép erõfeszítés nélküli
elmozdításához alul a zárócsík
alatt, bal oldalon elhelyezett kart
kell meghúzni.  Az áthelyezés
befejeztével a kiindulási
állapotba tegyük a gépet.  Ezen
a ponton a gép biztonságosan
fel van állítva.  Lásd ábra.
(Csak az eloirányzott model-
leknél)

Elektromos bekötés

Figyelem : újbóli használat
esetén a rövidebb csavarokat
felülre kell szerelni.
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Mindig a legfontosabb
A biztonság számodra és a
gyermekeid részére A mosógéped a legszigorúbb nemzet-közi biztonsági

szabványok szerint készült. A Te és a családod védelmére.

Olvasd el figyelmesen az alábbi
utasításokat és minden
információt, melyeket ez a
könyvecske tartalmaz: fontos,
mert számos hasznos ismereten
kívül lényeges információkat
nyújtanak a biztonságra, a
felhasználásra és a karban-
tartásra vonatkozóan.

     1.Meghibásodás esetén
mindenekelõtt húzd ki a
csatlakozódugót a fali
aljzatból és zárd el a
vízcsapot, semmilyen
esetben se nyúlj a belsõ
mechanizmusokhoz a
javítás szándékával.  Ez a
g a r a n c i a f e l t é t e l e k
érvényének vesztését is
eredményezi.

2. A mosógép nem
helyezhetõ üzembe nyílt
térben, még akkor sem, ha
a tér tetõvel van fedve, mert
nagyon veszélyes esõnek
és zivataroknak kitéve
hagyni.

3. Csak felnõttek
használhatják és
kizárólag ruhanemû
mosására a jelen
kézikönyvben leírt
utasítások szerint.

4.  Elmozdítása esetén a bal
oldalon alul, a lábazat alatt
levõ fehér kart kell

meghúzni, amely
leengedi a behúzható
kerekek kocsiját és így
lehetõvé teszi a könnyû
mozgatást.

5. A ruhanemû berakása
elõtt ellenõrizd, hogy a
forgódob üres legyen.

6. Ne érj a géphez mezítláb
illetve vizes vagy nedves
kézzel vagy lábbal.

7. Ne használj hosszab-
bítókat és elosztókat,
melyek leginkább nedves
k ö r n y e z e t b e n
veszélyesek. A
villamossági kábelt
veszélyes hajlításoknak
vagy összenyomásnak
nem szabad kitenni.

8. Ne húzd ki a szûrõt,
amikor a gép mûkõdik.
Ne használj kézi
mosószert, mert a sok
habja kiáramolhat a
fedéllapon és károkat
okozhat.

9. Soha ne húzd a kábelt,
sem a mosógépet a
csatlakozódugónak a fali
aljzatból történõ
kihúzásához: nagyon
veszélyes.

10. A mosógép mûködése
alatt ne érintsd meg a
lefolyó vizet, mert magas
hõmérsékletû lehet.

Tartsd távol a
gyermekeket. Soha ne
erõltesd az ajtó nyitását,
mert az megkárosíthatja a
nyílásba szerelt biztonsági
mechanizmust, melynek
feladata a véletlen
kinyílásoktól való védelem.

11. Ez a gép háztartási
felhasználásra készült.
Ipari felhasználása
(szállodák, éttermek,
mosodák) rontja az erdeti
gyári tulajdonságait és a
garancia érvényének
vesztését eredményezi.

Beüzemelési és használati utasítás 2

HELYES                     TÉVES

A hálózati kábel cseréje

A speciális hálózati kábel
kizárólag az
Szerv ízszo lgá la tokná l
vásárolható meg.

A cseréjekor az alábbiak
szerint kell eljárni:

1. Gyõzõdj meg arról,
hogy a mosógép ki legyen
kapcsolva és a
csatlakozódugó ki legyen
húzva.

2. Távolítsd el a mosógép
lábazati takarólemezét, és
csavarozd ki a jobb oldalon
alul található két csavart,
majd csavarozd ki a tõled
balra esõ hátsó hat csavart,

és az oldallapot kissé kifelé
döntve húzd ki, majd távolítsd
el.  (1. és 2. ábra).
3. A csatlakozót széthúzva
kösd ki a zavarszûrõt (3.
ábra).
4. Csavarozd ki a szûrõ két
külsõ rögzítõcsavarját, és egy
csavarhúzó segítségével (lásd
4. ábra) felfelé húzva akaszd
le a hátlapról.

1. ábra

5. Miután a kábelt kicserélted,
told egymásba a
csatlakozókat, és ellenõrizd,
hogy a rögzítõfül a helyére
ugrott, tehát a csatlakozó nem
fog szétcsúszni.
A hálózati kábel cseréjét
m i n d e n k é p p e n
szakembernek kell
végeznie, aki be kell, hogy
tartsa a vonatkozó törvény
elõírásait.

2. ábra 3. ábra 4. ábra

A vízcsap elzárása minden
mosás után korlátozza a
mosógép vízrendszeri
b e r e n d e z é s é n e k
elhasználódását és kiküszöböli
az elfolyás veszélyét, amikor
nincs otthon senki.

Felügyelet nélkül lehetõleg
csak akkor használd a
mosógépet, ha a helyiség, ahol
el van helyezve, kövezeti
lefolyóval el van látva
(levezetõ).

Mindig hagyd félig nyitva az
ajtókat.
Ilyen módon nem alakulnak ki
kellemetlen szagok.
Kíméletesen tisztítsd a
külsejét.
A mosógép külsejének és
gumirészeinek tisztításához
mindig szappanos, langyos
vízzel átitatott törlõrongyot
használj.

A csatlakozódugót bekötve
hagyni amikor a mosógépet
tisztítod.
A karbantartási munkák
során is a csatlakozódugót
mindig ki kell húzni.

Erõs oldószereket és
csiszolóanyagokat használni.
Soha ne használj
oldószereket vagy
csiszolóanyagokat a mosógép
külsejének és gumirészeinek
tisztításához.

A mosószertartót
elhanyagolni.
Kihúzható és a kimosásához
elegendõ egy rövid ideig
folyóvíz alatt hagyni.

Vakációra menni anélkül,
hogy eszünkbe ne jutna.
Vakációra menet elõtt mindig
ellenõrizd, hogy a
csatlakozódugó ki legyen
húzva és a vízcsap zárva
legyen.

!
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MA mosógép beindítása
adalékanyagok betöltése után
mindig ellenõrizd, hogy:
1.  Az ajtók jól be legyenek zárva
2.  A csatlakozódugó be
legyen vezetve az aljzatba.
3.  A vízcsap ki legyen nyitva.
4. A G nyomógomb az O)
pozícióban álljon.
5.   A behúzható kerekek
kocsija üzemen kívüli
pozícióban legyen (a kövezettel
nem érintkezõ kerekek).

A program kiválasztása
A programot a kimosandó
ruhák típusa és a
szennyezõdés mértéke

alapján kell kiválasztani.  A
program kiválasztásához a 6.
oldalon levõ táblázatot
tanulmányozd. Csavard el az A
szabályozógombot a kívánt
programszám eléréséig.
Válaszd ki a hõmérsékletet a B
szabályozógombbal és ha
szükséges, centrifuga
valtozatok C,kapcsold be a
nyomógombos mûködéseket
(D, E, F), végül nyomd be a G
be-ki nyomógombot (I pozíció).

A mosás végén�
Várj körülbelül két percet.
Ezután kapcsold ki a

Üzembehelyezés után kezdj egy mosási ciklust az "1"-es program bekapcsolásával 60 fokon.

A mosógép helyes módon
történõ beindítása fontos úgy
a mosás minõsége, mint a
problémák megelõzése és a
mosógép élettartamának
növelése szempontjából. A
ruhanemû behelyezése, a
mosószer és esetleges

mosógépet a G be/ki
nyomógomb benyomásával (O
pozíció). Ekkor biztonsággal
kinyithatod az ajtókat. A kimosott
ruhanemû kivétele után hagyd
mindig teljesen vagy félig nyitva
az ajtókat oly módon, hogy a
belsejében maradt nedvesség
elpárologhasson.
Mindig zárd el a vízcsapot.

Emlékezz arra, hogy
áramszünet vagy a mosógép
kikapcsolása esetén a
kiválasztott program
újraindul attól a ponttól
kezdve, ahol az megszakadt.

A kényesebb
ruhadarabok számára:

fehérnemût, nõi
harisnyákat és

kényesebb
ruhadarabokat kösd egy

vászonzsákba, hogy
megkíméld õket.

Be/Ki (On-Off)
Amikor a G nyomógomb be van
nyomva, a mosógép
bekapcsolt, amikor nincs
benyomva, akkor kikapcsolt
állapotban van.
A gép kikapcsolása nem törli
a kiválasztott programot.

Be-ki mûködési jelzõlámpa
A H jelzõlámpa villog, amikor a
gép be van kapcsolva és várja
egy program beállítását. Az
állandó fényjelzés a beállított
program elfogadását jelenti.

Reteszelt ajtó jelzõlámpa
A világító jelzõlámpa jelöli, hogy
az ajtó reteszelve van a véletlen
kinyílás megakadályozása
céljából. A rongálódások
elkerülése végett meg kell várni,
hogy a jelzõlámpa kialudjon az
ajtó kinyitása elõtt. A várakozás
ideje körülbelül két perc.

nyomógomb ismételt benyo-
másával befejezhetsz.

Megjegyzés: ez a mûködés
nem aktív a F (folttisztító)
nyomógomb alkalmazásakor..

Könnyû vasalás
Ez a mûködés biztosítja a nem
gyûrödt ruhanemû kivételét, tehát
könnyebb vasalni.
Alkalmazhatod a 3-4 (pamut),
az 5-6 (szintetikusok).
Ezen nyomógomb benyomá-
sával az 5-6-9 programo-knál
a mosási ciklus a       jelnél
meg fog állni, melyet az E

Ezt a szabályozógombot
felhasználhatod a mosógép
mûködésének elhalas-
ztására is.
Válaszd ki a beprogramozott
indítás (12h, 9h, 3h vagy 1h
múlva) négy pozíciójának
egyikét, nyomd be a be/ki G
nyomógombot (I pozíció) és
várj 5�-t.  Ezen a ponton a
beállítás elfogadottá válik (a H
jelzõlámpa égve marad) és
kiválaszthatod a kívánt
programot.

z A H jelzõlámpa különleges
villogást hajt végre (2"re
bekapcsol és 4"-re kialszik)
azt jelezvén, hogy a
programozott indítás
beállítása megtörtént. Ebben
a fázisban is ki lehet nyitni az
ajtaját és meg lehet változtatni
a ruhanemû összetételét.
Miután a mosógép beállította
és elfogadta a mosási ciklust,
a szabályozógomb elfordítása
nem vált ki semmilyen hatást
(hacsaknem a  Stop/Reset
pozícióban).

Hõmérséklet szabályo-
zógomb
A programtáblázatban
feltüntetett mosási

Gyors mosásGyors mosásGyors mosásGyors mosásGyors mosás
Ezzel a nyomógombbal
lecsökkentheted körülbelül 30
%-kal a mosási program
idotartamát.  Nem használható
a speciális programokkal (lásd
6. old) valamint a gyapjú és a
selyem programokkal.

hõmérséklet beállítására
szolgál (lásd 6.old.). Ezenkívül
lehetõvé teszi számodra, ha
akarod, a kiválasztott
programhoz javasolt
hõmérséklet lecsökkentését
egészen a hideg vizes
mosásig (   ).

Centrifuga szabályo-
zógomb
A centrifuga kizárására (a        jel
kiválasztásával) és a
kiválasztott program centrifuga
s e b e s s é g é n e k
lecsökkentésére szolgál. Az
elõirányzott maximális
sebességek a 4 anyagtípusra
vonatkozóan az alábbiak:
Anyag     Sebesség
- Pamut max
                  fordulat percenként
- Szintetikusok  800
                  fordulat percenként
- Gyapjú  600
                  fordulat percenként
Selyem    nem
Minden esetben a gép kis
sebességnél súlyelosztást
hajt végre.

A helyes programok kiválasztása fontos. Valamint könnyû is.

Itt Te irányítasz

Programok és
programozott indítás
szabályozógombja
A mosási program
kiválasztására szolgál.

Ez a szabályozógomb
kizárólag az óra járásával
egyirányban csavarható el.

A programok kiválasztásához
a szabályozógombon levõ
jelzésnek egybe kell esnie a
kívánt programnak megfelelõ
jellel/számmal.
Ekkor nyomd be a G be/ki
nyomógombot (I pozíció), az H
jelzõlámpa elkezd villogni. 5�
után a beállítást elfogadja, a
H jelzõlámpa abbahagyja a
villogást (bekapcsolva marad)
és megkezdõdik a mosási
ciklus.
 Ha a folyamatban levõ
programot meg akarod
szakítani vagy egy újat
beállítani, a  (Stop/Reset) jelt
válaszd ki és várj 5�-t. Amint a
törlést elfogadta, a H
jelzõlámpa villog, ezen a
ponton beállíthatod az új
programot vagy
kikapcsolhatod a gépet abban
az esetben, ha hozzá kívánsz
adni ruhanemût, 2 percet várva
az ajtók kinyitása elõtt.

Folttisztító (lásd 6.old.)
Ezzel a mûködtetéssel a
mosógép egy intenzívebb
mosást hajt végre, mely
optimalizálja a folyékony
adalékanyagok hatékonyságát,
lehetõvé téve a legtartósabb
foltok eltüntetését. A folttisztító
nyomógomb benyomásakor
nem végezhetsz elõmosást és
a Könnyû vasalás (E
nyomógomb) nem aktív.



Az anyagok és a
szennyezõdés jellege

Program
szabály-
ozógomb

Hõmérséklet
szabályozó-
gomb

Mosószer
az
elõmosáshoz

Mosószer
mosáshoz

Öblítõf-
olyadék

Fehérítõszer A ciklus
idõtarta-
ma
(perc)

A mosási ciklus leírása

PAMUT

Rendkívül piszkos fehérek
(ágynemûk, asztalterítõk, stb.)

1 Max°C u u u 150 Elõmosás,  Mosás magas
hõmérsékleten,  öblítések, köztes és
befejezõ centrifugálások

Rendkívül piszkos fehérek
(ágynemûk, asztalterítõk, stb.)

2 Max°C u u Kímélõ/Hagyom. 130 Mosás magas hõmérsékleten, öblítések,
köztes és befejezõ centrifugálások

Rendkívül piszkos fehérek
(ágynemûk, asztalterítõk, stb.)

3 60°C u u Kímélõ/Hagyom. 130 Mosás 60°C-on, öblítések, köztes és
befejezõ centrifugálások

Nagyon piszkos fehérek és
ellenálló színesek

4 40°C u u Kímélõ/Hagyom. 115 Kímélõ mosás 40°C-on, öblítések, köztes
és befejezõ centrifugálások

Öblítések/Fehérítés u Kímélõ/Hagyom. Öblítések, köztes és befejezõ
centrifugálások

Centrifugálás Vízleeresztés és befejezõ centrifugálás

Stop/Reset A kiválasztott program megszakítása/törlése

SZINTETIKUSOK

Nagyon piszkos, ellenálló színû
szintetikusok (ruhanemû
újszülötteknek, stb.)

5 60°C u u Kímélõ 120 Nagy hatóerejû mosás 60°C-on,
öblítések, gyûrõdésgátló vagy kímélõ
centrifugálás

Kényes színû szintetikusok
(minden típusú, enyhén piszkos
ruhanemû)

6 40°C u u Kímélõ 75 Mosás 40°C-on, öblítések, gyûrõdésgátló
vagy kímélõ centrifugálás

Kényes színû szintetikusok
(minden típusú, enyhén piszkos
ruhanemû)

7 30°C u u 30 Mosás 30°C-on, öblítések és kímélõ
centrifugálás

Öblítések/Fehérítés u Kímélõ Öblítések, gyûrõdésgátló vagy kímélõ
centrifugálás

Öblítõfolyadék u Öblítések öblítõfolyadék felvételével,
gyûrõdésgátló vagy kímélõ centrifugálás

Gyûrõdésgátló - Vízfelvétel stop Vízfelvétel stop a különösen kényes
ruhadaraboknál

Centrifugálás Vízleeresztés és kímélõ centrifugálás

Stop/Reset A kiválasztott program megszakítása/törlése

KÉNYESEK

Gyapjú 8 40°C u u 55 Mosás 40°C-on, öblítések és kímélõ
centrifugálás

Rendkívül kényes selyem,
ruhanemûk és anyagok (függöny,
selyem, viszkóz, stb.)

9 30°C u u 45 Mosás 30°C-on, öblítések, gyûrõdésgátló
vagy vízleeresztés

Öblítések u Öblítések, gyûrõdésgátló vagy
vízleeresztés

Gyûrõdésgátló - Vízfelvétel stop Vízfelvétel stop a különösen kényes
ruhadaraboknál

Centrifugálás Vízleeresztés és kímélõ centrifugálás
(gyapjú)

Vízleeresztés Vízleeresztés

Stop/Reset A kiválasztott program megszakítása/törlése

PROGRAMOZOTT
INDÍTÁS

12h - 9h -  3h- 1h után 12 - 9 -3 - 1 órával késlelteti az indítást

Stop/Reset A kiválasztott program megszakítása/törlése

A programok minden idõszakra
Mit szeretnél mosni ma?

Fontos:  Az éppen beállított mosási program törléséhez válaszd ki a    (Stop/Reset) jelek egyikét és várj legalább 5
másodpercet.
A táblázatban feltüntetett adatok megközelítõ értékûek.  Valóban változhatnak a gépmodell, a ruhanemû mennyisége és
típusa, a vezetékes víz hõmérséklete és keménysége, valamint a levegõ hõmérséklete függvényében.

7-Kényes szintetikusok napi mosása 30°C-on 30 percig. A mosógéped rendelkezik egy kevéssé piszkos ruházatok rövid idõ alatt
végbemenõ mosására kidolgozott programmal. A 7-es programot  30ºC hõmérsékletre beállítva ki lehet mosni együttesen különbözõ jellegû
anyagokat (kivéve gyapjú és selyem), maximum 3 kg-os terheléssel. Ez a program idõ és energia megtakarítását lehetõvé teszi, mivel csak
körülbelül 30 percig tart.  Folyékony mosószer használatát javasoljuk, melyet a mosószertartó mosószernek kijelölt rekeszébe kell betölteni.

Speciális programok
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A forgódob kinyitása és bezárása

A mosószertartó tisztítása

3. ábra      ábra.1 2. ábra 4. ábra

Tisztítás:
Ezután kitisztítani vízcsap alatt a tartót (3. ábra) egy régi fogkefe
segítségével és az 1-es és 2-es rekeszek felsõ részébe illesztett két
szivornyát kihúzva (4. ábra) megvizsgálni, hogy azok ne legyenek
eltömõdve majd leöblíteni.

Visszahelyezés:
Ne felejtsd el visszailleszteni a két
szivornyát a megfelelõ helyére
és végül a tokjába beakasztva
visszatenni a tartót.

Kivétel:
Enyhe nyomást gyakorolni a
mosószertartó elülsõ részén levõ
nagy nyomógombra és felfelé
kihúzni (1. ábra).

Szükség esetén a szivattyú és a gumicsõ vizsgálata
A mosógép egy öntisztító szivattyúval van felszerelve, melynek nincs szüksége tisztítási és karbantartási mûveletekre.
Megtörténhet azonban, hogy kis tárgyak véletlenül a szivattyúba esnek: pénzérmék, csattok, leszakadó gombok és
egyéb apró dolgok. A károsodások elkerülése végett ezeket megállítja egy hozzáférhetõ elõkamrában, amely a
szivattyú alsó részében található.

.

Ezen elõkamra eléréséhez elegendõ a mosógép alsó részén
elhelyezett fedõlemez eltávolítása (1. ábra), majd a fedél levétele
az óra járásával ellenkezõ irányban csavarva (2. ábra) és a belsõ rész
gondos megvizsgálása.

A gumicsõ
Ellenõrizd a gumicsövet évente legalább egyszer. Azonnal ki kell
cserélni, ha repedések és hasadások mutatkoznak rajta, minekután a
mosások során erõs nyomást kell elviselnie, mely töréseket idézhet
elõ.

Figyelem: bizonyosodj meg arról, hogy a mosási ciklus befejezõdött és a fedél levétele, vagy bármely karbantartási mûvelet elõtt húzd ki
a csatlakozódugót. Érthetõ, hogy a fedél levétele után egy kis mennyiségû víz kifolyik. A fedõlemez visszaszerelésekor gyõzõdj meg arról,
hogy az alsó részben a megfelelõ lyukakba behelyezted a kampókat mielõtt azt a géphez nyomnád.

1.ábra 2. ábra

A) KINYITÁS (1. ábra) Felemelni a külsõ fedõlapot
és teljesen kinyitni.

B) Ezután mindkét kézzel kinyitni a
            forgódobot, mint azt a 2) ábra jelzi:

- a 2. ábrán nyíllal jelölt nyomógombot
  megnyomni és enyhe nyomást gyakorolva
  lefelé az egyik kezet rátámasztani, amivel
  elkerülhetõ, hogy az ajtók hirtelen kinyílásával
  az ujjak  megsérüljenek.
- végül kézzel vezetve az ajtók kikattannak és
  könnyen kinyílnak.

C) RUHANEMÛ BEHELYEZÉSE. (3. ábra)
D) BEZÁRÁS. (4. ábra)

- elõször az elülsõ ajtót leeresztve majd a hátsót
  ráhajtva jól bezárni a forgódobot.
- ellenõrizni, hogy az elülsõ ajtó kampói
  tökéletesen illeszkednek-e a hátsó ajtóban
  levõ helyükre.
- a kattanás �klak� észlelése után mindkét ajtóra
  enyhe nyomást gyakorolni lefelé, melyeknek
  nem szabad kikattanni.
- végül a külsõ fedõlapot bezárni.

1. ábra 2. ábra

3. ábra 4. ábra
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                  Öblítõflyadék hozzáadása

Az öblítszer puhává teszi a ruhanemût és lecsökkenti a
szintetikus szálak elektrosztatikus töltését.
Az öblítõszerek felhasználha-tóak frottír, kötött, vászon stb.
anyagokhoz
Töltsd az öblítõfolyadékot a tartó 3-as rekeszébe a gyártók
elõírásai szerint.
A    z  öblítõfolya-dék
automatikusan a gépbe kerül az utolsó öblítés során.  A mosási
program végén a 3-as rekeszben víz marad vissza.  Ez a nagyon
sûrû öblítõfolyadékok beviteléhez illetve a koncentráltak
hígításához szolgál.
Ha a 3-as rekeszben a normálisnál több víz maradna, az azt
jelentené, hogy az ürítõ berendezés eltömõdött, megszakítva a
berendezés szívó hatását.
A tisztításhoz lásd 5. old.   Soha ne tölts a rekeszbe
öblítõfolyadékot és keményítõt együtt, mert a túlfolyó rendszer
eltömõdése mehet végbe.

Elõmosás, fehérítés, öblítés

Az 1-es rekeszbe:
Mosószer elõmosáshoz (por)
A 2-es rekeszbe:
Mosószer mosáshoz (por
és folyékony)
A 3-es rekeszbe:
Öblítõfolyadék
A 4-es rekeszbe:
Fehérítõszer

A mosószertartó titka
A mosószereket és az
esetleges adalékanyagokat a
gyártó által elõírt adagok
figyelembe vételével kell
betöltened: az információkat
olvasd el a csomagoláson.
Az adagok a ruhanemû
súlyának, a víz
keménységének és a
szennyezõdés mértékének
függvényében változnak.
Non eccedere.Ne túlozz!
Több mosószer nem javítja a
mosás hatékonyságát,
ellenkezõleg�

A tapasztalat kialakulásával el
fogod sajátítani a
mennyiségek adagolását
szinte automatikus módon: a
titkaiddá válnak.
Amikor  az öblítõszert töltöd a
3-as rekeszbe, vigyázz arra,
hogy ne haladd meg a kijelölt
�max� szintet.
A mosógép automatikusan fel
tudja használni az
öblítõfolyadékot minden
mosási programban.

A folyékony mosószert csak
néhány pillanattal a gép
beindítása elõtt kell betölteni.
Emlékezz arra, hogy a
folyékony mosószer különö-
sen alkalmas a max. 60 fok
hõmérsékleten történõ
mosásoknál és azon mosási
programoknál, melyek nem
tartalmazzák az elõmosás
fázisát.
A kereskedelemben
megvásárolhatók a folyékony
vagy por formájú mosószerek
olyan speciális tartókkal,
melyeket közvetlenül a
forgódobba kell helyezni a
csomagoláson elõírt
utasítások szerint.
Soha ne használj kézi
mosáshoz készült mosósze-
reket, mert túlságosan
habzanak és ez potenciálisan
káros a mosógép számára.
Egy utolsó titok: amikor hideg
vízzel mosol, mindig csök-
kentsd le a mosószer menny-
iségét: a hideg vízben kevésbé
oldódik fel, mint a meleg víz-
ben, tehát részben kárba
veszne.

 Fontos megj.:
1) A koncentrált fehérítõszert
feltétlenül higítani kell.
2) Koncentrált (por vagy
folyékony) mosószerekhez
elõmosás nélküli programot
kell alkalmazni.
3) Pasztillás vagy tablettás
mosószerekkel  ne alkalmazz
elõmosást.

Amikor fehérítés szükséges, a
megfelelõ programokat be kell
állítani és betölteni a
fehérítõszert a mosószertartó
4-es rekeszébe.
Amikor a fehérítõszert töltöd,
vigyázz arra, hogy ne haladd
meg a kijelölt �max� szintet.

A fehérítõszer használata
kizárja az elõmosás
v é g r e h a j t á s á n a k
lehetõségét.

A hagyományos fehérítõszer
kizárólag fehér, ellenálló
anyagokhoz használatos, míg
a kímélõ fehérítõszer a
színes, szintetikus
anyagokhoz és a gyapjúhoz
alkalmazható.
Nem végezhetsz fehérítést a
“Selyem” programmal és a
“Speciális programok”-kal (lásd
4.old.).

A gyártó fenntartja magának azt a jogot, hogy
bármikor és elõzetes nyilvánosságra hozatal nélkül,
a mûszaki és kereskedelmi elvárásoknak
megfelelõen szükségesnek bizonyuló, bármilyen
módosítást végezzen a gépen vagy a saját modelljei
alkatrészein.

    Vevõtájékoztató adatlap, megfelelõségi nyilatkozat
Típus Wt 90
Méretek Szélesség: 40 cm

Magasság: 85 cm
Mélysége: 60 cm

Elektromos csatlakoztatás Feszültség  230 Volt 50 Hz
Maximális teljesítmény: 2 100 W

Vízcsatlakoztatás Maximális nyomás: 1 Mpa (10 bar)
Minimális nyomás: 0,05 Mpa (0,5 bar)
Dob kapacitás:        42 liter

Ellenõrzõ programok az IEC456 norma
szerint

5 kg terheléssel végrehajtva

Energia hatékonysági osztály:
(A hatékonyabb - B kevésbé hatékony)

A

Energia fogyasztás:
(60 º C-os pamut programnak megfelelõ

szabványos vizsgálat alapján) A tényleges
energia fogyasztás függ a készülék
használatától)

0,95

Mosási teljesítmény:
(A nagyobb - G kisebb)

B

Centrifugálási hatékonyság:
A-tól (jobb) G-ig (rosszabb)

C

Centrifugálási hatékonyság a szabványos
vizsgálati elõírásoknak megfelelõen, normál
60 º C  pamut programnál:

59 %

Legnagyobb centrifugálási fordulatszám: 900
A készülék kapacitása (60 ° C pamut
programnál) : 5 kg

Ciklusonkénti vízfogyasztás:
(60 °C pamut programnál) 52 liter

Programidõ normál 60°C pamut
programnál a vonatkozó szabványok
szerint:

135 perc.

Az átlagos évi energia és vízfogyasztás:
(200 ciklusra 60°C pamut programnál)

190
10 400 liter.

Zajteljesítményszint
                                  mosásnál:
                                   centrifugálásnál:

59 dB/
74 dB/

Ez a készülék az alábbi Közösségi Irányelveknek felel meg:
73/02/19-i 73/23 CEE (Alacsony feszültség) és vonatkozó
módosításai 89/05/03-i 89/336 CEE (Elektromágneses
kompatibilitás) és vonatkozó módosításai

Ha mosás után külön szárítógépet használ és G osztályú centrifugás mosógép helyett A osztályú centrifugás
mosógépet választ, a szárítógép üzemköltsége felére csökken. A ruhák szárítógépben történõ szárítása
rendszerint több energiát fogyaszt, mint a kimosásuk.
A forgalombahozó a 79/1977 (XII.31) IKIM és a 77/1999 (XII.22) GM rendelet alapján tanúsítja, hogy a
 fenti típusú mosógép megfelel az elõírásoknak.
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      °dH           °T.H

A víz keménységi fokai

1  -  Lágy
2  -  Közepes
3  -  Kemény
4  - Nagyon
      kemény

           0-  7           0-15
           8-14           16-25
          15-21          26-37

  21-nél több   37-nél  több

  Karakterisztikai szint



csatlakozódugót és próbáld
megszorítani erõltetés nélkül.

A mosós zertartó
eltömõdött? Próbáld kihúzni
és folyóvíz alatt kimosni.

A leeresztõcsõ nincs jól
rögzítve? Zárd el a csapot,
húzd ki a csatlakozódugót és
próbáld azt jobban rögzíteni.

Sok hab képzõdik.
 A mosószer alkalmas
mosógépi mosásra?
Ellenõrizd, hogy
tartalmazza-e a �gépi
mosáshoz� vagy �kézi és
gépi mosáshoz� vagy
hasonló meghatározást.

A mennyiség helyes? A
mosószertöbblet azontúl,
hogy sok habot termel, nem
mos hatékonyabb módon és
a mosógép belsõ részeiben
a vízkõ képzõdéséhez
hozzájárul.

Amennyiben minden
ellenõrzés ellenére a
mosógép nem mûködik és az
észlelt rendellenesség
továbbra is fennáll, hívd ki a
legközelebbi Szervízszolgálati
Központot közölve az alábbi
információkat:

- a meghibásodás jellege
- a jelzés (Mod�.. )
- a sorozatszám (Sorsz�.)

Ezen információkat megtalálod
az alsó zárócsík hátsó részére
felerõsített táblán. (1. ábra)

A leresztõcsõ meg van
hajolva? A leeresztõcsõ
teljes hosszának a lehetõ
legegyenesebbnek kell lennie.
Ellenõrizd, hogy ne legyen
összelapulva vagy
meghajolva.

A leresztõ berendezés
vezetéke elzáródott? A
leeresztõcsõ esetleges
hosszabbítója rendellenes és
a víz áthaladását gátolja?

A mosógép nagyon
rázkódik a centrifuga
fázisa során.

Az üzembehelyezés
pillanatában a belsõ mozgó
rész rögzítése helyesen ki
lett oldva? Lásd az
ü z e m b e h e l y e z é s r e
vonatkozó 1. oldalt.

 A mosógép jól szintbe van
helyezve?  A készülék
s z i n t b e h e l y e z é s é t
rendszeresen ellenõrizni kell.
Idõvel a mosógép
észrevehetetlen módon
elmozdulhatott. Egy
szintezõvel a lábaknál kell
végrehajtani az ellenõrzést.

Van körülötte üres tér?
Fontos, hogy a gép ne
támaszkodjon a fürdõszobai
berendezésekhez és legyen
körülötte egy kis üres tér. Ha
padlószõnyegre van
elhelyezve, gyõzõdjünk meg
arról, hogy a tartólábak és a
szõnyeg között van-e
légmozgás.

A mosógépbõl folyik
a víz.

A bevezetõcsõ gyûrûje jól
be van csavarva? Zárd el a
csapot, húzd ki a

A mosógép nem
ereszti le a vizet vagy
nem centrifugál.

A kiválasztott program
tartalmazza a
vízleeresztést? Néhány
mosási programnál
manuálisan kell a leeresztést
mûködésbe hozni.

A � G y û r õ d é s g á t l ó �
mûködés � azon
mosógépeknél, melyek azt
tartalmazzák � aktív? Ez a
mûködés manuális
leeresztés mûködésbe
hozását igényli.

A leresztõ szivattyú
eltömõdött? A
megvizsgálásához zárd el a
csapot, húzd ki az
elektromos dugót és kövesd
a 5. oldal utasításait vagy
hívd ki a mûszaki
szervízszolgálatot.

A mosógép nem
szívja a vizet

A csõ jól be van
csatlakoztatva a csaphoz?

Nincs víz? Lehet, hogy
munkálatok folynak az
épületben vagy az utcában.
Van elegendõ nyomás?
Az autokláv meghibásodhatott.

A csap szûrõje tiszta? Ha a
víznek nagyon magas a
kálcium-karbonát tartalma
vagy a közelmúltban
javításokat végeztek a
vízvezetékeknél, a csap
szûrõje eltömõdhetett
darabkákkal vagy
törmelékekkel.
A gumicsõ meghajlott? A
vizet a mosógépbe vezetõ
gumicsõ teljes hosszának a
lehetõ legegyenesebbnek
kell lennie. Ellenõrizd, hogy
ne legyen összelapulva vagy
meghajolva.

Mielõtt telefonálnál, olvasd el a következõt
Problémák és megoldások

Megtörténhet, hogy a mosógép nem mûködik. Sok esetben könnyen megoldható problémákról van
szó, amikor nincs szükség a szerelõ kihívására. Mielõtt telefonálnál a szervízszolgálatnak, mindig
ellenõrizd az alábbi pontokat.

A mosógép nem
indul be

A csatlakozódugó jól be
van helyezve az
aljzatba?Takarítás közben
kilazulhatott.

Van áram a lakásban?
Levághatta a biztosítékot,
mert esetleg sok elektromos
háztartási gép van
bekapcsolva. Vagy egy
általános áramszünet
következett be a környéken.

Az ajtó jól be van zárva?
Biztonsági okokból a
mosógép nem mûködhet, ha
az ajtó nyitva van vagy
rosszul van bezárva.

 A Be/Ki nyomógomb be van
nyomva?
Ha igen, akkor egy
beprogramozott indítás be
volt állítva.
A programozott indítás
szabályozógombja az azzal
felszerelt modelleknél a
helyes pozícióban áll?

A vízcsap nyitva van?
Biztonsági okokból ha a
mosógép nem szívja a vizet,
akkor nem indulhat be a
mosás.

A mosógép
folytonosan szívja és
lereszti a vizet.

A csõ túlságosan
alacsonyra van helyezve?

  Egy 60 és 100 cm között
ingadozó magasságra kell
beszerelni.

A csõ nyílása a vízbe merül?

A fali elvezetõnek van
szellõzése? Ha ezen
vizsgálatok után a probléma
nem oldódik meg, zárd el a
vízcsapot, kapcsold ki a
mosógépet és hívd ki a
szervízszolgálatot.
Ha egy felsõbb emeleten
laksz, a közlekedõedény
jelensége léphetett fel.

   Megoldásához egy megfelelõ
   szelep beépítése szükséges.
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We work, you play

Soha ne fordulj nem
megbízott szerelokhöz és

mindig utasítsd vissza a nem
eredeti alkatrészek

beszerelését.


